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ARRETE COMPLEMENTAIRE

actualisant les prescriptions de Pareété du 16 avril 1996 modifié
imposées i la société ADG - SOCIETE APPLICATION DES GAZ
route de Brignais 4 SAINT-GENIS-LAVAL

Le Préfet de la zone de defense Sid-Exe
Préfei de o vépion Rhdne-A4 fpes

Préfet du Rhéne

Officicr de la Légion d 'Tonnewr

VU le code de Ienvironnement -partic législative - notamment Particle I, 512-3 .
VU le déeret n® 77.1133 du 21 septembre 1977 modifié |

VU 1"arrélé ministériel du 23 janvier 1997 relatil 4 1a limitation des bruits émis dans
Penvironnement par les installations classées pour la protection de I"environnement

VU Tarrété ministéricl du 2 févder 1998 modifié relatil’ aux prélévements of 4 [
consommation d'eau amsi qu'aux émissions do toute nature des nstallations classées
pour la protcetion de I'environnement soumises i autorisation ;

VU Tarrélé préfectoral n® 94.861 du 28 aoit 1994 portant approbation du plan regional de
valorisation et d'élimination des déchets mdustriels spéciaux en Rhone-A Ipes ;

VU Tarrété préfectoral n® 96,652 du 20 décembre 1996 portant approbation du schéma
direcieur d’aménagement et de gestion des eaux du bassin Rhéne-Méditerranée-Corse

VU Tarrété préfectoral n® 2003-2318 du 3 décembre 2003 portant approbation de 1a révision
du plan de gestion des déchets ménagers cf assimilés dans le departement du Rhéne ;
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VLI l'arrété préfectoral du 16 avril 1996 modifié régissant le fonctionnement des activités
cxcreées par la société ADG - APPLICATION DES GAZ dans son ¢tablissement situee
route de Brignais a SAINT-GENIS-LAVAL ;

VU la circulaire ministérielle du 5 juin 2003 relative au renforcement de la sécurité des sites
de stockapge de GPL ;

VU 1'étude de dangers (révisions 2 et 3) ct la tierce-expertise (portant sur la révision 2)
fournies par la soeiéte ADG ;

VU le courrier du 19 aolt 2004 de la société ADG établissant le bilan de conformité de ses
installations par rapport aux textes réglementaires ;

WU la déclaration en date du 17 avril 2005 de exploitant coneernant la cessation de certaines
activités soumises a déclaration ;

VU le rapport en date du 22 avril 2005 de la direction régionale de lindustrie, de la recherche el
de 'environnement, service chargé de l'inspection des installations classées |

VU T'avis du conseil déparlemental d'hygiéne exprimé dans sa séance du 23 juin 2005;
VU les observations lormulées par exploitant par courrier en date du 21 juillet 2005 ;

V1 le rapport complémentaire du 26 juillet 2005 de la direction régionale de I'industrie, de la
recherche el de environnement, service chargé de 'inspection des installations classées |

CONSIDERANT qu'aprés examen par la direction régionale de I'industrie, de la recherche et
de Penvironmement, service chargé de 'inspeclion des installations classées, des eludes
susvisces, il résulte que la prescription relative & Dactivation, sur mangue d'utilités (en
particulier la coupure de alimentation électrique de 1’élablissement notamment du fait
d'un défaut. meident ou accident affecltant le réseau electrique des mstallations), du
systénte d'arrét d'urgence el d’isolement des installations de stockage, transfert.
conditionnement de gaz inflammables, doit étre suppnmeée |

CONSIDERANT que la révision 4 de 1'étude de dangers presentee & 1inspecteur des
nstallations classées, n'a pas été élaborée sur la base des nouvelles orientations
réglementaires et n’intégre pas 1'étude technico-¢conomique de réduction du risque a la
source des stockages de GPL en application de la circulaire ministériclle du 5 juin 2003
EUSVISEE |

CONSIDERANT de cc qui précéde gu'il convient de prescrire la réalisation des futures
révisions de I'étude de dangers sclon les nouvelles modalités en vigueur relatives a la
prévention des risques lechnologiques et naturels et  la réparation des dommages, ainsi
que la réalisation de I"étude technico-économigue susmentionnce |

CONSIDERANT que compte lenu de 'évolution de la réglementation sur certainsg points
(gestion des déchets, arrétés-lypes réeents ...), de la déclaration de cessation d’activite
susvisée et des demandes de Pexploitant formulées dans son courricr du 19 aoiit 2004
susyisé, il y a licu d’actualiser les prescriptions imposées 4 I'exploitant ;

CONSIDERANT du fait de "exploitation d'une activité de traitement de surfaces sur le site,
qu'il cst nécessaire de preserire la mise cn ceuvre d’une surveillance des caux souterraines
et la réalisation d’un diagnostic initial et d'une évalvation simplifiée des risques |



CONSIDERANT dés lors qu’il convient de faire application des dis

décret du 21 septembre 1977 susvise .

SUR la proposition du secrétaire géncral de la préfecture

ARRETE

ARTICLE 1er

positions de Tarticle 18 du

L.1. La poursuite des activités exercées par Ta Bociété APPLICATION DES GAZ, designée

« exploitant » dans le

aux articles suivants.

1.2 - | e tableau des installations classées deo I"ensemble du site est le sujvan !

présent arrété dans 'enccinte de son établissement situe route de

BRIGNAIS a SAINT-GENIS LAVAL est subordonnée au respect des preseriptions prévues

Diédsignation des activités | Yoluies maxinium des activités Rubrique L6 [
| ou des stockages
Lyépit de guz combustibles liquéfiés (burane, propane) ;
- enréservolrs fixes
I sphére 550 nr’
| cigare 100 m”
at lotal 630 m’ soit environ 360 Lonries 1412-1 AR
~  Eh hnumi]_[c.»_: templies en atrenle d'expédition 6375 m” sail envirom 3616 tonmes 1412-] | A5
Installations de remplissage de iz combustibles 1414-1 | A |
liquefies ) -
Installation de déchargemen: de gaz combushihles 142 [ A
iquefics desservant un dépét de gaz soumis 4 | - |
auisrsaiion
Mettovage, dég:'ﬂiss:igeﬁcapagemcc_rmme_ | Volume maximal . .’!_STHHE ~ _E:'r_hcl_ A
hguides organchalogéngs
Ateliers de trailement de surfaee. - = 4{‘ Volume total des bains : 48750 litres 2563-2 A
- Appligation. cuissan, stchaue d-ﬁlm JJL|T(‘|I.':_ . | Chiagmtiié ST TRI AT N app]jqu? 9%—.’? A_
e -] |”S”kﬁ.j B
_l'.};cpl’v. de hyurdes inflammables | Capacité totale equivalente © 96 m” 25314300 n
S — | . 432 I
_lJ-Erl{'nr de cartons .I Volume maximal . 2710 m° [530-2 L
i 1satn de suu_rt:esrmiimnri ves sous forme seellge | Activité totale Gquivalente I_ I
conformes aux normes NF Ma|-002 et NF Mal1-003 [ A20=a2] +a22010 = 1147 CiByg P720: b i)
2 sowrces groupe 1 - a2l = 222 Gliy
! Seurce groupe LT ; a2d - 435 (GBq o
_'1__1-a1.f:u] mécanique des méraux | Puissance maximale ; 360 kW 2560.2 | D
__'I":'ﬁilcmmu thermique des métaws (Four de reenil) - )i 2 _ 2361 D
Lmploi de matiéres abrasives | Puissance maximale ; 60 kW 2575 I
ﬁ.smllalion de combistiog {chauifaric) | Puissance maximale : 10,3 MW 2010-A-2 B
Installation de réfrigération du butane Puissance maximale : 100 W 202{-1-h B
_Tns[ﬂj_latjn:} e compression d'air Puissance maximale : 367 kW 2920-2-h D
Installations de refroidissement par dispersion d'eay Fuissance maximale * 660 kW 2921-1-h
dans un flux d'air {cireuit primaire non ferm) b
| Atclier do charge d'accumulateurs - Puissance maximale : 34,2 kv 2925 D
_Appl ication, cuissen, séchage de peiniure poudre Cuantité maximale : 180 kg 2840-3-b) o

A = Awtarisation £ = Déelaration
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1.3 - La poursuitc des activités de cet établisserment cst subordonnéc au respect des
prescriptions prévues aux arlicles suivants.

1.4 - Les prescriptions du présent arrété

- sont applicables immédiatement & l'exception de celles pour lesquelles un délai est
explicitement prévu,

- annulent et remplacent les dispositions techniques ayant le méme objet contenues dans les
actes administratifs antérieurs relevant des installations classées pour la protection de
I'environncment et notamment les arrétés préfectoranx des 29 juillet 1968, 5 avril 1984, 8
[Evrier 1985 et 16 avril 1996 modifié.

1.5 - L'établissement, ¢'est-d-dire I'ensemble des installations classées réperloniées dans le
lablean précédent, y compris leurs équipements et activités connexes, reléve des dispositions
du paragraphe 1.2.3 de D'article 1% de 'arrété ministériel du 10 mai 2000 relatif a la
prévention des accidents majeurs impliquant des substances ou préparations dangereuses
présentes  dans  certwmnes catépories  d'installations classees pour la protection  de
Uenvironnement soumises 4 autorisation,

ARTICLE 2

LES PRESCRIPTIONS DU PRESENT ARTICLE SONT APPLICABLES
A L'ENSEMBLE DE 1'ETABLISSEMENT

2.1 - GENERALITES

2.1.1 - Muodification

Toute modification envisagee par l'exploitant aux nstallations, a leur mode d'utilisation ou 4
leur voisinage. de nature 4 entrafner un changement notable des clements des dossicrs de
demande d'autorisation d'exploiter annexés aux arrétés préfecroraux d'autorisation. sera
portée, avant sa réalisation, 4 la connaissance du Prefet avee tous les clements d'appréciation.

2.1.2 - Accident ou incident

Un compte-rendu écrit de tour accident ou incident sera conserve sous unc forme adaplée ct
tenu & la disposition de 1'imspection des installations classees. Une synthese annuclle lui sera
adressee.

Tout aceident ou incident susceptible de porter atteinte aux intéréts visés 4 larticle L511-1 du
Code de IEnvironnement sera déclaré dans les meilleurs délais a l'inspection des installations
classées,

Le¢ responsable de l'établissement prendra les dispositions niécessaires pour gu'en toutes
circonstances, et en particulier, lorsque I'établisscment est placé sous un respansable déleguc,
I'administration ou les services d'intervention extérieurs puissent disposer d'une assistance
technique de l'exploitant el avoir communication d'informations disponibles  dans
I'établissement et utiles a leur infervention.



Sauf exception diment justifiée, en particulicr pour des motifs de sécurité, il est interdit de
maodilier en quoi que ce soit 1'état des installations ofl a ey liey l'accident tant que l'inspection
des installations ¢lassées n'en a pas donné son accord of sl y a lieu aprés autorisation de
l'autorité judiciaire,

2.1.3 - Contréles et analvses

Indépendamment des contrales explicitement prévus dans e présent arrété, Iinspection des
installations classées pouwrra demander en cas de besoin, que des contrales specifiques, des
prélevements cf des analyses soient effectuds par un organisme dont le choix sera soumis 4
sonapprobation s'il nlest pas agree 4 cet cffet, dans le but de verifier lo respect des
preseriptions d'un texte réglementaire, pris au fitre de la législation sur les installations

classées. Les frais oceasionnes par ces conlroles seront supportés par l'exploitant,

2.lod - Enregistrements, rapports de contréle et rogistres

Taus les enregistrements, rapports de contrile et repistres mentionnés dans le présent arréte
seront tenus a la disposition de l'inspoetion des installations clussces qui pourra, par ailleurs,
demander que des copics ou synthéses de cog documents lui soient adressées,

L'exploitant Hendra 4 Jour les registres concernant les incidents, la formation dy personnel, ey
exercices d'alerte, Jes veritications du maléricl, ete.,, .

2.1.5 - Consignes

Les consipnes prévues par le présent arrété seront tenues i jour et portées & la connaissance du
personnel concerné ou susceptible de 'étre,

2.1.6 - Recensement des substances ou préparations dangercuses
Avant le 31 décembre de chague annce. "exploitant aclualise son recensement des substances
Ou preéparations dangereuses susceptibles d'étre présentes dans ['etablissement conformeément

alarticle 3 de "arrété du 10 mar 2002, et adrcsse au Préfet,

Le cas échéant. les variations quantitatives ou qualitatives de substances ou préparations
susceptibles d'élre presentes sont explicitces el justifides.

2.1.7 - Cessation d'activité définilive

Lorsque l'exploitant mettra Varrél delimtif une installation classée, i] adresserg au Préfel
dans les délais fixés a l'article 34-1 du décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié, un
dosster comprenant Jo plan a jour des terrains d'emprise de l'installation aini quun meémoire
sur f'élat du site. Ce mémoire précisera les mesures prises ou prévues pour assurer la
protection des intéréts mentionnés 4 l'article L511-1 du Code de I'Environnement et devra
comprendre notamiment

- I'évacuation ou 'élimination deg produils dangereux ainsi que des déchels présents sur le
site,

- ladépollution des sols et des cayx soulerramnes éventucllement polluées,

- linsertion du site de 'installation dans son environnement et le devenir du site,



- en cas dec besoin, la surveillance & execrcer de l'impact de linstallation sur son
cnvironnement,
- en cas de besoin, les modalités de mise en place de servitudes.

Les cuves ayant contenu des produits susceptibles de polluer les eaux sont vidées, nettoyées,
dégazées et le cas échéant décontaminées. Flles sont si possible enlevées, sinon et dans le cas
spécilique des cuves enterrées, elles sont rendues inutilisables par remplissage avee un
matériau solide inerte.

2.1.8 - Vente de terraing

Fn cas de vente des terrains sur lesquels une installation soumise 4 autorisation a ¢té
exploitée, l'exploitant est tenu d'en informer par ecrit Iacheteur.

2.2 - BRUITS ET VIBRATIONS

2.2.1 - Les installations sont construites, équipées et cxploitées de facon que leur
fonctionnement ne puisse étre a l'origine de bruits ou vibrations susceplibles de compromettre
la santé ou la sécurité du voisinage ou de constiluer une nuisance pour celui-ci.

2.2.2 - Les prescriptions de l'arrété ministéricl du 20 ao0t 1985 modifié relatil aux braits
aériens émis par les installations relevant de la loi sur les installations classées pour la

protection de 'environnement lut sont applicables.

2.2.3 - Niveaux de bruit limites

Lorsque les niveaux de référence — installations & ’arrét — sont supérieurs a 35 dB (A), lcs
bruits émis par | établissement ne devront pas générer une émergence, en limile de propricic,
supérieure aux valeurs fixées dans le tableau suivant |

Emergences maximales admissibles

Péri | =y i
driode cn limite de propriéte

Jour : 6h30 a 21h30
Saut  dimanches o jours F5dB (A)
{énds -
MNuit: 21h30 .4 6h30 ;

t (14 6h +~3dB(A)
Ft dimanches et jours feres

L émergence est définic comme étant la différence entre les niveaux de bruil mesurés lorsque
les installations sont en fonctionnement et lorsquelles sont & 1'arrét

La mesure des émissions sonores est faite selon la méthode fixée 4 annexe de arréte
mimistériel du 23 janvier 1997 et dans les conditions représentatives du fonctionnement de
|"établissement sur une durce d'une demi-heure au moins.

2.2.4 - Les véhicules de transporl, les matériels de manutention et les engins de chantier
utilisés a l'intérieur de 1'établissement doivenl élre conformes & la réglementation en vigueur
les concernant en matiére de limitation de leur émissions sonores, En particulier, les enging de
chanticr doivent étre conformes & un type homologué.
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2.2.5 - L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs,
haut-parleurs, ctc _..) génant pour le voisinage est interdit, sauf'si leur emplol est exceptionne]
cl réserve 4 la prévention et 3 Jy signalisation d'incidents graves ou d'accidents,

2.2.6 - Les machines fixes susceptibles d'incommoder e voisinage par des trépidations sont
1solées par des dispositifs antivibratoires of ficaces.

2.3 - POLLUTION ATM OSPUERIQUE

2.3.1 - Généralités

Les mstallations doivent étre congues, exploitées et entrelenues de maniére 4 limiter les
cmissions a l'atmosphére. Ces EImissions doivent, dans toute la mesure du possible, ére
caplees i Ia source, canalisées of traildes si besoin est, afin que les rejets correspondants sotent
conformes aux dispositions du present arréte.

2.3.2 - Pollutions accidentelles

Les dispositions approprices  seront prises pour réduire la probabilité des émissions
acerdentelles et pour que Jes rejets correspondants ne présentent pas de danger pour la santé et
la securité publiques. T.a conception et l'emplacement des dispositifs de sécurité destings 3
proteger les appareillages contre une surpression interne devront étre 1els que cel objectif soit
satistait sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité,

2.3.3 - Chaufferie - Installations de combustio

2.3.3.1 - Les installations de combustion rentrant dans le champ d'application des décrets duy
I'T septembre 1998 (relatil’ aux rendements minimaux et 3 I"équipement des chaudiéres (e
puissance comprise entre 400 kW et 50 MW) ct du 16 septembre 1998 frelatif ayx contréles
periodiques des installations consommant de I'energie thermique, de puissance superieure i |
MW devront satisfaire les dispositions de ces textes.

En application des dispositions de ["arrte préfectoral du 26 février 1974 modifié créant une
zone de protection spéciale dans |e departement du Rhéne. 1 teneur en soufre des
combustibles utilisés devea étre en permanence inférieure 4 -

= .86 prammekilowattheure mesurée on pouvelr calonfique inféricur pour les
combustibles non solides.

- | grammedkilowattheure mesurée e pouvoir calorifique mférieur pour les combustibles
solides.

Les factures de combustibles utilisés devron: parter la mention de leur qualité exacte. Elles
seront conservees pendant un délai de deux ans et an nexees au livret de chautferie.

2.3.3.2 - La forme des cheminées. notamment dans la partie la plus proche du débouchs. doit
Etre congue de maniére 4 favoriser au maxim um lascension et la diffusion des effluents rejetés
en fonetionnement normal des installations.

2.3.3.3 - Des points permettant des prélévements d'échantilions et des mesures dircctes
doivent étre prévis sur les cheminéos, Cces points doivent étre implantés dans une section dont
les caractéristiques permettent de réaliser des prelevements ow'et des mesures représentati ves.



lls doivent étre aménagés de maniérc & G&tre aisémen! accessibles el permetiront des

interventions en loute sécuritd,

2.3.4 - Emissions de polluanis & 'atmosphére

Les concentrations et les flux des polluants émis 4 l'atmospheére respecteront les valeurs

limites délimes dans le tableau suivant ;

R4

Nature des pollnants Concentration Débit massique
maximale horaire maximal
(mg/Nm’) (kg/h)

Foussieres totales 100 |

Oxydes de soufre (cxprimés en dioxyde de soulre) 300 -

- Oxydes d'azote (exprimés en dioxyde d'azotc) 500 -

Composes organiques volatils & 'exclusion du 110

meéthane ]

Compaosés organiques volatils visés & 'annexe [l de 90 -

I"arréte mimstériel du 2 févrer 1998 modifié , i

Composés organiques volatils & phrases de risque | o .

R45, R46, R49, RGO, R6 -

Composés organiques volatils halogenés étiquetes 50 i

2.3.5 - Controles des émissions

Un bilan quantitatif des émissions des polluants, visés

modalilés de réalisaton

au tableau ci-dessus, ¢mis a
'atmosphere du site sera etabli sur demande de |'inspection des installations classées. Outre
Maspect quantitatit. ce bilan précisera également les principaux points d'émission et ses

Les controles seront effectucs, pendant les périodes de marche normale de 'usine, par un
organisme specialisé dont le cholx sera soumis a l'approbation de 'inspection des installations

clussees.

2.3.6 - Odeurs

Liexploitant prendra les dispositions adaptees pour limiter les émissions a atmosphere de

nroduits suseeptibles de causer une géne du vessinage par les

24 - POLLUTION DES EAUX

2.4.1 - Consommation d'eau

odeurs,

['exploitant prendra toutes les dispositions necessaires dans la conceplion et 'exploitation des

mstallations pour lirmaler la consommation d'eau.

La réfrigéralion en circuit ouvert est notamment interdite.




2.4.2 - Réseanx de collecic

2.4.2.1 - Les réseaux de colleete des eaux de ['établissement seront du type séparutif. Tous les
collecteurs devront étre élanches et leur trace deyra pennettre le curage,

2.4.2.2 - Les dispositions nécessaires seront prises pour limiler toute introduction de liquides,
vapeurs, ou gaz inflammables dans le réseau de collecte. Le réseau de collecte des caux
polluées ou susceptibles de 'étre par des liquides inflammables, devra comprendre une
protection efficace contre [e danger de propagation de flammes,

2.4.2.3 - Le réseau dc collecte des eflluents devant en temps normal subir un traitement ne
comportera pas de liaison directe permettant le rejet sans traitement dans Je milicu reécepteur.

Les eaux servant au refroidissement de produits toxiques devront obligatoirement circuler en
circuit ferme.

24.2.4 - Un plan du réseau d'égout, taisant apparaitre les secteurs collectés, les regards et
points de branchement sern élabli, reguliérement mis a jour ef tenu 4 la disposition de

Vinspection des installations classées

2.4.3 - Points de rejets

2.4.3.1 - Les eaux résiduaires seront évacuées dans le réseau public d'assainissement equipé
d'une station d'épuration (station d'épuration de PIERRE-B ENITE] .

2,4.3.2 - Des points de mesure ou de prelevement sur Pouvrage d'évacuation avan rejet dans
le réscau d'égout public seront ameénages. Ils seront aisément accessibles et devronl permettre
notamment l'amenée du matériel de mesure pour Texéeution de prélévement duns l'effluent of
Fexecution de Ta mesure de son débil dans de bonnes conditions de precision.

2.4.4 - Qualité des effluents rejetés

2.4.4.1 - A J'exception des cas accidentels o la sceurité des personnes ou des installations se
frouve compromise, il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes dy
rejet  direct par simple dilution autre que celle resultant du rassemblement des efflucnis
hormaux de l'usine ou des nécessités du traitement d'epuration.

2.4.4.2 - Les cffluents devront étre cxempls -

- dcmaticres flottantes,

= e prodults susceptibles de dégager en égout ou dans le niilieu naturc] dircctement ou
mdircelement, aprés mélange avee d'aulres clfluents, des gaz ou vapeurs toxiques ou
inflammables.

= de tous produits suseeptibles de nuire 4 la conservation des ouvrapes. ains que des
maticres deposables ou précipitables qui, indirectement ou directement, aprés mélange
avec dantres effluents scraient susceptibles d'entraver le bon tfonetionnement des
ouvrages,

- de substances capables d'entrainer la destruction du  poisson en aval du point de
déverscment.

Les elfluents ne devronl pas provoquer de coloration visible du milieu récepteur.
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2.4.4.3 - Les eftfluents rejetés dans le réseau communautaire d'caux usées devront respecter les
valeurs limiles lixées par le tableau suivant

Nature des Polluants Concentration moyenne
sur 2 heures
pll 5.548.5
Température ¢30°C
Matiéres en suspension totales - MEST 600 mg/l
Demande biologique en oxygene (5 jours) - DB3Os 800 mg/l
Demande chimique en oxygene - DCO 2000 mg/l
Hydrocarbures totaux 10 mg/l
Azote global (exprime en N) 150 mgl
Phosphore total (exprimé en P) 50 mgl

Il n'y a aucun rejet de composes organiques halogenes (ACX]).

Les méthodes de mesure sont celles fixées & 'anncxe | de arrété ministériel du 2 févricr
1998 modilig,

Le rapport DCO/DBOs sera toujours inféricur ou égal & trows, quelle que soit la valeur de la
PROS.

2.4.5 - Contrdle des rejets

L'exploitanl esl tenu de faire procéder 1 fois par an par un organisme dont le choix sera
soumis & l'approbation de l'inspection des installations classées, s'1l n'esl pas agréc a cet cffct,
4 I'analyse chimique des effluents rejetés selon les polluants et normes cilés ci-dessus.

2.4.0 - Prevention des pollutions accidentelles

2.4.6.]1 - Dispositions générales

Les cispositions approprices seront prises pour qu'il ne puisse v avoir en cas daccident de
fonctionnement sc produisant dans encenle de V'établissement (tel que rupture de récipicnt.
renversement d'engin ...), déversemenl de matiéres dangereuses ou insalubres vers lc réscau
d'égoul public nu vers fe milieu naturel (eaux superficielles ot caux souterraines notamment).

Le transport des produits a l'intérieur de 'établissement sera effectué avee les precautions
néccssaires pour éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des fiits par
cxcmple)

2.4.6.2 - Protection des eaux souterraines on superficiclles et du résean public d'eau
potable

2.4.6.2.1 - Les installations d'eau ne doivent pas étre susceptibles, du fait de leur conception
ou de leur réalisation, de permettre & l'occasion de phénomeénes de retour d'eau, la pollution
des eaux souterraines ou superficielles, ou celle du réseau public d'eau potable.

2.4.6.2.2 - Lorsqu'il est envisagé d'utiliser l'eau potable du réseau public, pour alimenter un
réseau ou un cireuit fermeé, il sera ulilisé un réservoir de coupure ou un bac de disconnection
isolant totalement les deux réseaux.



o

Les réservoirs de coupure el les bacs de disconnection peuvent étre remplacés par des
disconnecteurs 4 zone de pression réduite contralable, préalablement qualifiés et faisant l'objet
d'une maintenance préventive adaptce dont les résultats sont notés sur une fiche Lechnique
propre a chaque appareil,

2:4.6.3 - Capacité de rétention

Les réservoirs adriens de liquides, fixes ou mobiles 3 poste fixe, susceptibles de eréer une
pollution des caux ou des sols ainsj que les aires de déchargement ou chargement, scront
associes d une cuvette de rétention dont Je volume ulile sera au moins ¢gal a la plus grande deg
tevx valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus arand réservoir associé
- 30 % de la capacité globale des réservoirs associés,

Les aires de déchargement oy chargement non conformes 4 lu date de notification du présent
arréte, feront I'objet d’unc mise en conformité 4 I'oceaston de travaux de modilication des
mstallations ou des voies de cireulation of atres de stationnement, Des mesures
compensatoires, formalisées par une procédure. seront prises par Pexploitant jusqu’a la
realisation de cette mise en conformite

Pour les stockages de recipients de capacité unitaire inféricure ou égale a4 250 litres, la
capacite de rétention est au moins égale d :

- dans le cas de Liquides mflammables, 4 'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité
lotale des fiits,

= dans les autres cas, 20 % de Iy capacité totale des Hits,

- dans tous les cas, 800 litres minimum ou égale 4 la capacite totale lorsque celle-1a est
inférieure & 800 litres

La capacite de rétention cs! étanche aux preduits qu'elle pourrait contenir et résiste a 'action
physique et chimique des fluides. 1l on est de méme pour son dispositif d'obturation qui est
maintenu ferme,

Les résenvoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne doivent pas étre associes
i une méme rétention

Les capacites de rétention cof le réseau deo colleete et de stockage des ésouttures et effluents
aceidentels ne comporteront aucun moyen de vidange par simple pravité dans 1'épout ou le
milieu naturel,

2.4.6.4 - Implantation et état des stockages

Le stockage des hiquides inllammables, ainsi que des autres produits, toxigues, corrosifs ou
dangereux pour I'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs
en losse magonnée ou assimilés,

Le bon état de conservation des stockages fixes ou mobiles, situés dans I'établissement ou
mtroduits de fagon temporaire dans san enceinte, doit faire l'objet dune surveillance
particulicre de la part de exploitant.
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L'etanchcitc des stockages doit pouvoir étre contrélée a tout moment.

Les stockages enterrés de liquides inllammables devronl également respecter les dispositions
de arréte ministériel du 22 juin 1998,

2.4.6.5 - Canalisations

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres & l'intérieur de
I'ctablisscment scront maintenues parfaitement ctanches. Les matériaux utilisés pour leur
réalisation et leurs dimensions devront permetire une bonne conservation de ces ouvrages.

Lorsque cette condition ne peut étre satisfaite en raison des caractéristiques des produits &
transporter, leur bon état de conscrvation devra pouvoir étre confrolé extérieurement ou par
tout autre moven approprié. Des contrdles de fréquence suffisante donneront lien a compte
rendu el seront conseryés a la disposition de l'inspection des installations classées durant un
an

En aucun cas. les tuyauteries de produits dangereux ou insalubres seront siluges dans les
epouts ou dans les eonduits en liaison dircete avee les ¢gouts.

2.4.7 - Surveillance des eaux souterraines

2.4.7.1 - Résean de surveillance des eaux souterraines

2.4.7. 1.1 - Conception du résean de forages

Deux forages, au moins, seront implantés en aval hydravlique du site, et un en amont. La
définition du nombre, du lieu d'implantation et de la profondeur des forages i mellre en place,
des paramétres surveilles. de la fréquence des préléevements seront justifies sur le plan
hydrogéologique sur la base d'un cahier de charges diment argumente et soumms & I'imspechon
des installations classées.

Side tels forages exastent. ils pourront &tre utilisés sous réserve de 'avis d 'un hydrogéologuc.

2.4.7.1.2 - Réalisation des forages

[es lorages mis en placc scront réalises dans les régles de Part conformément aux
recommandations du fascicule AFNOR -I'D-X 31-614 d'oclobre 1999,

2.4.7.2 - Analyse des caux souterraines
2.4.7.2.1 - Prélevement et échantiflonnage des eaux souterraines

I.e prélevement. l'échantillonnage et le conditionnement des ¢chantillons d'eau suivront les
reccommandations du fascicule AFNOR FD-X-31.015 de décembre 2000.

2.4.7.2.2 - Nature et fréquence d'unalyses

Les paramétres ci-dessous seront analysés conformément aux méthodes de référence ct
normes en vigueur a fréquence semesinel e



-3 7. 108

- Hydrocarbures totaux

- Composés organiques halogénés absorbables - AOX

- Chrome V]

- Chrome I

- Cadmium

- Nickel

- Cuivre

- Zine

- Fer

- Aluminium

- Plomb

- Etain

- Cadmium

- Cyanures

- Fluorures

- Nilritcs

- Phosphates

Le resultal des analyses et de la mesure du nveau piezometrique sera transmis & I'inspection
des installations classées au plus tard 1 mois aprés leur réalisation avee systématiquement
commentaires de l'exploitant sur 'évalution (situation qui se désrade, s'améliore ou reste

stable) et les propositions de traitement eventuels, Les caleuls d'incertitude {prélevements,
transport, analyse, ) scront loints avec le résultal des mesures,

2.4.7.3 - Echéances

Le respect des preseriptions ci-dessus devra étre fait selon I'échéancier oi-dessous :

- conception du réseau de forage avec validation par Ihydrogéologue © 30 septembre 2005
- museen place du réscau de surveillance of premieres analyses © 30 novembre 2005

2.4.7.4 - Durée

La surveillance des eaux souterraines pourta Ctre allégée ou suspenduc dés lors gu'une
nouvelle evaluation du risque lelle quc visce & l'article 2 alinéa 2.6 du présent arrélé atr

demontré la non nécessitd de cette surveillance,

2.5 - DECHETS INDUSTRIELS

2.5.1 - Dispositions générales

D'exploitant devra prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception ¢
Vexploitation de ses installations PUUL assurer une bonne gestion des déchets de sop entreprise
conformément aux dispositions Iegislatives el réglementaires en vigueur,

L'exploitant organisera, par une procédure écrite, la collecte et I'élimination des différents
déchets générés par 1'établissement. Cette procédure, réguliérement mise 4 Jour, sera tenue i la
disposition dc I'inspection des installations classées,
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2.5.2. Dispositions particulieres

2.5.2.1 - Réeupération - Reeyelage - Valorisation

25.2.1.1 - Toules dispositions devront étre prises pour limiler les quantités de deéchets
produits, notamment en effectuant toutes les opérations de recyclage et de valonsation
techniquement et economigquement possibles.

2.5.2.1.2 - Le tri des déchets tels que le bois, le papier, le carton, le verre, ... devra étre
effeclué, en interne ou en externe, en vue de leur valorisation.

2.5.2.1.3 - les emballages vides ayant contenu des produits toxiques ou susceplibles
dentrainer des pollutions devront élre renvoyes au fournisseur lorsque leur réemplon est
possible. Dans le cas contraire, s'ils ne peuvent ére fotalement nettoycs, ils devront étre
éliminés comme des déchets industriels spéciaux dans les conditions définies a article 2
alinéa 2.5.2.4.3 ci-dessous.

2.5.2.2 - Stockages

2.5.2.2.1 - Tl sera mis en place dans 'établissement des dépots de déchets dont I"aménagement
et 'exploitation devront satisfaire aux dispositions suivantes,

2.5.2.2.2 - Toules precautions seront prises pour que ;

- les depdts soicnt tenus en état constant de propreté,

- les dépiits ne soient pas & l'ongine d'une géne pour le voisinage (odeurs),

- les dépdts ne seient pas & lorigine d'une pollution des eaux superficiclles ou
souterraines, ou d'une pollution des sols @ 4 cet effet. les stockages de déchets seront
realisés sur des amres dont le sol sera impermeable et résistant aux produits gui y seront
dépesés, Ces alres, nettement déhimitées. seront congues de mameére 4 contenir les
eventuels déversements acadentels el s1 possible normalement couvertes, sinon les eaux
pluviales seront récupérées el traitées.

- les melanges de déchets ne puissent étre d lorigine de réactions non contrélées
conduisant en particulier a l'émission de gaz ou d'aérosols toxigues ou 4 la formation de
produits explosits

2.5.2.2.3 - Les déchets pourront étre conditionnes dans des emballages en bon étal ayant servi
d contenir d'autres produits (matieres premieres notamiment), Sous réscrve que s

- il ne puisse y avoir de réachons dangereuses entre le déchet et les produits avant éte
contenus dans l'embaliage,

- les marques d'origine des emballages ne prétent pas & confusion quant aux déchets
contenus.

Les déchets conditionnés en emballages devront étre stockés sur des ares couvertes et ne
pourronl pas étre gerbes sur plus de 2 hauteurs.

Pour les déchets industriels spéciaux, l'emballape portera systématiquement des indications
permellant de reconnaitre lesdits dechets.
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2.5.2.2.4 - Les déchets ne pourront étre stockés en vrac dans des bennes, que par catépories de
déchets compatibles et sur des aires identifiées et affectées 4 cel effct. Toutes los précautions
scront prises pour limiter les envols.

2.5.2.3 - Transport

En cas denlévement et de transport, l'exploitant sussurera lors du chargement que les
emballages ainsi que les modalités d'enlévement et de transport sont de nature 2 assurer |g
pratection de l'environnement et 4 respecter les réglementations spéciales en vi gueur,

2,524 - Eliminatinn des déchets
2.5.2.4.1 - Principe général

2.5.2.4. L1 - L'élimination des déchets qui ne peuvent étre valorisés, 4 l'extérieur de
l'etablissement ou de ses dépendances, devra &lre assurée dans des installations diment
autorisces a cet elfet au sens du titre 1% - Livre V dy Code de I'Environnement. Texploitant
devra étre en mesure d'en justifier '€limination, Les documents justificatils devront étre
conserves pendant 3 ans.

2.5.2.4.1.2 - Toute incinération i l'air libre de dechets de quelque nature quiils soient est
mterdile,

2.5.2.4.2 - Déchets bunals

Les déchets banals (bois, papier, verre, textile, plastique, caoutchouc, ete) non (riés et non
souillés par des produitg toxiques ou polluants pourront étre récupérés ou éliminés dans des
mstallations  réplementairement autorisées en  application  degy dispositions  du  plan
départemental d'élimination des déchets meénagers et assimilés

2.5.2.4.3 - Déchets indusiviels Speciany

232431 - Pour chaque déchet industrie] spéeial, l'exploitant établira une fiche
d'identification du déchet qui sera reguliérement lenuc 4 jour et qui comportera les éléments
Survants

- le code du déchet selon lu nomenclature.

= la dénomination du dechet,
le procedé de fabricalion dont provient le décher

- son mode de conditionnement.

- le traitement d'élimination prévu.

- les caracteristiques physiques du déche \aspect physique et constantes physiques du
déchet).

- la composition chimique du déche (compositions organique et mindrale Y

- les risques présentés par le déchet,

- les réactions possibles du déchet uu contact d'autres matiéres,

- les regles i observer pour combattre un éven tuel sinistre ou une réaction indésirahle.

2.5.2.4.3.2 - L'exploitant ticndra, pour chaque déchet industricl spécial. un dossicr of seront
archivés
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- la fiche d'identification du déchet ct ses différentes mises 4 jour,

- les résultats des contrdles effectués sur les déchets,

- les observations faites sur le déchet,

- les bordereaux de suivi de déchets industeiels renseignés par les centres éliminateurs.

2.5.2.4.4 - Contriiles

Pour chaque enlévement les renseignements minimaux suivants seront consignés sur un
document de forme adaptée (repistre, fiche d'enlévement, ...} ¢t conscrvé par l'exploitant

- conde du dechet selon la nomenclature,

- dénomination du déchet,

- quantité enlevée,

= date d'enlévement,

s nom de In societé de ramassage et numéro d'immatriculatinn du véhicule utilisé,
- destination du dechet (&liminateur),

- nature de I'éhimination ellectuée,

Les documents justilicatls de l'exécution de I'élimmation de ces déchets dont, le cas échéant,
le bordereau de suivi prévu par larrété du 4 janvier 1985 relauf au contrdle des circuits
d'éhimimation de déchets générateurs de nuisances seront annexés au dit registre et tenus a la
disposition de l'inspection des installations classées.

Lin récapitulalif de ces opérations fera l'objet d'une déclaration trimestrielle transmise a
'inspection des mstallations classées, dans les formes définies par l'arrété du 4 janvier 1985

SUAVISE,

2.6 - DIAGNOSTIC INITIAL E'FT EVALUATION SIMPLIFIEE DES RISQUES

[explottant réalisera un diagnostic mitial et une évaluation simplifiée des nsques. survant le
guide méthodolopique (version 2 de mars 2000 modifice) élaboré par le Ministére de
I'Environnement et le BRGM en matiére de gestion des sites potentiellement pollués

2.6.1 - Diagnostic initial

Le diagnostic initial (partic 1 du guide) comporicra deux ¢lapes A ct B
2.6.1.1 - Etape A
Cette etape comportera tros thases

- unec-analyse historique du site de nature a recenser les activites qui se sont succedees, leur
localisation précise et les pratiques de gestion environnementale industnielle,

- une étude de la vulnérabilité de l'environnement 4 la pollution permettant de préciser
notamment, les parameétres conditionnant les modes de transfert des polluants et les cibles
potentielles (habitation, source d'alimentation c¢n eau potable ... ) susceptibles d'étre
alleintes,

- une visite du site ct de ses environs immeédiats.

A lissue de ces trois phases. un rapport d'étape développera les différentes investigations
entreprises, les résultats obtenus mais aussi les limites et contramtes rencontrées.
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Ce rapport proposera les éventuelles reconnaissances sommaires de terrain ( campagne lépére
de prélévements et d'analyses des sols et des caux souterraines ... ) & mener pour acquerir des
informations n'ayant pu étre obtenues précédemment,

Le rapport d'élape devra &tre romis i I"inspection des installations classéces au plus tard e
31 décembre 2005,

2.6.1.2 - Etape B

Suivant les conelusions dy rapport de I'étape A, les reconnaissances sommaires de terrain
précitées seront mendes,

2.6.2 - Evaluation simplifi¢e des risques

Sur la base des conclusions du diagnostic initial, ct aprés accord de Pinspection des
installations classées, une évaluation simplifiée des risques (partie 1V du guide) sera effeetuée
pour chaque source de pollution identifice sur le site, afin d'apprécier la nécessité et l'urgence
de poursuivre ou non les investigations,

2.6.3 - Modalités de réalisation du diagnostic initial et de eévaluation simplifiée des

risques

Pour réaliser le diagnostic initial o Pévalvation simplifiée des risques, l'exploitant pourra
s'attacher les services d'un orgamisme qualifié 4 cet offet,

Le rapport final de 'étude de sol comprenant 'ensemble des étapes listées 4 T'article 2 alinéas
26,1 et 2.6.2, sera remis A Pimspection des installations classées au plus tard le 30 juin 2006.

2.6.4 - Mesures d’urgence ef suites 3 donner i "étude

Suivant les résultats de |'évaluation simphlfice des risques et aprés avis de Pinspection des
installations classées, o site sera classe Sulvant trois catégories

= 1) site & reconnaitre de facon plus approfondie,
- 2) site a surveiller.
- 3)site banalisablc.

Ceci ne préjuge en rien dos dispositions qui devront éventucllement étre prises par |'cxploitant
en urgence. en cas de découverte de pollution majeure, Dans un tel cas. l'mspection des

mstallations ¢lassées sera informeée dans les meilleurs délais.

7 - SECURITE,

2.7.1 - Dispositions générales

2.7.1.1 - Cliture

L'établissement sera efficacement cldturé sur la totalité de sa périphére. La cloture scra
facilement accessible d intérieur de I'établissement de facon & contrdler fréquemment son
intégrite,
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2.7.1.2 - Gardiennage - Surveillance

Une surveillance du site et de sa périphérie sera assurée en permanence par toul moyen
spproprie,

En dehors des heures de travail, le personnel de gardiennage procédera d des rondes régulicres
des installations suivant une périodicité rapprochée.

Durant les heures de travail, un gardiennage sera effectué.

Le personnel de gardiennage scra familiansé avec les installations el les risques encourus et
recevra 4 cel effet une formation particuliére. 1l aura pour mission de prévenir en cas
d'incident les agents responsables, 'équipe de séeurité et les services de secours extériewrs, I
sera equipe de deux moyens de communication distinets pour ditfuser "alerte,

Des consignes écrites seront établies par le responsable de 'établissement. Elles définiront de
maniére précise la lréquence et la nature des rondes et contrfles que doit effectuer le
personnel de gardicnnage. Elles déliniront les modalités de diffusion de Talerle en cas de
contrdle noen  satistaisant, d'alarme {(gaz notamment). dincident, ou d'accident (dans
I'établisseiment ou son environnenient).

Le responsable de I'"établissement prendra les dispositions necessaires pour que lui-méme ou
un membre du personnel délégué, lechniquement compétent en matiére de séeurité, puisse étre
alerte et intervenir rapidement sur les lieux en cas de besoin notamment en dehors des heures
de travail.

2.7.1.3 - Accds, voies et aires de circulation

27031 - Les allées et vores de circulation, les pistes et voies dacces seront nettement
delimitées, maintenues en constant état de propreté of dépagées de tout ohjet (firs,
emballages.. ) susceplible de géner la circulation

2.7.1.3.2 - Les bitiments et dépots seront accessibles factlement par les services de secours.
Les ares de cireulation seront ameénagées pour que les enging des services d'incendie puissent
evoluer sans dithiculté,

Les voies d'aceés auront les caractéristigues minimales suivantes

- largeur de la bande de roulement @ 350 mélres,
- rayon inténeur de giration 12,00 metres,

- hauleur hibre - 350 métres.

- résistance a la charge 13 tonnes par essieu,

2.7.1.4 - Regles de circulation

L'exploitanl lixera les régles de circulation applicables a l'inténieur de 'établissement. Ces
régles seront portées 4 la connaissance des intéresses par des moyens appropriés (par exemple
panneaux de signalisation, feux, marquage au sol, consignes...).

En particulier. fes dispositions appropnées seront prises pour eviter que des véhieules ou
engins quelconques puissent heurter ou endommager les installations, les stockages ou leurs
annexcs. les canalisations de produits dangereux ou d'uhililés nécessaires 4 la séourits
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Les transferts de produits dangereux ou insalubres 4 lintérieur de I'établisscment avee des
réservoirs mobiles s'clfectucront suivant des parcours bien déterminés ot feront l'objet de
consignes particuliéres.

2.7.1.5 - Conception et aménagement des bitiments et installations
2.7.1.5.1 - Conception des bitiments et locanx

Les batiments et locaux seront congus et amenages de fagon & s'opposer efficacement a la
propagation d'un incendie,

A lintérieur des ateliers, des allées de eirculation seront amenagées el maintenucs
constamment dégagées pour faciliter la circulation et I'évacuation des personnels ainsi que
l'intervention des secours en cas de sinistre.

27152 - Conception des installations

Les installations ainsi que les batiments et locaux qui les abritent scront concus de manicdre 3
eviter. méme en cas de fonctionnement anormal ou d'accrdent, toute projection de matériel,
accumulation ou épandage de produits, qui pourraient entrainer une aggravation du danger.

Les matériaux utilisés seront adaptes aux produits mis en ceuvre.

Les installations et appareils qui nécessitent au cours de leur fonctionnenient une surveillance
ou des contréles fréquents seront disposés ou aménagés de telle maniére que ces opérations de
surveillance puissent étre faites aisément.

Les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur 4 1000 litres
porteront de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur conlemu, le numéro cl Je
svmbole de danger définis dans le reglement pour e transport des niatiéres dangercuses.

A proximite des aircs permanentes de stockage de produits dangereux en réei pients mobiles.
seront indiqucs de fagon trés visible le ou les numeéros de symboles de dangers correspondants
aux produils stockés

2. 7.1.5.3 - Alimentation étectrique

Linstallation électnque et le matérie! gleetrique utilisés seront APPrOprEs aux  risques
inhérents aux activités cxercées. Toute installation ou apparellage conditionnant la sécurité
devra pouvorr étre mainteny en service ou mis en position de sécurité en cas de défuillatice de
lalimentation électrique normale

Il sera prévu une alimentation éleetrique de secours ou de remplacement, Bn cas de risque
agprave de délaillance de l'alimentation principaie. en particubier résultant de conditions
metéorologiques  extrémes (risque de foudre. fempératures cxtrémes, ...) "exploitant
Sassurera pour le moins de la disponibilité immédiate de I'alimentation de SECOUrS.

Les installations électriques doivent étre réalisées conformément au décret n° 88-1056 du
14 novembre 1988 relatif 4 la réglementation du travail,

loules les mstallations électriques doivent étre entretenues on bon état et doivent étre
controlées, aprés leur installation ou leur modification par une personne compétente,
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La périodicité, l'objet et 'étendue des vérifications des installations électriques ainsi que le
contenu des rapports relatifs aux dites vénfications sont fixés par 'arrélé du 10 octobre 2000
refatif i la réglementation du travail.

2. 7.1 5.4 - Protection contre l'électricité statique, les couwrant de circulation et la foudre

[.es installations seront efficacement protégées contre les risques lids aux cffets de l'électricité
statique, des courants de circulation et de la chute de la foudre.

[arrété mimstériel du 28 janvier 1993 relatif a la protection contre la foudre de certaines
installations classées esl applicable & 1'établisserment,

2.7.1.6 - Parameétres et Equipements Importants pour la Sécurité (EIPS)

L'¢tude de dangers visée a article 2 alinéa 2.7.6.3, recense et analyse les facteurs importants
pour la sécwrité des installations : parametres, équipements, procédures opcératoires,
instructions et formations des personnels selon une méthode référencée dans le Systéme de
Ciestion de la Sécuorité (5GS).

Les organcs de manceuvre importants pour la mise en sécurité de l'installation et pour la
maitrise d'un sinistre éventuel (tel que les commandes des vannes de sectionnement isolant les
stockages, les installations de transvasement. les canalisations de transfert, les commandes des
vannes des systemes d'arrosage, de pulvénsation d'eau el rideaux d'eau, seront judicicusement
repartis et congus afin de rester manceuvrable en cas de sinistre.

Les organes de scetionnement imporlants pour la sécurité seront a fermeture rapide, 4 sécurité
positive et devront rester manceuvrable jusqu'a leur fermeture, en cas d'incendie.

Saul impossibilité rechnique justifiée par l'expleitant, la conduite de ces equipements poulra
s'effectuer localement et & distance en toute sécurité. ainsi que par intervention directe sur

l'équipement

2.7.2 - Exploitation

2.7.2.1 - TIdentification des responsabilités

La conduite des inslallations sera confiée 8 un personnel responsable. farmibansé avec les
installations et les orgines de réglage ef de sécurité et apte d reconnaitre el a éliminer
immédiatement toute dérive de fonctionnement.

Une consigne identifiera les responsahilités de chacun pendant et hors des heures de travail el
lors de lintervention de moyens de sccours cxtéricurs a I'établissement,

2.7.2.2 - lormation du personnel

L'exploitant veillera 4 la gualification professionnelle et & la formalion «wsécurtén de son
personnel.

Une formation particuilére sera assurée pour le personnel alfecté 4 la conduite ou a la
surveillance des mnstallations associées au stockage, 4 la manipulation, et au conditionnement
de gaz inflammables,
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Celte formation devra notamment comporter ;

- loutes les informations utiles sur les praduits manipulés, dont :
les caractéristiques des produits et leur comportement en cas de fuite,
+ la connaissance des conséquences des accidents industriels lids aux Gaz Inflammables
Liquefics, y compris les plus graves,

- unc sensibilisation sur les dangers associés & des evéncments connus et'ou vécus avee la
démonstration que toute situation mineure non malirisée peut dégénérer en siluation grave,

- unc sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'allérer les
capacités de réaction face au danger,

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par
le présent areélé, ainsi quiun  entrainement régulier au maniement des moyens
d'intervention. Un comple-rendu éeril de ces exercices sera établi et conservé 4 Ia
disposition de l'inspection des installations classées,

- des exercices périodiques d'extinetion sur fou réel pour le personnel de I'équipe de séeurité.

I

.7.2.3 - Consignes d'exploitation

Les consignes d'exploitation des installations, stockages et/ou equipements divers consiifuant
un risque pour la séeurité publique seront obligatoirement établies par cerit et mises 4 Ig
disposition des opérateurs concernés. Elles seront datces et réguliérement mises i jour.

Outre Ie mode opératoire, elles devront comporter tres cxplicitement -

- le detail des controles & effectuer en marche normale, dans les périodes transitoires, lors
d'opérations  exceptionnelles, avanl et 4 la suite d'un arét, aprés des travaux de
modifications ou d'enireticn, de fagon & vérilier que linstallation reste conforme aux
dispositions du présent arrété, of dans les limites de sireté définics dans son mode
aperaloire.

- les mesures 4 prendre en cas de dérive par rapport aux conditions opératoires sires.

- lewas echeant, |a procédure de transmission des Informations nécessaires entre les postcs
(fravail en 2x8, 3x8, cte. )

2.7.2.4 - Produits

Les dispositions nécessaires of adaptees seront prises pour vérifier la conformité des matieres
premieres el autres produits ulilisés aux specifications techniques que requiert leur mise en
auvre, quand celles-c1 conditionnent la séeurite.

Les produits inflammables seront limités en quantite dans les ateliers d'utilisation au
minimum lechnique permettant leur fonctionnement normal.

2.7.2.5 - Vérifications périodigues

Les mstallations. appareils et stockages dans lesquels sont mis en cuvre ou entreposés des
produits dangereux ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention feront l'abjet de
verifications périodiques. 11 conviendrs en particulier, de s'assurer du bon fonetionnement des
dispositifs de séourité tant fixes que mobiles tpompes, tuyauteries, lances, diffuseurs, etc...).



2.7.2.6 - Utilitcs

L'exploitant prendra les dispositions nécessaires pour assurer en permancnce la fourniture ou
la disponibilit¢ des utilités qui concourent 3 la mise en sécurité ou & l'arrét d'urgence des
installations.

2.7.2.7 - Périodes d'arrét d'activité

En dehors des heures de travail, les week-ends, et les jours fériés. les installations de
l'établissement seront arrétées, isolées entre clles, of mises en posilion de sécurité.

[La posilion des vannes et autres orpanes importants pour la mise en séeurité des installations
sera verifice apres chaque périnde de travail par une personne autre que celle en poste durant
l'exploitation.

2.7.2.8 - Equipements abandonnés

Les equipements abandonnés ne seront pas maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque
leur enlevement est incompatible avee les conditions immédiates d'exploitation, 1ls seronft mis
en securité. Des dispositions maltérielles permetiront de les reconnaitre et interdiront leur

reuhilisation.

2.7.3 - Lones de risques incendic

Les zones de risque incendie sont constituées des volumes ot, en raison des caractéristiques
el des quantités de produits présents, méme occasionnellement, leur prise cn fou cst
susceptible d'avoir des conseéquences directes ou indircetes sur l'environnement, la sécurite
publique ou le maintien en securité des installations industrielles de I'établissement.

L'cxploitant déterminera sous sa responsahilité les zones de risque neendie de '8tablissement.
IT tiendra & jour, et a la disposition de l'inspection des installations classces un plan de ces
zones. Tout local comportant une zone de risgues incendie sera considéré dans son ensemble
comme zone de risques mcendie.

Les dispositions ci-dessous sont applicables aux zones de  risques incendic en complément
aux dispositions generales de séourité,

2.7.3.1 - Isolement par rapport aux tiers

Les zones de nsgues meendie seront 1solées des constructions voisines occupees ou habitées
par des liers:

- 501t par un mur plein coupe feu 2 heures dépassant la couverture la plus élevée d'au moins
Lt metre.
- soit par un espace ibre d'an moins 8 metres.

2.7.3.2 - Comportement au feu des structures métalliques
Les éléments porteurs des structures métalliques devront étre protégés de la chaleur, lorsgue

leur destruction esl susceptible d'entrainer une extension anormale du sumustre. ou peut
compromettee les conditions d'inlervention.
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2.7.3.3 - Dégagements

Dans les locaux comportant des zones de risque incendic, les portes s'ouvriront facilement
dans le sens de I'évacuation. Les portes qui cquipent les recoupements seront coupe feu 2
heures.

Les dégagements devront étre répartis de telle fagon que ne subsiste, compte tenu des
recoupements intérieurs, aucun cul de sac supérieur 4 20 metres, ni aucun point distant de plus
de 40 metres d'une issue prolégée ou donnant sur l'extérieur. Les locaux particuliérement
dangercux ne seront pas implantés cn cul de sac.

2.7.3.4 - Désenfumage

Le désentumage des locaux, deyra pouvoir s'effectuer par des ouvertures situdes dans le quart
supérieur de leur volume. La surlace totale des ouverlures je devra pas étre inféricure au
17200 de la superficie de ces locaux.

L'ouverture des équipements de desenfumage devra pouvoir se faire manuellement, y compris
dans le cas ol il existerail une ouverture 4 commande automatique. Les commuandes des
dispositifs d'ouverture devront étre facilement accessibles.

2.7.3.5 - Prévention

Dans les zones de risque incendic sont interdits les flammes & lair libre ainsi que tous les
appareils susceplibles de produire des étincelles (chalumeaux, appareils de soudage, ete...),

Cependant, lorsque des travaux nécessitant la mise en cuvre de Nammes ou d'appareils tels
que ceux vises ci-dessus doivent élre entrepris dans ces zones, ils feront 'objet d'un «permis
feur déliveé et diiment signé par exploitant ou par la personne quil aura nommeément
designée. Ces travaux ne pourtont scffectuer quen respectanl les régles d'une consigme
particuliére établic sous la responsahilité de l'explottant.

Celle consigne fixera notamment les moyvens de lutte contre l'incendie devant étre mis a la
disposition des agents effectuant les travaux d'entreticn

Linterdiction permanente de fumer ou d'approcher avee une flamine devra étre alfichée dans
les zones de risques incendie

2.7.3.6 - Détection incendie

Les locaux comportant des zones de risques incendic seront équipés d'un réscau de détection
incendie ou de lout aulre systéme de surveillance approprie,

Tout déclenchement du réseau de détection incendie cnirainera une alarme sonore of
furmineuse localement e au niveau d'un service specialiseé de 1'¢tablissement (poste de garde,

P.C. incendie, par exemple)

2.7.4 - Zones de sécurité

2.7.4.1 - Définition
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Les zones de sécurité sont constituées des volumes dans lesquels une atmosphére inflammable
et/ou explosive est susceptible d'apparaitre notamment en raison de la nature des substances
solides, liquides ou gazeuses mises en ceuvre, stockées, produites ou pouvant apparaitre au
cours des opérations.

L'exploitant déhnira sous sa responsabilité les zones de sécurité dans lesquelles peuvent
apparaitre des atmosphéres inflammables et/ou explosives :

- soit de fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement normal de
I'établissement,
- soit de manicre épisodique avec une faible fréquence et une courte durée.

Les zones de sécurité ainst définies

- comprendront au minimum les zones de ype T et 11 telles gue définies par les régles
d'aménagement et d'exploitation annexées a l'arrété ministériel du © novembre 1972 relalil’
aux dépdts dhydrocarbures liquéfiés (capacité supérieure & 70 m”),

- seront déterminées cn application du décret n® 2002-1553 du 24 décembre 2002 relatif aux
dispositions concernant la prévention des explosions applicables aux lisux de travail et de
I"arrété ministéricl du 8 juillet 2003 relatif & Ja protection des travailleurs susceptibles
d'étre exposes 4 une atmosphére explosive,

- seront détenminees conformément aux textes réglementaires qui viendraient modifier ou
remplacer les textes vises aux deux tirets précédents.

L'exploitant tiendra 2 jour el A Ta disposition de 'inspection des installations classées, un plan
des zones de scéeurité. Elles seront matérialisées dans 'établissement par des moyens
appropries (marquage au sol, pannecaux....).

lLes dispositions de article 2 alinca 2.7.3 relatif aux zenes de risques incendie el les
cdispositions ci-dessous sont applicables aux zones de séeurité en complément aux dispositions
penerales de secunte:

2.7.4.2 - Conception générale des installations

Les mstallations compnses dans les zones de sécurité seront congues ou situées de facon a
réduire les msques dexplosion et 4 en limiter les effets, en particulier les projections de
matériaux ou objets divers a lexténeur de 'élablissement

2.7.4.3 - Ventilation

En fonctionnement normal, les locaux comportant des zones de sécuritc scront ventilés
convenablement et de fagon a cviter toute accumulation de gaz ou de vapeurs,

2.7.4.4 - Matériel électrigue

Les dispositions de l'article 2 de 'arréte ministériel du 31 mars 1980 portant reglementation
des installationy electriques des établissements réglementés au titre de la legislation sur les
installations classées et susceptibles de présenter des risques d'explosion sont applicables &

'ensemble des zones de sécurité de l'établisscment.

En particulier, dans ces zones
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- les installations électriques seront réduites i co qui est strictemnent nécessaire aux besoins
de P'exploitation, tout autre apparcil, machine, ou matériel, élant placé en dehors d'elles,

- le matériel électrique mis en service & partir du 17 janvier 1981 devra étre conforme aux
dispositions des articles 3 ¢t 4 de I'arrété ministériel du 31 mars 1980,

- le matéricl électrique devra étre conforme aux dispositions du déeret n® 96-1010 du 19
novembre 1996 relatif aux appareils el aux systemes de protection destinés a élre utilisés
en almosphere explosible,

- le matériel électrique devra tre installé conformément aux dispositions de ["arrété
ministériel du 28 juillet 2003 relatif aux conditions d’installation des matéricls electrigues
dans les emplacements oil des atmospheres explosives peuvent se preseriter,

Les matériels et les canalisations clectriques devront &tre maintenus en bon état,

Le matériel électrique devra en permanence rester conlorme en tout point 4 ses spécifications
techniques d'origine. Un contrdle sera effectué au minimum une fois par an par un organisme
agréé qui devra trés explicitement mentionner les défectunsités relevées dans son rapport de
controle. 1l devra étre remédié a toute défectiosité relevée dans les délais les plus brefs,

2.7.4.5 - Protection contre I'électricité statique, les courants de circulation et la foudre

Les précautions nécessaires seront prises pour limiter la production de charges électrostatiques
¢l pour assurer leur évacuation en loute sécurité. Les dispositions constructives et
d'exploitation suivantes seront notamment appliquées :

- limitation des vitesses d'écoulement des tuides inflammables peu conducteurs,

- utilisation lorsque cela est possible d'additifs anlistatiques,

- limitation de l'usape des matériaux isolants susceptibles  d'accumuler des charges
¢lectroslatiques,

- continwité électrique et mise 4 la terrc des ¢léments conducteurs constityant 'installation
Ou utilisés oceasionnellement pour son exploitation (éléments de construction, conduits.
apparelllages, supports, réservoirs mobiles. outilla ges,..)

La continuité ¢lectrique des canalisations el des lignes de mise & la (erre sera contrblée
annuellement par un organisme spécialisé Les travaux nécessaires de mise en conformité
seront réalisés sang déla

En cas de situalion méteorologigue avec tisque de foudroiement. toute activirg d'emplissage ef
de transtert de gar sera anétée. les installalions mises cn sécunlé et isulées cntre clles, v
compns les vehicules, camions et wagons, Une consigne cerite délinira les conditions et
procedures relatives & cctle mise en sécurité des installations en cas de situation
meteorologrque avee risque de foudroiement.

2.7.4.6 - Teux nus

Les leux nus répondant 4 la définition qui en est donnée dans les réples d'aménagement ot
d'exploitation des dépéts d'hydrocarbures liquides annexées a l'arrété du 9 novembre 1972
modifié (JO du 31 décembre 1972 et 23 Janvier 1976) sont normalement interdits dans les
zones présentant des risques d'explosion, Cependant, lorsque des travaux nécessitant la mise
en actvre de feux nus doivent v étre entrepris, ils feront I'objet d'un «permis feun délivié ot
diment signé par l'exploitant ou par la personne quil aura nommément designée,
conformément & article 2 alinda 2.7.4.7 ci-aprés



2.7.4.7 - Travaux

Le responsable de l'établissement ou son suppléant désigné devra avoir regu une formation sur
les ngques associeés aux travaux et sur la délivrance des permis de travail, ou des permis feu.

Tous travaux d'ameénagement, de réparation, d'entreticn ct de contrble périodique seront
subordonnés & la délivrance d'une autorisation ou d'un permis adapté, écrit par le chel
d'etablissement ou son suppléant désigné, et dont la validité sera limitée au strict besoin, Cette
autorisation ou ce permis précisera la nécessité d'un surveillant tel que décrit ci-aprés.

Toutefois, l'autorisation ou le permis précité n'est pas imposée dans les cas des travaux
realises par 'exploitant el délinis ci-aprés

- travaux relatifs aux bouteilles aprés leur vidange,
- lravaux ne nécessitant pas de feux nus,
- travaux ne condwsant pas.au relichement de gaz combustible.

Les installations en travaux devront avoir été mises préalablement en séeurité, les mstallations
VvOISIngs protegéces, ef si besoin est, l'activite du dépdt ou partie concernée arrétee.

Cles lravaux ne powront s'effectuer qu'en respectant les réples dune consigne particuliére
¢tablie sous la responsabilité de exploitant,

Cetle consigne lxera notamment les moyens de contréle de I'atmosphére, de prévention et de
lutte contre l'incendie devant étre mis 4 Ta disposition des agents elfectuant les ravaux.

Pendant la phase des travaux, le personnel de I'établissement ¢t les entreprises intervenantes
seront informes des consignes particuliéres a eclle-ci.

Pendant les travaux présentant des risgues particulicrs. un surveillant de séouritetravaux 4
tometion exclusive de ce poste sera nommeément désigné. [l dispescra des movens nécessaires

a cette tonction et agira sous 'autorité directe du responsable de I'établissement.

2.7.5 - Movens de secours

2.7.5.1 - Consignes générales de sécurité

Des consignes €crites seront éablies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention,
I'évacuation du personnel el 'appel aux moyens de secours extérieurs.

2.7.5.2 - Systeme d'alerte

Une Tigne teléphomyue direcle sera élabhe entre fe service sécurilé de 'élablissement et le
Service d’Incendie ot de Secours

Une siréne d'alarme pour ordonner I'évacuation géndrale de I'établissement sera inslallée et
régulierement testée.

Des alarmes par coups de poing seront réparties de telle maniére qu'en aucun cas la distance 4
parcourit pour alleindre une alarme & partiv d'une installation ou d'un stockage, ne dépasse
cent métres.
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Ces alarmes permettront ;

- de localiser le sinistre au pupitre incendie du poste de sécurité de I'établisscment,
- de prévenir le service séeurité de I'¢tablissement,
- d'ordonner 'évacuation générale 2 partir de la siréne d'alarme précitée.

2.7.5.3 - Equipe de lutte contre I'incendie
L'équipe de lutte contre 'incendie comprendra au moins (en dehors de l'encadrement) :

- enpermanence, deux agents de séeurité dont un pompier,

- pendant les heures de travail, unc ¢quipe de deuxidgme intervention de 6 personnes. Cette
equipe pourra étre limitée 4 3 personnes la nuit, lorsque moins de 10 personnes travaillent
dans I'établissement.

Cetle équipe de deuxitme intervention pourra étre réduite i 2 personnes au minimum (4 savoir
lc pompicr présent en permanence ef un ¢quipier de deuxiéme intervention) conformeément i
"avis du Service Départemental d Tncendic et de Secours sous |a réserve de la fourniture des
elements justificatifs sujvants & produire par 'exploitant ;

- la presentation, pour chaque seénario d’accident étudié dans 1'étude des dangers et dans le
Plan d"Opération Interne, des moyens humains nécessaires 4 la mise en ceuvre des actions
de mise en séeurité du site et de lutte contre I'incendie.

- la présentation de 1*étude technico-économique prévue par la circulaire du 5 Juin 2003 si
celle-ci s'avere nécessaire dans la définition de effectif de I"équipe de lutte contre
P'incendie.

L'ensemble du personnel de lutte contre Iincendic sera parfaitement &quipé et réguliérement
entrainé.

Outre feur réle en cas de simistre, les avents de séeurité assireront une mission de préevention
lentreticn et essais du maltériel de protection ot défense incendic. surveillance des travaux
dangereux )

Les agenls de I'equipe de deuxiéme intervention seront répartis dans l'usine et attachés a des
postes pouvant étre quittés 4 fout moment

Leur role sera d'intervenir immeédiatement en cas de sinistre pus d'aider les agents de sécurité
A leur armvec,

2.7.5.4 - Matériel de lutte contre Uincendie

L'établissement devra disposer de moyens internes de lutie contre lincendie adaptés aux
risques a defendre, et constituds au moins

- dlextncteurs & cau pulvérisée (ou cquivalent) permettant d'assurer une capacite
d'exlinction égale ou supérieure 4 celle dun apparell de type 21 A pour 250 m’® de
superficie & protéger (minimum de deux appareils par alelier, magasin, entrepdt...),

- dlextineteurs & anhydride carbonique (ou equivalent) prés des tableaux et machines
electrigues,

- d'extineteurs & poudre (ou équivalent) type 55 B et des extincteurs sur roues, de 50 kg,
pres des installations de liquides et gaz inllamimables,



- 2R

- de deux combinaisons pour l'approche d'un fou de gaz.
Ces moyens seront placés en des endroits signalés et parfaitement accessibles,

En complément aux dispositions ci-dessus les zones présentant des risques d'incendic
comporteront |

- des poteaux d'incendie normalisés de 100 mm et des robinets d'incendie armés normalisés
de 40 mm permeltant de couvrir l'ensemble des locaux, installés prés des accés. Les
robinets d'incendie armés pourront étre remplacés par des colonnes séches normalisées,
par des extincteurs a poudre sur roues de 150 kg (ou équivalent) lorsque 'emploi de l'can
sera prohibé, ou par tout auire moyen permettant d'obtenir une efficacité égale ou
superieure,

- des extincteurs a poudre (ou équivalent) de type 55 B 4 raison d'un appareil pour 250 m?,

- un minimum d'un extincteur a poudre sur roues de 50 kg (ou équivalent) par 1 000 m’,

- des apparcils respiraloires autonomes, ces derniers pouvant étre communs a plusicurs
ateliers mais situés dans un lieu rapidement accessible en cas de sinistre.

2.7.5.5 - Ressonrce ¢n cau

=1

= : 1 T . . ; w 3
Une réserve deau de 1565 m7, constituée a partic du réscrvoir acricn de 1500 m
réalimentable, sera maintenue en état permanent d'utilisation a l'intérieur de I'établissement,

L étang du Loup sera maintenu en eaw, enfretenu et tenu 4 la disposition du Service ' Incendie
et de Secours, Les deux prises d’aspiration cxistantes sur cette réserve d’cau supplémentaire
seront maintenues en étal penmanent d utilisation.

Lec dcbit et la pression d'eau du réseau fixe d'incendie seront normalement assurés par des
moyens de pompage propres: a l'etablissement. En toutes circonstances, le dcbit minimal
de 700 m™'h sous 8.3 bars devra pouvoir étre assure,

2.7.5.6 - Réseau d'incendie

2.7.5.6.1 - Les canalisations constituant le réseéau d'incendie seront independantes du réseau
d'ean industriclle. Leurs scetiong seront calealées pour oblenir les débil el pression nécessaires
en numporte guel emplacement,

Les condwites d'cau pourront étre enterrées ou aériennes. Dang les deux cas, on s'assurera de
leurs résistances au gel et aux agressions extérieures en cas d'incident

2,7.5.6.2 - Le réseau d'incendic sera maillé et comportera des vannes de barrage en nombre
suthisant pour que toute section affectée par une rupture, lors d'un sinistre par exemple, puisse
élre isolée.

2.7.5.6.3 - Les bouches, poteaux incendie ou prises d'eau diverses qui équipent les réseaux
scront munis de raccords normalisés | ils seront judicicusement répartis dans l'usine, on
particulier au voisinage des divers emplacements de misc en ceuvre ou de stockage de liquides
ou gaz inflammables,

Le reseau sera equipe de raccords permettant leur alimentation par des moyens mobiles tels
que motopompes, raccords dont l'implantation sera si possible éloignée de la pomperie
imcendie, et determinée en accord avee le Service d'Incendic et de Secours
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2.7.5.6.4 - Toutes les bornes de raccordement el los vannes du réseau incendie seront
soigneusement indiquées et répertoriées. Le plan sur lequel figurent les bornes, les vannes st
les conduites deyra éire disponible facilement (notamment dans Je Plan d’Opération Interne),

2.7.5.6.5 - Les vannes du réseau d'incendie seront plombées dans la position requise.

. ) s i - 3
2.7.5.6.6 - L'usine disposers de deux motopompes indépendantes (chacune de 700 m/h 50Us
8,5 bars) dont une de secours pour assurer l'alimentation du réseau d'eau incendie,

Les matériels électriques disposeront d'une alimentation spéeifique pouvant élre maintenue en
cas de défaut affectant le cireuit Clectrique des autres matériels de I'établissement.

2. 7.5.6.7 - | 'exploitant s'assurera de la permanence et de la disponibilité des ressources en eay
dans le lemps,

Il vérifiera réguliérement le caraclére operationnel des moyens de lutte contre I'meendic tant
mobiles que fixes : en particulier, il contrélert que les Létes d'arrosage ne risquent pas d'ére

bouchées et que les conduites d'eay sont en bon état.

Il venfiera le bon tonctionnement des pompes et leur aptitude 4 étre mise en euvre 4 tout
moiment.

2.7.5.6.8 - [lexploitanl procédera & des cxercices de mise en ceuvre des divers moyens
meendie dont il dispose sur le site.

Un exercice dans 'année aura licu avee Jes moyens de secours extérieurs (pompiers).

2.7.6 - Prévention des accidents majeurs

2.7.6.1 - Politique de Prévention des Accidents Majeurs (PPAM)

La Politique de Prevention des Accidents Majeurs (PPAM), définie en application de 'article
4 de arrété minstériel du 10 mai 2000, fait l'objet d'un document écrit. tenue 4 Ja disposthion
de I'inspection des installations classeés. Clette politique est actualisée. notamment au regard
des resultats des audits cf revues de direction conduits dans le cadre du Systéme de Gestion de
la Sécurité (5GS)

2.7.6.2 - Systéme de Gestion de la Séeurité (SGS)

L'exploitant met en place un Systéme de Gestion de la Sécurité (SGS) conforme a l'article 7 ef
a Fannexc 1T de l'arrété ministéricl du 10 mai 2000

Chaque année, el au plus tard Ie 2 féveier il adresse au Préfet et 4 15 nspeelion des installations
clussées. la nole svnthetique prévue 4 l'alinéa 4 de larlicle 7 de l'arrété ministéric! du 10 mai
2000 Cette note eomprend en particulier ;

- l'extrait correspondant i la période en cause des bilans établis en application du paint 6 de
Fannexe IIT relatif 4 la gostion du retour d'expérience, en référence aux accidents ou
incidents identifiés, notamment Jors de celte périnde,

- les dates et objets des audits conduits sur ]a pénode en application de l'alinéa 7.2 de
l'annexc Tll, ainsi que les noms, fonctions, qualités, et organismes d'apparlenance des
auditeurs,
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- les conclusions des revues de direction conduites cn application de 1alinéa 7.3 de 'annexe
[T et les évolutions envisagées de la politigue et du Systéme de Gestion de la Sécurite.

2.7.6.3 - Etude des dangers de 1'établissement

L'exploitant élabore une étude des dangers présentés par son établissement selon les modalités
fixces notamment par le présent article 2 alinga 2.7.6.3.

Cette ¢tude des dangers est réalisée notamment conformément aux dispositions suivantes

- article 3 du décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modific,

- [article & de I"arrété ministériel du 10 mai 2000,

- e guide annexé a la note du Directeur de la Prévention des Pollutions et des Risques
(Ministere en charge de ["environnement) du 25 juin 2003 ou tout autre document gui
viendrait 8"y substituer,

- arrété ministériel du 22 octobre 2004 relatif aux valeurs de rétérence de scuils d’eflet des
phénomenes accidentels des installations classées ou tout autre texte qui viendrait s'v
substituer,

- les textes et outils réglementaires ef techniques publiés 4 compter de la date du notification
du présent arréte par le Ministére en charge de environnement, relatifs a I'appréciation de
la maitrise des misques accidentels, 4 'évaluation des aléas, et notamment la
caractérisation des seénarios d"accidents en terme d'intensité, de probabilité d’occurrence
et de cinétique de développement.

2.7.6.3.1 - Velet organisationnel

L'¢tude des dangers de 1'élablissement décrit non seulement les mesures techniques
pertinentes, propres a réduire la probabilité el les effets des accidenls majeurs mais aussi les
mesures d'organisation et de gestion

Elle intégre les documents décnvant la Politique de Prévention des Accidents Majeurs et le
svatéme de Gesbion de Ta S&curité visés o Particle 2 alinéas 2.7.6.1 et 2.7.6.2, en s'attachant 4
expliciter les spécificités locales de 'étabhssement au regard des risques d'sceidents majeurs
qui e concernent,

2.7.0,3.2 - Caractere méthodique de analyse des rivgues

L etude des dangers de |"ctablissenent comporte une analyse des risques.

La méthode fondant l'analyse de risques. doit étre référencée cf explicitée. L'analyse clle-
méme porte sur toutes les conditions d'exploitation y compris les phases transitoires, en
particulier les phases d'arrét ou de démarrage ou les opérations répétitives ou a caractére
exceptionnel.

2.7.6.3.3 - Scénarios d'accidents - Conjonctions d’'événements simples

[’étude des dangers de 1'établissement comporte la présentation de scénarios daceidenls.

Les accidents majeurs résultant le plus souvent de la eombinaison d’événements élementaires.
genéralement peu graves en eux-mémes, 'étude des dangers apportera la preuve que ces
conjonctions d’événements simples onl bien élé prses en compte dans identificalion des
causes d'aceident majeur
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Les seénarios qui en découlent seront, quoi qu'il en soit, complétés par des seénarios de
reference imposés par la réglementation ou "administration. Ils serviront de base, d’une part &
la concertation préalable 4 la définition des regles de maitrise de Purbanisation, d’autre part a
Pélaboration des Plans Particuliers d’Intervention (PRI,

Les zones d’effets seront calculées 3 partir des formules fournies dans les textes
réglementaires spécifiques 4 certaines cat¢gories d'installations, en particulier :

- pour les réservoirs de Gag Inflammables Liquéfics (GIL), Parrété ministéric] du 9
novembre 1989 relatil' aux conditions d’cloignement auxquelles est subordonnée
Pautorisation des nouveaux réservoirs de GIL, modifié par 'arrété ministérie] du S juin
2003,

- pour les dépots acriens de liquides nflammables, "instruction technique du 9 novembre
1989,

= pour les réservoirs ou canalisations d"exploitation de gaz toxiques, les zones résultantes
seront évaluées en considérant les conséquences de la rupture instantanée du réservoir le
plus pénalisant ou la rupture guillotine de la canalisation de plus fort débit massique,

Les conséquences des seénarios daccidents majeurs font 'objet de documents cartographiés
definissant les zones exigées par |'arréte munisteriel du 22 octobre 2004 précité,

2.7.6.3.4 - Effets dominos

En application de I'atticle 5 de Darrété ministériel du 10 mai 2000, étude de dangers
examine les risques deffets domines entre installations de I'établissement ot avee Jes
clablissements voisins,

Des informations adéquates seront échangées avee ces élablissements consistant en un dossier
comportant a nunima unc deseription succincte des installati ons sources de risque, des
Seenarios majorants correspondants of une cartographie des zones d'effots.

Une copre de cette information et |a liste de ses destinataires sont adressées au Préfor
Sauf justification contraire apportce par I'exploitant, cette hste comportera

- les explottants 'instaliations classées limirophes de |"établissement.

- pour les seénarios d'incendre. les explottants dinstallations classées situés dans e
perimeétre correspondant & un flux thermique de 5§ kW/im®.

- pourles seénarios d’cxplosion de gaz, les exploitants d’installations clussées situés dans le
perimetre correspondant 4 une surpression de |40 mbars,

- pour les scénarios de fiiite toxique, les exploitants d’installations classées situés dans un
permetre forfaitaive de 500 métres.

2.7.6.3.5 - Réduction du risque i la source dos stockages de Gag Inflammables Liguéfiés
fGrdl.)

Lexploilant examinera les conditions de réduction du risque & la source de ses stockages
aeriens de Gaz Inflammables Liquéfiés (GIL). A cet effet, il devra respecter les dispositions
suivantes relatives & l'application de la cireulaire du 5 Juin 2003 ayant trait au renforcement de
[a séeurité des sites de stockage de Gaz de Pétrale Liguefiés relevant de la Directive n®
D6/82/CE du 9 décembre 1996 (SEVESO 2),
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L'exploitant remetira au Préfel, au plus tard le 31 décembre 2005, une étude technico-
économigue établie conformément a la circulaire précitée, qui comportera les éléments
suivants :

- des mesures de réduction des risques établies 4 partir de 'analyse de plusieurs techniques
envisageables détaillant les actions et les échéances associces, leurs cofits, et concluant sur
Ia proposition d'une solution,

- la prise en compte de l'optimisation de la sécurité déja en place sur le site, tant sur les
cdispositits que sur les dispositions organisationnelles.

La solution technigue proposée devra permettre de réduire le risque de BLEVE des réservoirs
aériens 4 un niveau aussi minime que possible (par exemple, par la mise cn place de deux
réservoirs enterrés de capacités réduites en remplacement des deux réservoirs aémens
existants).

[Les modalités dexécution des travaux de réalisation de la solution technigue retenue scront
fixées par voic d’arrété préfectoral complémentaire conformément aux exigences de la
circulaire précitee.

2.7.6.3.6 - Autres élémenty

Conformément a Particle 3 du déeret 77-1133 du 21 septembre 1977 maodifié, ["ctude de
dangers pourra étre complétée par la production aux frais de D'exploitant d’une analyse
critique par un organisme extérieur expert choisi en accord avee 1'administration,

L étude de dangers doit fournir tous les éléments nécessaircs pour .

- procéder 4 l'information du public el du personnel.
- préparer les plans d'urgence (Plan d’Opération Interne et Plan Particulier d'Intervention)

2.7.6.3.7 - Obligations et échéances de véexamen

Les différentes éludes des dangers remises par 'exploitant 4 la date de notification du présent
arrélé sontréperloricées dans le tableau suivant :

IHate Ohjet
S juin 1987 | Elude des dangers pour les installations de stockage el de conditionnement
6 jurmer 1992 | Actualisation de I'étude des dangers pour les installations de stockage et
I de conditionnement =
5 janvier 2001 | Vénification de la tenue au séisme de la sphére et du cigare
30 janvier 2002 | Etude des dangers de "établissement - Reévision 1
31 mars 2003 | Etude des dangers de I'élablissement - Révision 2
& octobre 2003 | Etude des dangers de I'élablissement - Révision 3

I."étude des dangers de ['établissement sera réexamince systématiquement :

- en oeas de modification notable des installations au sens de Uarticle 20 du déerel n® 77-
1133 du 21 septembre 1977 modifié,
- tous les 5 ans méme s1 aucunc modification notable n’est survenue dans I établissement.
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A chacune dec ces echéances, 1exploitant transmet au Prefet et & inspection des installations
classeécs :

- un document attestant de cc reéexamen,
- I'étude des dangers de I"établissement mise 4 jour si le réexamen en g rével la nécessite,

La révision 4 de 1’étude des dangers de Iétablissement qui devra considérer les conclusions de
"étude technico-économique visée par la circulaire du 5 juin 2003 precitée, sera remise au
Prefet et a Uinspection des installations classées au plus tard le 30 juin 2007.

2.7.6.4 - Plans d'urgence et de secours
2.7.6.4.1 - Plan d'Opération Interne (POI)

A partir des €éléments fournig par I'¢tude des dangers de I"clublissement, un plan d'opération
interne (PO1) est établi sujvant lg réglementation en vigueur. 1 définit les mesures
d'organisation, notamment la mise en place d'un poste de commandement et les movens
altérents. les méthodes d'intervention et Jes noyens nécessames a mettre en ceuvre en cas

dacadent en vue de protéger le personnel, Jes populations et 'environnement

Le comite d'hygiéne, de sécurité of des conditions de travail (CHSCT), s'1 existe, est consulté
par 'exploitant sur la teneur du PO L'avis du CHSCT est transmis au Prefet,

Ce plan est mis a jour périodiguement a des intervalles i excedant pas 3 ans ainsi qu'a chague
modification notable et en particulier avant la mise en service de toute nouvelle installation
avant modifié les risques existants, [ e POT et ses mises 4 jour sont transmis en 6 exemplaires
au Prefet -Service Interministériel de Défense el de Protection Civile (SIDPCY.

Ce plan est testé périodiquement # des intervalles n'excédant pas 3 ans. L'inspection des
installations classées est informeée de la date retenue pour les exercices, [ compte rendu
est adressé

L'explotant met en ceuvre les MOYens en personnels et matérels susaeptibles de permettre e
declenchement sans retard dy PO

2.7.6.4.2 - Plan Particulier d Intervention (PPI)

L'explottant, sur la base des scénarios clablis dans I'élude de dangers de I"¢tablissement,
fournit aux autorités competentes les ¢léments permettant d'¢lablir le Plan Particulier
d'Intervention (PP de I'établissement

En cas d'aceident, 'exploitant assure |a direction du POI jusqu'au déclenchenmont éventuel d'un
Plan Particulier d'Intervention (PP1) par le Préfer.

Lorsque les circonstances Pexagent. 1l prend ou fait prendre les mesures urgentes de protection
des populations et de l'environnement prévues au POL el au PP, ¥ compris a ['exténeur de
I"¢tablissement (déclenchement de la siréne, arrét du tralic routi er ou ferroviaire, coupure des
réseaux et canalisations publics. . )

2.7.7 - Alerte des populations

I'exploitant assure une alerte efficace aupres du voisinage en cas de nécessite
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Le dispositif correspondant comprend au minimum une siréne fixe et des éguipements
permettant d'en assurer le déclenchement depuis un endroil de 1'établissement bien protégé,
Ce dispositif doit couvrir la zonc eoncernde par le PPL

Les sirénes utilis¢es doivent permetire 1'"émission du signal national d'alerte tel que délim
actuellement par le deécret n® 90-394 du 11 mai 1990, Leur bon fonctionnement est verifie
dans les condilions prévues par le déeret précité,

Toutes les dispositions sont prises pour maintenir les équipements des sirénes en bon ¢état de
fonctionnement. [eéguipement d'alerte des populations dispose d'un secours clectrique afin
qu'en cas dinterruption de l'alimentation principale, le signal d'alerte puisse étre pergu 4 un
méme niveau quaux conditions normales de fonctionnement,

Les essais cventucllement ncecssaires en vrate grandeur sont définis cn accord avec
l'inspection des installations classées et le Service Interministériel de Défense et de Protection

Chivile pour tester le bon fonctionnement et [a porteée de la ou des sirénes,

2.7.8 - Information préventive des populations

Lne information préventive des pepulations sur les risques encowrus cf les consignes a
applicquer en cas d'accidlent, est réalisée au moyen d'un supporl écrit appropri¢ (brochure,
plaguetle, ete. ) diffuse aupres des personnes concernees par un accidenl.

L'exploitant soumet 4 'approbation du Préfet ses propositions pour l'information préalable de
la population concernée par les risques encourus et les consignes & appliquer en cas d'accident.

Cette information couvre les distances retenues lors de I'élabpration du Plan Particulier
d'Intervention de 'établisscment ou a défaut le périmétre établi a partir de enveloppe des
scenarios daccident les plus graves ms en évidence par 1'élude des dangers de
I"élablissement.

ARTICLE 3
LES DISPOSITIONS PARTICULTERES DU PRESENT ARTICLE
S'ATOUTENT AUX PRESCRIPTIONS GENERALES DE LARTICLE DEUX

ET NE S'TAPPLIQUENT QU'AUX INSTALLATIONS CONCERNEES

3.1 - INSTALLATIONS DE GAZL INFLAMMABLES LIOUEFTES

3.1.1 - Dispositions gyéncrales

3.1.1.1 - Les installations d'hydrocarbures hiquétiés seront classées zones de séeurlé swvant
'article 2 alinéa 2.7.4 du présent arrété

Elles scront aménapées cof cxploitées conformément aux régles daménagement ct
d'exploitation des dépils d'hydrocarbures liquéhiés, annexées a l'acréte ministeriel do 9
novembre 1972, modifie le 19 novembre 1975 ou toute autre réglementation qui viendrait 87y
substituer.

3.1.1.2 - Les divers récipients de stockage relevant de ia réglementation sur les équipements



SOuUs pression ne pourront éfre remplis qu'aprés vérification de leur conformité & cette
réglementation,

3.1.1.3 - Aceés aux installations

3.1.1.3.1 - Les camions citernes ne pourront étre admis qu'aprés avoir été reconnus conformes
aux dispositions qui leur sont applicables pour le transport des matiéres dangereuses,

31132 - Avant d'en auloriser l'acees, l'exploitant procédera; au poste de parde, au contrle
des véhicules routicrs pour s'assurer pour le moins ;

- dubon état du véhicule et de la ¢ ferne,

- dela présence d'un pare Namme sur e tuyau d'echappement,

- de l'absence de tout appareil & feu nu, en particulier d'appareil de chauffage autonome dans
les cabines de conduite,

- de lavalidité du document carte Jaune,

3.1.2 - Dispositit d'arrét d'urgence et d'isolement

3.L.2.1 - Les installations de stockage, transfert, conditionncment de gaz inflammables
devront pouvoir étre arrétées en urgence et isnlées entre elles (lermeture des vannes) en cas de
situation acerdentelle prévisible. d'incident ou d'accident,

3.1.2.2 - Conformément aux conclusions du ticrs-expert ayant réalisé Ianalyse critique de
Petude des dangers de I'étublissement - Revision 2, ce dispositif diarrét d'urgence et
disolement devra pouvoir étre aotive par :

- laction de toute personne sur des commandes de type «coup de poing » placées &
proximité des postes de travail ou de surverllance mais aussi réparties dans l'etablissement.
Ces commandes seront judicicusement pluctes de fagon notamment i ére facilement
identiliges et rapidement accessibles,

- ledepassement du deuxiéme seuil des dctecteurs gaz a posle fixe,

- les détecteurs feu ou dispositifs fusibles cn cas dineendie disposés sous les réservoirs de
stockage et & proximité des points sensibles

3.1.2.3 - Le déclenchement du dispositif d'arrét d'urgence et d'isolement devra provoquer
automatiquement et simultanément -

= larrét des approvisionnements.

I'isolement de chacun des réservoirs de stockage par fermeture des vannes et/ou clapets sur

les canalisations d'exploitation. tant en phase liquide qu'en phase gazeuse,

- lisolement des principaux: ensembles constituant  les  installations  :  halls  de
conditionnenent, postes de deéchargement des camions,

- larrél des pompes et compresseurs el leur 1solement par fermeture de vannes i Vaspiration
et au refoulement,

- la mise sous pression du réscau incendic ef la mise en ceuvre du dispositif fixe d'arosage
des réservoirs de stockages,

- une alarmic sonore et visuclle alertant [e personnel d'exploitation el reportée en salle de
contrile (poste de garde, PC incendie par exemple).

Le declenchement de la détection gaz devra provoquer praduellement 1'arrét de I"alimentation
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électrigue de toutes les installations de ["établissement & 'exception de celles concourant a la
securite {(moyens d’intervention, ele...)

3.1.2.4 - L'activation du systéme d'arrét d'urgence et d'isolement par un quelcongue dispositif
précite devra conduire & la fermetlure de tloutes les vannes et clapets précités dans le délai
maximal de 30 secondes.

3.1.2.5 - Les organes ou aclionneurs concourants aux actions d'isolement cités ci-dessus
prendront la position de fermeture par défaut d'utilité (séeurité positive). s seront a fermeture
rapide, de conception et de fiabilité éprouvée. [ls seront de nature & stopper une fuite
cventuelle et & en limiter le volume, Ils devront étre résistants au feu et rester manceuvrables
cnt cas de sinistre jusqu's leur fermeture,

3.1.2.6 - Les détecteurs, commandes, actionneurs et autres matériels concouranl au
declenchement et 4 la mise en ceuvre du dispositl d'arrét d'urgence et d'isolement seront
classeés « BEquipements Importants Pour la Séeurité » ot soumis aux dispositions de "article 2
almeéa 2.7, 1.6 du présent arréte

3.1.2,7 - L'exploitant tiendra 4 jour ct & la disposition de 'inspection des installations classées
un registre consignant les déclenchements du dispositit d'arrét d'urgence et d'isolement suite a
un incident, et les dispositions prises,

3.1.3 - Détection gaz

3.1.3.1 - Des deétecteurs de gaz scront mis cn place a poste fixe dans les zones présentant les
plus grands risques en cas de dégagement ou d'accumulation accidentels de gar ou vapeurs
combustibles et notamment:

- dans la cuvette de rétention scus les réservoirs,

- aproximitd des ares de lransvasement,

- aproximite des pompes de transfert.

- dans les halls. a proximité des installahons de remplissage.

3.1.3.2 - Les detecteurs de gaz seront judicieusement implantés pour tenir compte

- des caractéristiques des zaz i délecter,
- des risques de fuites et d'inflammation,
- dey dhirections dey vents dominants

- des principes de détection graduelle.

3.1.3.3 - Les détecteurs de gaz seront de type 4 deux seuils d'alarme tonction d'un pourcentage
appropric de la limite inféricure d'explosivité (LLE) des atmosphéres explosives qui risquent
de se [ormer. Lorsque celles-c1 comportent des produits différents, 'étalonnage sera effectuc a
partit de la limite inlérieure d'explosivité du produit le plus sensible présent suivant une
pérndicité qui n'cxcédera pas stx mois.

Le franchissement du premier seuil au plus égal 4 20 % de la LIE cntrainera au moins le
déclenchement d'un signal sonore et/ou lumineux local.

Le franchissement du deuxiéme seuil au plus égal & 50 % de la LIE entrainera, cn plus des
dispositions précédentes, la mise i 'arrét en sécurité des installations ct leur isolement entre
elles, soit immeédiatement, soil pour des rasons de securité apres une temporisation,
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3.1.3.4 - Les informations relatives au déclenchement d'un ou plusieurs détecteurs de gaz fixes
ct leur localisation seront centralisées au nivea d'un poste de surveillance de 'établissement
(poste de garde, PC incendie par exemple),

3.1.3.5 - Ce résean périphérique de détection gaz scra maintenu en service en permanence, y
compris en dehors des heures d'exploitation de I'établissement,

3.1.3.6 - A Texception du cas on la séeurite des personnes ou de l'environnement serait
compromise, la remise cn service d'une installation arrétec 4 la suite d'une alarme g4z ne peut
etre décidée, aprés examen détaillé des installations, que par le Directeur de I'établissement oy
une personne déléguce 4 cot effet.

3.1.3.7 - Tout incident avant cntrainé le depassement du deuxiéme senil d'alarme £az ainsi
que les dispositions prises seront Consignes par cerit tenu 4 la disposition de I'Inspection des
Installations Classées,

3.1.3.8 - Ln outre, l'exploitant disposera au moins de deux détecteurs porlatifs de gaz
maintenus en parfait &lat de fonctivnnement el accessibles en toutes circonstances,

L'exploitant procédera periodiquement au moven de ce matériel ou par lout autre moyen
appropric, tel que produits moussats, a la recherche systematique de fuite de pas sur les

installations.

En cas daceident sur les installations, on s'assurcra au moyen de ce matériel de l'absence
d'atmosphére explosible autour des installalions et notamment dans les points bas,

3.1.4 - Détection feu

['exploitant mettra en place un systéme de détection de feu Couvrant les zones 4 risques ct
notamment sous les réscrvorrs de stockage gui déclenchera

- cnsalle de contrdle une alarme sonore et visuelle.
= parasservissement. la mise en cuvre du svsieme de fermeture d'urgence ef du dispusitil’de

refroidissement des réservoirs

3.1.5 - Dispositif de dispersion ou contrile d'un nuage accidentel dérivant

3.1.5.1 - L'exploitant mettra en place des dispositifs de pulvérisation d'eau fixes ou mobiles 4
poste lixe autour des zones de fuites accidentelles les plus probables ou potenticllement
graves. pour diluer efficacement les nuages inflammables dérvants

3.1.5.2 - La localisation, la geometrie, et les caracteristiques techniques de ces dispositifs,
dont le débit d'cau et la rapidité 4 atteindre unc efficacite optimale, feront l'objet d'un
document démonstratif,

3.1.53 - Ces dispositifs seront automatiquement mis en fonclionnement en cas de
dépassement d'un des seuils de détection par un ou plusiewrs des détecteurs de gaz de cette
zone, choisis en nombre suffisant et judicicusement répartis.

3.1.54 - Ces dispositifs devront pouvorr Cire commandés & distance et sectionnables par
trongon quelles que soient les circonstances de la fuite,
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3.1.5.5 - L'exploitant disposera en nombre suffisant de systémes mobiles de pulvérisation
d'cau de type queue de paon.

3.1.6 - Réservoirs de stockape

3.1.6,1 - Aceés

Les réservoirs de stockage scront accessibles par les moyens de sccours, par unc voic telle gue
spéciliée 4 l'article 2 alinéa 2.7.1.3 du présent arréte,

Autour des réservoirs, une aire de largeur 30 métres au minimum a compter de la paroi des
spheres sera maintenue libre et dégagée de tout stockage ct entreposage divers tel que citerne
pelit vrac, casiers, bouteilles, emballages, cte., ..

3.1.6.2 - Pidtement

[es meds des spheres resisteront aux contraintes apportees par le séisme majore de sécurite
pour e site. L'exploilant mettra en place les confortements nécessaires alin de préserver la
securite du reservoir en cas d'apression

l.es pieds des spheéres seronl construits et/ou équipés de fagon i éviter I'introduction el
I'accumulation d'eau & 'intérieur de ceux-ci.

[Les pieds des spheéres seront vérifiés périodiquement, en particulier en vue de détecter une
evenluelle corrosion de lear face inteme et de leur face externe (sous ignifuge).

3.1.6.3 - Mesure du niveau de remplissage

e suremplissage des reservolrs est prévenu par un contréle du niveau de la surface libre de la
phase liguide

L'explortant Hixe au minimuim les deux scuils de sccurité suivants

- un sewl « haut » correspondant 4 la limite de remplissage en exploitation. laquelle ne peut
excéder 90% du volume du réservoir.

- un seul] «treés haut » correspondant au remplissage maximal de sécunte lequel ne peut
exeéder 929 du volume du réservoir

Chague réservoir sera equipe d'un dispositit de mesure de niveau en continu, avee les seutls
d'alarme. dont les informations ‘scront reportées 4 distance. Le franchissement du seuil
« niveau haut » déclenchera au moins une alamme sonore ef visuelle localement et 'arrét des
approvisionnements.

Chague réscrvolr sera cquipé en outre d'un deuxiéme dispositif de détection de niveau trés
haut, a séourité positive. Le franchissement du niveau trés haut déclenchera épalement, outre
les  mesures preécitees, la fermeture automatique des vannes sur les canalisations
d'approvisionnement,

[.e deuxiéme dispositif de détecteur de niveau trés haut sera sans mode de délaillance
commiun avee le précédent, pour 'acguisition ¢t le traitement de l'information.



Les deux dispositily de mesure de niveau of de détection de niveau précités seront congus ¢t
profeges pour résister aux effets premiers d'un sinistre,

3.1.6.4 - Mesure de I tem pérature ct de la pression

Chaque réservoir sera équipé de dispositifs de mesure en continu de Ja pression ou de Ia
température interne.

La mesure de Ja pression interne (ou de la température) sera en outre reporiee a distance dans
un lieu protégd en cas de sinistre,

Le dispositif de mesure et de report de la pression (ou de 1a température) sera congn et protége
de lagon & rester opérant pendant la phase critique d'un sinistre éventucl.

Le systéme de refroidissement sera mis on route, pour qu'a lintéricur des sphéres, la
temperature n'excéde pas en toutes circonstinces 5T

3.1.6.5 - Soupapes
Chague reservorr en exploitation sera equipe au minimum de deux soupapes, Chaque soupape
serd dunensionnée de fagon 4 assurer I'évacustion du débit des gaz conformément aux régles

de construction des appareils 4 pression de gaz,

En outre, elles seront capables d'évacuer Jo debit de gaz en toutes circonstances, MEme en cas
d'incendie. sous le réservoir,

Les dispositions malériclles nécessaires seront prises pour interdire lu mise hors service
simultanée de plus d'une des soupapes de chague réservoir,

[l sera vérifié que chaque Soupape peut evacuer le débit de liquide correspondant au débit
maximum d'emplissage du réservoir.

Les soupapes of cheminées d'évent seront protégees contre toute introduction et rélention
d'eaux pluviales,

Les soupapes protégées par un disque de rupture seront equipees d'une alarme de pression

En cas de fonctionnement inapingé, les soupapes seront veriliges el réctalonnées (pression de
debut d'ouverture notamment)

Chaque soupape sera clagsée « Equipement Important Pour la Sécurité » et sounis aux
dispositions associées de larlicle deux alinéa 3.1.2 du présent arrété,

3.1.6.6 - Piquages et organes d'isolement

Pour chacun des réservoirs, le nombre de piquage et leur section seront limités au strict
mimmum nécessaire & l'exploitation,

[Des diaphragmes pourront étre installés pour en limiter le déhit,

Toutes les canalisations d'exploitation des réservoirs seront cquipées de dispositifs de
scclionnement a fermeture rapide situés au droit des réservolrs de stockape.
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Les organes de sectionnement sont des « Equipements Tmportants Pour la Sécurité » visés a
T'article 2 alinéa 2.7.1.6.

Les argancs de sectionnement seront & séeuritc positive ot pourront étre commandés & distance
par le dispositit d'arrét d'urgence conformément a article 3 alinga 3.1.2.

Les canalisations en phase liquide des réservoirs seront éguipées d'un double sectionnement
automatique, sans mode de défaillance commun pour la commande et le fonctionnement. L'un
des organes de sectionnement pourra étre manccuvré manuellement, L'un des organes
d'isolement sera placé 4 lintérieur du réservoir el protége an besoin des impuretés par une
virole ou une protection au moins équivalente.

3.1.6.7 - Lignes de purge

Le dispositif de purge de chague réservoir sera calorifuge ot rechauffable afin de prévemr tout
risgue de gel en cours d'opération. La ligne de purge comportera une capacite, ou sas, avant
son débouché 4 l'air libre. La ligne comporlera deux vannes de sectionnement entre le
reservonr el le sas de purge. et deux vannes de sectionnement en aval du sas.

La procédure de purge imposera l'ulilisation du sas de purge comme capacité de transfert.

Une prise d'échantillon éventuelle sur un réscrvoir ne pourra étre réalisée que par I'utilisation
du dispositil de purge.

3.1.6.8 - Cuveties de rétention déportées

La cuvette de rétention des réservoirs sera aménagée avee sol cn pente sous les réservoirs de

maniére a recueillir les fuites aceidentelles et empécher 'accumulation de gaz liguéfics sous

ou d proxmmite des réservorrs:

Les tuites eventuelles seront colleciées el dimgees par écoulement gravitaire vers un receptacle

¢loigne des réservoirs tel que le flux thermigue d'un feu de cuvette ne soit pas préjudiciable

pour leur intégrité. Le réceptacle pourra élre commun a plusicurs réservoirs.

La capacite du receptacte sera au moins egale a la plus élevée des valeurs suivantes @

- 20 % de la capacité du plus pros réservoir desservi,

- la quantité maximale de produl susceplible de s'éeouler en phase hquide diminuce de la
quantité vaporisée suite au flash adiabatique. en cas d'accident de rélérence non maitrisg.

[.a surface du réceptacle sera la plus réduite possible pour limiter 'évaporation.

3.1.6.9 - Systéme fixe de refroidissement par eau

Chaque réservoir sera équipé d'un systéme fixe d'arrosage de la surlace du réservoir. d'un debit
de relroidissement de 10 I/m*mn.

Le dispositif fixe de refroidissement des réservoirs scra congu pour assurer une répartition
uniforme du ruissellement. Les vannes disolement de ce dispositil’ seront maintenues en

position ouverte.
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Le debil d'eau nécessaire pour le refroidissement des deux réservoirs sera on toutes
citconstances au moins ¢gal 4 la somme des débits suivanls (calculés sur la base de
10 |.-"n12.-"mn} :

- pour la sphére de butane ; 200 m*/h

- pour le cigare : 90 m'/h

Le debit devra pouvoir étre maintenu au moins pendant 4 heures,

Ce systéme sera mis cn service automatiquement en cas de déclenchement dy dispositif d'arét
d'urgence et d'isolement objet de article 3 alinéa 3.1,2. Ce systéme devra ¢galement pouvoir
ctre commandé 4 distance et de maniére sélective pour chaque réscrvoir, quelles que soient les
circonstances de l'incendie,

3.1.6.10 - Lances monitors fixes et mobiles

En complément du systéme de retroidissement fixe. en cas de défaillance de celui-ci ou pour
lutter efficacement contre Jes foux localisés, des lances monitors orientables poste lixe
seront implantées en nombre sultisani autour des stockages et disposées de manidre &
atlemdre toutes les partics des réservoirs of leurs equipements.

Des lances monitors mobiles comme moyen sccondaire de lutte contre Pincendie seront
disponibles cn nombre suffisant.

3.1.7 - Déchargement des camions

3.1.7.1 - Accés

Les aceés des emplacements réservés aux operations de déchargement seront maintenug libres
et dégages de tout stockape et entreposage divers tel que conteneurs, bouteilles, emballages . |

3.1.7.2 - Surveillance
Toute opération de dechargement de camion-cilerne ne pourra élre eltectué que par um
operateur qualific. membre du personnel de l'établissement, spéeialement formé 4 cette tiche.

qui devra rester-a son poste de travail pendant toute la durée de l'opération,

I sera equipe dun dispositif « homme mort » relic au poste sécurité incendie de
l'etablissement pendant toute la durée de l'opération,

A detaut de cet équipement. un deuxieme agent sera cgalement présent pendant la durée de
cetie operation

3.1.7.3 - Circulation et manceuvre des véhicules citernes

Des heurtoirs, murets ou autres rotections seronl mis en place pour ue la cireulation ou e
P !

deplacement des camions ne puissent entrainer d'apression aux installations de faz fixes de

'établissement.

3.1.7.4 - Raccordements

Le raccordement de citernes mobiles (camions) directement entre elles en vue d'un transfert de
produil. sans utilisation des postes fixes de déchargement de 1'établissement, est interdit



Le raceordement des citernes des camions butane aux installations fixes se fera exclusivement
par bras articulés. L'utilisation de flexibles est interdite.

Sur les citernes des camions, les raccords des phases liquides et gaz seront du type 4 visser,
Les joints d'étanchéité seront régulierement remplacés.

Toutes les dispositions seront prises pour qu'un éventuel déplacement du camion pendant ou
apres les opérations de transfort n'entraine pas I'arrachement des canalisations.

Notamment, chaque bras des postes camions sera ¢quipé de clapet d'arrachement « anti-
rupture » ou dispositif reconnu équivalent,

La conception el la fiabilité de ce clapel d'wrachement ou autre dispositif feront I'objet d'un
document demonstratid tenu 4 la disposition de l'inspection des installations classées.

3.1.7.5 - Vannes d'arrét d'urgenee et d'isolement

Les wvannes darrét d'urgence of disolement des posles de décharpement. installées en
application de 1"article 3 alinéa 3.1.2, seront placées sur les canalisations fixes de transfert, an
plus pres des bras articules.

3.1.7.6 - Transfert des produits

Le transtert des produits pourra se faire

- soit par pompage sur la phase liquide,
- soit par compression de la phase gaz,

L'n aucun ¢as, la pression maximale en service des installations ne sera depassée.

Saut impossibilite technique, le bon fonctionnement du clapet de pred des véhcules sera
vértfie avant toute opération de transvasement.

Les vannes de sécurlé ne seront ouvertes gue lors des transvasements de produit. La consigne
d'explottation sera rédigee dans ce sens.

Les opérations de transtert se feront suivant une procédure stricte
Tlexploitant contrélera la succession correcte des diverses seéquences des opérations de
raccordement, verification de la mise 4 la terre, pose de cales, ouverture des vannes, mise en

route des pompes, ete .., el aulonsant le passage au pas suivant que st les conditions prévues
dans le déroulement de la procedure sont réalisées.

3.1.7.7 - Plan de circulation des fluides

Un plan ou schéma de circulation des fluides conforme aux installations, tuyauteries ef
tquipements en service, scra ctabli et tenu a jour.

Ce plan ou schéma de circulation des [luides délinira le sens de circulation et I'état liquide ou
gazeux du produit dans les canalisations, pour chague ¢as de transfert.
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Les canalisations scront équipées de clapets anti-retour et autres dispositifs garantissant le
respect de ce plan de circulation.
IEne paurra étre dérogé au plan ou schéma de circulation deg fTuides.
3.1.7.8 - Consignes
Les différentes opérations nécessaires au déchargement des camions et les contréles &
etfectuer seront maltérialisés dans une consigne d'exploitation affichée au poste de travail et

remis contre décharge aux différents intervenants,

Les points essentiels de la consigne, en cas d'alerte. seront rappelés de facon trés lisible sur un
panneau a proximité du poste de chargement,

3.1.7.9 - Dispersion d'un nuage accidentel et protection contre I'incendie
Un systeme de pulvérisation d'eau fixe ou mobile 3 poste fixe sera installé autour des
véhicules et des postes de déchargement pour diluer efficacement les fuites accidentelles

graves, et proteger les citernes des véhicules des effets d'un incendie proche.

3.1.8 - Pomperic ¢t canalisations

Pompes et compresseurs

J.1.8.1 - Les pompes et compresseurs seront situés en dehors de la cuvette de rétention des
réservoirs, et regroupés dans une pomperic,

Les partics mobiles des pompes disposeront de garnitures d'étanchéité de haute qualité.

3.1.8.2 - Les pompes disposeront de filtre cite aspiration pour éviter les risques d'introduction
de corps etrangers

3.1.8.3 - La pression de refoulement des pompes el des compresseurs sera limitée par
construction ou par des soupapes ctiou des limiteurs de pression haute, & la pression de rarage
des soupapes des capacités recevan! le produit transféré, ou a leur pression maximale
admissible en service

3.1.8.4 - Les compresseurs seront cquipés d'un limiteur de pression basse ou autre dispositif a
méme de prévenr le risque de déformation par musc au vide des capacités relices 3 son
aspiration

Sur l'aspiration des compresseurs, un décanteur avee deétection du niveau du flude sera
mstallé.

3.1.8.5 - Les pompes et compresseurs seront équipes de vannes d'isolement sur l'aspiration et
le refoulement, vannes faisant partic intégrante du systéme d'arrét d'urgence et disolement des
installations conformément & [article 3 alinéa 3.1 2.

3.1.8.6 - Les pompes disposeront d'unc protection contre le fonctionnement 4 sec et dun
interrupteur de protection en cas de surcharge.
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3.1.8.7 - Un détecteur de gaz sera mis en place dans la pomperic. 1l sora installé et exploité
conformément aux dispositions de 'article 3 alinéa 3.1.3 du présent arrété,

Canalisations
3.1.8.8 - Les canalisations seront constituces a partir de lubes en acier étiré sans soudure,

Les liaisons entre les tuyauteries seront réalisées par soudure. Les raccordements par brides
seront limités au strict minimum et celles-ci seront de qualité adaptée au produit transporté.
Une attention particulicre sera accordée 4 la qualité des luyauleries. La réglementation des
gquipements sous pression et notamment les régles de construction et de conlrdle des
canalisations d'usine seront appliquées 4 toutes les canalisations de gaz.

Les supports lixes de tuyauteries seront tels qu'en cas de tassement ou de mouvement
diftérentiel, 1] ne puisse v avoir de contraintes.

3.1.8.9 - Toute enceinte ou partic de réscau contenant des Gaz de Pétroles Liquéfics a l'état
hguide, et située entre deux organes d'isolement sera protépée par une soupape d'expansion
thermique.

3.1.8.10 - Les canalisalions d'une longueur importante seront munies d'organes de
scctionnement ponr leur recoupement, Ces organes de scctinnnement seront manceuvrables a
distance et inclus dans le systéme d'arrét d'urgence,

3.1.8.11 - Les canalisations seront protégees de la corrasion extéricure. Ces canalisations
enlerrées seront prolégées contre la corrosion par protection cathodigue ou tout autre systéme
d'ellicacité equivalente. Le bon étal de conservation des ouvrages sera régulicrement vérific.

3.1.8.12 - Les canalisations cnterrées scront enfouies a profondeur suffisante pour se garantir
des surcharges amenées par la circulation,

3.1.8.13 - Les canahisations aéricnnes ¢l cn particulier les postes de vannage seront
cfticacement proteges contre les chioes susceptibles d'étre provogques par la chute de charge ou

fa circulation des véhicules routiers ou autre engin de chargement

3.1.8.14 - Le produit contenu dans chagque tuvauteric devra &tre identifie sur la tuyauterie
clle-méme. notamment en ctant repére par des eouleurs conventionnelles.

3.1.8.15 - Les points bas ol l'eau peut saccumuler seront évités ou feront l'objel d'un suivi
particulier

3.1.8.16 - La continuité électrigue des canalisations el leur mise 4 la terre devront ére assurées
et controlees annuellement.

3.1.8.17 - L'¢tancheilé des canalisations sera régulierement vérifice, Il sera remdédic sans délai
a toute perte d'étancheéite, notamment au niveau des joints.

Vianses sur les lipnes de produits
3.1.8.18 - Les vannes devront étre réduites au stret minimum nécessaire

3.1.8.1Y - Les vannes seront de bonne qualité et de bonne tenue au feu
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3.1.8.20 - Les vannes qui ne donnent pas de garanties d'étanchéité suffisantes sont interdites,
3.1.8.21 - Les brides et les joints seront himités et de qualité contrélée.

3.1.8.22 - Les vannes seront clairement identifices,

3.1.8.23 - La position de sécurité des vanmes devra étre clairement repéréce,

3.1.9 - Emplissage des réservoirs mobiles et cartouches

3.1.9.1 - Les opératians d'emplissage de réservoirs et cartouches ne pourront avoir lieu que sur
les installations fixes de I'établissement specialement aménagtes 4 cet effet.

3.1.9.2 - Bitiments d'emplissage

Les bitiments abritant les installations d'emplissage seront classés « zone de séeurité » et
respecleront les dispositions correspondantes de l'article 2 alinga 2.7.4;

Les bitiments d'emplissage seron| largement ventilés dans leur cnsemble. Des ventilations
spéeifiques seront installées a proximité des zones les plus probables de fuite de paz,
notamment en parlie basse des postes d'emplissage.

L'alimentation en gaz de chacun des bitiments d'emplissage sera equipéc de vannes
d'isolement faisant partie intégrante du dispositil’ d'arrét durgence et disolentent des
wistallations contormément § article 3 alinca 3.1.2.

Les commandes déclenchanl e dispositif  d'amrél  d'urgence et disolement  seront
Judicieusement répartics et maintenues accessibles,

3.1.9.3 - Installation d'emplissage

3.1.9.3.1 - Toutes dispositions seront prises pour éviter la chuie de réservoirs ef cartouches
pendant leur convoyage ct les operations d'emplissage

3.1.9.3.2 - La misc en route des installations de remplissage et ['arrivée du 84z seronl asservics
i la mise en fonctionnement duy systéme d'aspiration disposé aux parties basses des postes
demplissage.

Le fonctionnement du systéme d'aspiration sera maintenu, apres l'arrél des installations de
rempiissage. le lemps nécessaire pour eviter la formation datmosphere de gaz explosible 4
Proxirmite.

3.1.9.3.3 - Un dispositif disposé 4 proximité de l'opérateur permetira arrét du remplissage des
rescrvolts dans le cas de manque d'étanchéité au raccordement de l'installation de remplissage
aux réservorrs. La manceuvre de cette commande ne devra pas provoquer pour les réservoirs
en cours de remplissage la possibilité de dépagement de paz 3 F'atmosphére.

3.19.3.4 - Les installations d'emplissage seront ¢quipées de flexibles adaptés aux produits
manipulés ¢t aux sollicitations qulils doivent subir en service. Avant mijse en service, les
flexibles seront éprouvés & une pression au moins égale 4 120 hars.
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Ces flexibles feront 'objet de vérifications périodiques, et devront &tre remplacés en cas de
défectunsité constatée et dans tous les cas a intervalles réguliers.
3.1.9.3.5 - Les joints d'étanchéité des postes d'emplissage seront réguliérement remplacés,
3.1.9.3.6 - Des detecteurs de gaz a poste lixe seronl judicieusement disposés 4 proximité des
postes d'emplissage ; ils seronl installés et exploités conformément auvx dispositions dc

1Particle 3 alinéa 3.1.3.

3.1.9.3.7 - Les installations d'emplissage seront protégées contre l'incendic par des dispositifs
efficaces d'extinction automatiques.

3.1.10 - Vidage des réservoirs ef cartouches

3.1.10.1 - Les réservoirs et cartouches devant élre vidangés, seront raccordes d une installation
specialement ameénagée el permedtant la récuperation du gaz contenu,

3.1.10.2 - Les installabons de vidage des réservoirs et cartouches seront classces zone de
sccurite et devront respecter les dispositions de article 2 alinéa 2,7 4.

Le vidage des réscrvoirs el carlouches ne pourra étre effectué gu'aprés la mise en
fonctionnement d'un dispositif d'aspiration du gaz disposé en partie basse de l'installation.

Le fonctionnement de ce dispositif sera maintenu, aprés larrét du vidage, le temps nécessaire
pour eviter la formation d'atmosphére de paz explosible a proximite.

L'installation de vidage scra protégce contre l'incendie par un dispositif efficace d'extinetion
automaticque,

3.1.11 - Manutention et stockage des réservoirs et cartouches

Les réservoirs el carlouches seront stockés exclusivement en des lieux prédéfinis de
I'¢tablissement. et.dehimités par des movens approprics (marquage au sol, panncaux. ..},

Les disposiions  seront prises pour ne pas encombrer les voles d'acees aux différentes
installations et permettre I'évolution des moyens de sccours.

Les moteurs et équipements des chariots de manutention appelés & circuler dans les zones de
securite: delimes a [larticle 2 alinea 2.7.4. seront conformes & l'annexe 2 des regles
dameénagement ot dexplotation des dépdts d'hydrocarbures liquehés annexées a l'arréle

ministériel du 9 novembre 1972 modifié le 19 novembre 1975,

Les chanots de manutention devront également respecter les dispositions prévues par le décret
n® 26-1010 du 19 novembre 1996 ou par loule autre réglementalion qui viendrait §'v
substituer.

Une protection particuliére sera mise en place aulour des inslallations sensibles (installations
contenant des Gaz Inflammables Liquéfiés, moyens de secours, etc...) situées a proximité de la
zone d'évolulion des chariots de manutention.
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3.2 - ATELIER DE TRAITEMENT DE SURFACF (TRAITEMENT CHIMIQUE OoU
ELECTROLYTIQUE DES METAUX)

Liinstallation sera construite et exploitée conformément aux dispositions de l'instruction
annexee 4 larrélé ministériel du 26 septembre 1985 relatif aux atelicrs de traitement de
surface dont les principales di spositions sont reprises ci-apres,

3.2.1 - Prévention de la pollution des eany

3.2.1.1 - Aménagement

32LLT - Lk appareils (fours, cuves, filtres, canahsations, stockagpes...) susceptibles de
contenir des acides, des bases. des loxiques de toutes natures, ou des sels fondus ou en
solution dans I'eau, seront construits conformement aux régles de l'art. Les matériaux utilisés 4
leur construction devront étre soit résistants & l'action chimique des liquides contenus, soit
revetus sur les surfaces en contact avee le liquide d'une garniture inattaquable.

l'ensemble de ces appareils sera réalisé de manere a étre protégé et i résister aux choes
occasionnels dans le fonctionnement normal de l'atelier

3.2.1.1.2 - Le sol des installations of sont stockés, transvasés ou utilisés les liquides contenant
des acides, des bascs, des toxiques de toutes natures ou des scls 4 une concentration sUpéricure
a4 1 gramme par litre, sera muni d'un revétement étanche et inattaquable. T sera ameénage de
fagon & diriger wut écoulement accidentel vers une capacité de rétention étanche, Le volume
de la capacité de rétention sera au moins égal au volume de la plus grosse cuve et a 50 % du
volume de 'ensemble des cuves de solution concentrée situces dans 'emplacement 3 protéger.

Les capacites de rétention seront congues de sorte qu'en situation accidentelle, 1a présence du
prodult ne puisse en aycun cas altérer une cuve, une canalisation ot les liaisons. Fllcs seront
muntes d'un declencheur d'alarme en point bas.

32013 - Les systemes de rétention serant congus ct realises de sorte que les produits
ineompatibles ne puissent se méler (evanure ol acides. hvpochlorite et acides )

32.1.1.4 - Les résernves de cvanure. dacide chromique et de sels metalligues  seront
entreposées a l'abri de I'humidité, Le lgeal contenant le dépdt de cyanure ne devia pas
renlermer de solutions acides. Les Jocaux seront pourvus de fermeture de soreté et d'un
systéme de ventilation naturelle ou forcde,

3.2.1.1.5 - Les circuits de régulation thermique de bains scront  construits conformément aux
regles de l'art, Les échangeurs de chaleur des bains seront en materiaux capables de résister a
I'action chimigue des bains.

Le cireui! de régulation thermique ne comprendra pas de circuits ouverts.
3.2.1. 1.6 - L'alimentation en eau sera mufe d'un dispositif susceptible d'arréter promptement
cette alimentation. Ce dispositif sera proche de i'atelier, clairement reconnaissable et aisément

acecossible,

32117 - Les systémes de ringage seront congus de maniére a oblenir un débil d'eftluent le
plus faible possible.



3.2,1.1.8 - Les circuits de collecte des eaux de ringage seront aménagés de telle fagcon que

- les effluents contenant des cyanures nc soicnt pas mélangés avee ceux n'en contenant pas,

- les effluents contenant des sels de cuivre ne soient pas mélangés avec des effluents
contenant des sels ammoniacaux,

- les effluents contenant des produits complexant les métaux tels que T'acide
cthylénediaminotétraacétique (EDTA) ne soient pas mélangés aux effluents contenant des
meétaux.

3.2.1.2 - Exploitation

3.2.1.2.1 - Le bon état de l'ensemble des installations (cuves de traitement et leurs annexes,
stockage, rélentions, canalisations,...) sera vérifié périodiquement par l'exploitant, notamment
avant ct aprcs toule suspension d'activité de 'atelier supérieure 4 trots semaines el au mons
une fois par an. Ces vérilications seront consignées dans un document prévu i cet elfel el tenu
a disposition de l'inspection des installations classées.

3.2.1.2.2 - Seul un préposé nommément désigné et spéctalement formé aura acces aux dépits
de cyanures, d'acide chromique el de sels métalliques. Celui-ci ne délivrera que les quantilés
strictement nécessaires pour ajuster la composition des bains, Ces produits ne devront pas
séjourncr dans les ateliers.

3.2.1.2.3 - L'¢tablissement devra disposer de produits absorbants et neutralisants en quantité
suffisante pour limiter les conséquences d'un ¢coulement accidentel,

3.2.1.2.4 - Llexploitant tiendra & jour un schéma de l'atelier faisanl apparaiire les sources et la
cireulation des eaux et des liguides concentrés de toute origine. Ce schéma sera présenté
I'inspection des installations classées sur sa simple demande,

3.2.1.2.5 - Sans préjudice des dispositions réglementaires concernan! 'hygiene et Ia secunte
dos travailleurs. des consignes de sécunté seront étabhies ot affichées en permancnce dans
l'atelier, Ces consignes spécifieront notamment -

la liste des verifications a effectuer avant la remise en marche de latelier aprés une

suspension prolongee dactivité,

- les condions dans lesquelles seront delivrées les produils toxigues el les précautions a
premdre i leur réception, a leur expédition et a leur transport.

- la nature el la fréquence des contrdles de la qualite des eaux deétoxiqueées dans
Mnstalation,

- les opérations nécessaires 4 'eniretien el 4 une maintenance.

- les modalités d'intervention cn cas de situations anormales et accidentelles.

L'exploitant s'assurera de la connaissance et du respect de ces consignes par son personnel.

3.2.2 - Conditions des rejets agqueux

3.2.2.1 - Tout déverscment en nappe souterraine, direct ou indireet (épandage, infiltration...)
total ou partiel est interdit.

3.2.2.2 - Les bains usés, les ringages morts, les eaux de ringage des sols et d'une maniére
genérale les caux usées seront
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- soit éliminés comme déchets dans des installations dinient autorisées a cet cffet dans Jes
conditions définies a article 2 alinéa 2.5,

- soil évacucs dans le réscau urbain d'assainissement aprés avoir été traités dans la station dc
détoxication dans les conditions suivantes,

3.2.2.3 - Les rejels de V'atelier auront un debit inférieur, en toutes circonstances, a 8 litres par
métre carré de surface traitée ot par fonction de rincage. Toutes les dispositions seront prises
pour reduire au minimum ce débit. L'exploitant devea pouvair Justifier du respeet de cette
mesurc. A cette {in, les débits Journaliers ainsi que les surfaces traitées seront CONsignés sur un
registre spécial,

Dans le caleul des débits, seront pris en compte les débits -

- des eaux de ringage,

- des vidanges de cuves de ringape,

- des Cluats, rincages et purges des systémes de recyel age. de régénération et de trajtement
specifique des eflluents,

- des vidanges des cuves de trattement,

- dos eaux de lavage des sols,

- des effluents de stations de traitement des clfluents atmosphériques.

Ne seront pas pris en compte les débits

- des eaux de refroidissement,
- des eaux pluviales.

3.2.2.4 - La détoxication des eaux résiduaires pourra étre effectude soit en continu, soit par
CUVECSK,

Les contréles des quantités de réactify & utiliser scront effectués soit en continy. siit & chaque
cuvec. selon la méthode de traitement adoptec.

3.2.2.5 - Les caux résiduaires provenant de l'atelier deviont respecter les normes de rejets
cl-apres (mesurées sur échantillon brut nan décanté) :

Nature du I Concentration movenne sur 2h | Flux de pollution
polluant |
pH ' 6.549,0
Température | inférieure i 30
MEST | 30 mg/ 0,9 ko
DCO 150 myg/l 4.5 kp/j
Hydrocarbures | 5 mgyl 0,15 kgfj

Les methodes de mesure sont celles fixées 4 'annexe 1 de arrété minjstérie]l du 2 février
L9988 modihé,

3.2.2.6 - Les concentralions en meétaux (mesurées sur 'effluent brut non décanté) devront
respecter les limites ci-apres -
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Nature du Concentration maximale (mg/l) Flux maximal (g/j)
polluant
Chrome VI 0,1 3
Chrome 111 3 90
Cadmium 0,2 60
Iickel L 150
Cuivre i 60
Zing 5 150}
Fiit 5 1501
Aluminium 5 150
Tlomb l 3
Ltain 2 B
Total métaux | 15 430

Les méthodes de mesure sont celles fixées a 'annexe | de arrété ministériel du 2 {évrier
998 modifié

Les rejets de cadmivm seront de plus inféricurs 4@ 0.3 gramme de cadmium rejeté par
kilogramme de cadmium utilisé.

3.2.2.7 - Les conecentralions. en autre polluants, devront respecter les waleurs limites
sujvarles

Cyanurcs : 0,1 mgl
Fluorures : 15 mgil
Nitrites : 1 mg/l
Phosphales 10 mg/]

3.2.2.8 - Contrdles

3.2.2.8.1 - Un preposé dament forme contrdlera les paramétres du fonctionnement  des
dispositits de traitement des rejets conformément an manuel de condwite et d'entretien. Ce
document, maintenu en bon état, sera mis a la disposition de l'inspection des instaliations
classces sur sa simple demande Le préposé s'assurera notamment de la présence de réactifs
nécessaires et du bon fonetionnement des systémes de régulation, de contrédle ct d'alarme,

3.2.2.8.2 - L'ouvrage d'évacuation des caux 1ssues de la station de detoxication sera ameénage
pour permettre ou factliter l'exécution des prélévements.

3.2.2.8.3 - Le debit des effluents liquides et leur pH seront mesurés ct cnrcgistrés en continu.
Les enregistrements seront archivés pendant une duree d'au moins 5 ans.

3.2.2.8.4 - ey systémes de contréle en continu devront déclencher, sans délai, une alarme
cfficace signalant le rejet defflucnts non conformes aux limites du pH et entraincr
automatiquement 'arrét immediat de 'alimentation en eau.

3.2.2.8.5 - Autosurveillance

Les controles suivants seront réalises par l'exploitant, smvant des meéthodes simples :
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- chaque jour : mesure des concentrations de chrome hexavalent et de cyan ure,
- chaque semaine : mesure des concentrations en métaux (Cr 1T : Ni : Cy yZniTe; Al Ph
S,

En oulre, des contréles seront effectuds une fois par trimestre par un laboratoire agréé sur un
echantillon moyen représentatif du rejet suivant les normes de mesures applicables. 1ls

porteront sur le cyanure et 'ensemble des parametres visés a l'article 3 alinéa 3.2.2.6,

De plus, en ce qui concerne le cadmium, un échantillon représentatif dy rejet pour chaque
periode de 24 h sera prélevé et analysé.

Les mesures, contriles ef analyses visés au présent article seront eftectués avant rejet en
amont des éventuels points e melange avec les autres effluents de l'atelier (eaux pluviales,
caux vannes...) non chargés de produits toxigues.

lls seront & la charge financiére de I'exploitant,

Une synthese de Jeurs résultats ainsi que les commentaires éventucls seront adressas chaque
mois a I'inspection des installations classées.

3.2.3 - Prévention de I pollution atmosphérique

3.2.3.1 - Les émissions atmospheriques (gaz, vapeurs, vésicules, parlicules) émises au-dessus
des bains seronl captées au mieux ot epurées, avant rejet 4 l'atmosphére,

3.2.3.2 - Les systémes de captation scront concus et réulisés de maniére & optimaliser la
captation des paz ou vésicules émis par rapport au debil d'aspiration. Le cas echéant, des
systémes séparatifs de captation cof de traitement seront realisés pour empécher le melange de
produits incompatibles

Les debits d'aspiration au-dessus des bains deveont respecter les exigences liées 4 la protection
des travailleurs.

3.2.33 - Les effluents ainsi aspires doivent étre épurds. le cas echéant au moven de
techniques adaptées (laveurs de gaz. devésiculeurs. efc..) pour satishiire aux exigences
definies cl-apres

3.2.3.4 - Les tencurs en polluants avant rejet des gaz et vapeurs devront étre aussi [aibies que
possible ¢l respecter, avant toute dilution, les limites fixées comme S0t

Acidite totale, exprimée en 11+ - (0,5 mg/Nm’
Fluor exprime en I : 5 mg/Nm’
Chrome hexavalent - 0,1 mg/Nm?
Chromie total | mg/Nm?
Cyanures : 1 mg/Nm?
Alcaling exprimeés en OH - 10 mgiNm®
NOx, exprimés en NO2 100 ppm

3.2.3.5 - Les eaux de lavage des gaz et les effluents extraits des dévésiculeurs devront étre
recyelés. traités avant rejet ou liminés dans upe nstallation diiment aulorisce 4 cet effet,

3.2.3.6 - Une autosurveillance des refets atmosphériques sera réalisée par Pexploitant.
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[autosurveillance portera sur :

- le bon fonctionnement des systémes de captation ct d'aspiration. L'exploitanl s'assurera
notamment de lefficacité de la captation el de l'absence d'anomalie dans le
fonctionnement des venlilateurs ainsi que du bon fonctionnement des installations de
lavage éventuels (niveau d'eaw...),

- le bon traitement des effluents atmosphériques, notamment l'utilisation d'appareils simples
de prelévement et d'estimation de la leneur en polluants dans les effluents atmosphériques.
Ce type de controles devra étre réalisé au moins une fois par an. lls pourront &tre
trimestriels si les flux rejetés sont importants.

3.2.3.7 - Un contrdle des performances effectives des systémes scra réalisé dés leur mise en
service, Un compte-rendu des mesures lailes 4 cette occasion sera transmis 4 l'inspection des
installations classées.

3.3 - APPLICATION DE PEINTURE PAR PULVERISATION OU TAMPOGRAPHIE
T SECHAGE

3.3.1 - Les mstallations seront classées vone de séeurité suivant article 2 alinéa 2.7.4. Elles
ne seront jamais installées en sous-sol et ne pourront en aucun cas étre situées sous des locaux
oecupes méme occasionnellement par des Lers,

3.3.2 - Les locaux comprenant les stockages de peinture ot vernis scront placés en dehors des
ateliers dapplication ¢t de séchage & une distance suffisante pour qu'il ne puisse vy avoir
propagation ou nsque dincendie. Le sol de ces locaux scra disposé en forme de cuvette
pouvant retenir la totalité des liguides inflammables entreposés.

3.3.3 - Le sol des zones dapplication el de séchage ci-dessus sers imperméable et
incombustible

3.3.4 - Les portes des atelicrs concernes seront muntes de fermetures automaligues s'ouvrant
dans le sens de la sortie et ne comporteront aucun dispositil de condammation

3.3.5 - Les ateliers seron! largement ventilés, mais de fagon a ne pas incommaoder e voisinage
par les odeurs.

3.3.6 - Des dispositifs efficaces de captation ou de désodorisation des gaz. vapeurs.
poussieres. (colonne de lavage. apparcil d'absorption, filtres. ete...) pourront étre exigés s le
voisinage est incommode par les émissions d'odeurs ou de poussiéres.

3.3.7 - Les cabines d'application seront construites de mameére gu'il n'y ait aucun rejet de
peintures 4 l'exterieur. Elles devront @ire munics de dispositils de caplation de vapeurs

efficaces el adapiés aux procédés utilisés

3.3.8 - les vapeurs residuelles devront étre refoulées par des cheminécs de hauteur
convenable disposées de fagon 4 éviler toute mcommodité pour le voisinage.

3.3.9 - Les surfaces des parois des cabines d'application seronl lisses pour en faciliter le
nettoyage. Les différents éléments constitutifs seront en matériaux résistant au feu

3.3.10 - La vitesse d'aspiration de ['air & l'entrée des cabines ne sera pas inférieure a 0.4 my/s.
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3.3.11 - Les partics mabiles présentant des risques d'échauffement par frottement seront
protegees contre les poussiéres,

3.3.12 - Le séchage sera effectué dans des enceintes (Ctuves, tunnels, cabines, etc..). Il sera
assure soit par circulation d'eau chaude, de vapeur d'eau ou d'air chaud, soit par rayonnement
infrarouge, soit par tout autre proctdé présentant des garanties ¢quivalentes.

3.3.13 - Les enceintes de sechage seront & 10 m au moins des postes de pulvérisation, Lorsque
cette prescription ne se trouvera pas respectée, toutes dispositions seront prises par l'exploitant
afin d'offtir des garantics de séeurite équivalentes.

3.3.14 - En cas de transport par chaine continue, un dispositif de coupure du chauffage devra
intervenir en cas d'arrét de la chaine.

3315- ¢ chaulfuge des fours. lunnels, étuves ete... de sechage, doit étre subordonné 4 [z
mise en marche préalable des ventilateurs assurant I'"évacuation des vapeurs de solvant des
cabines de pulvérisation cf des installations de s¢chage.

3.3.16 - L'arrét normal ou accidentel des ventilateurs d'aspiration équipant les enceintes de
séchage doil entrafner Parrdt de la circulation du fluide transmetteur de chaleur, 14 mise horg
tension des lampes ou émetteurs mfrarouges et d'une facon génerale, l'arét de lous les
appareils émetteurs de chaleur,

3307 - Le débit des ventilateurs d'aspiration équipant fes cneeintes de sechage doit  étre
suffisant pour éviter toute possibilité de formation d'une atmosphére cxplosive,

3.3.18 - Un coupe-circuit multipolaire, placé & Tlextérieur dans un cndroit facilement
aceessible permettra 'arrét des ventilateurs en cas de début d'incendie.

3.2.19 - Le chauflage des ateliers ne pourt s faire gue par fluide chaulfant. Ta température dc
la parar extérieure n'excédant pas 130°C. Les chaudieres seront situées dans des locaux
cxiéricurs,

Tout autre procéde de chauffage pourra étre admis dans la mesure ou if presente des garanties
de securile equivalentes,

3.3.20 - On pratiguera de tréquents nellovages, tant du sol que de l'intéricur des hottes et des
conduits d'aspiration ¢t d'évacuation des vapeurs, de maniére a éviter loute accumulation de
puussicres et vernis secs susceptibles de s'enflammer, ce nettoyage sera clfectué de facon 4
eviter la production d'étincelles.

3.3.21 - Des consignes définissant les différents controles et entretiens des appareils (cubines,
tunnels. canalisations. hottes, ete...) seront affichées & proximité des installations. Les résultats
des operations de contrdle et d'entretien seront porles sur un registre.

3.3.22 - Le personnc! appelé a travailler sur ces instaliations sera tenu informdé des risques
exislants el devra avorr pris connaissance d'une consigne spécifique précisant toutes les
conditions d'intervention en cas d'incident, de fuite ou d'accumulation de peintures, vernis ou
poudre. se produisant 4 quelque niveau que ce soit.

3.3.23 - Prévention de la pollution atmosphérique




3.3.23.1 - Captage, épuration ct conditions des rejets & Patmosphére

[es dispositions du présent article 3 alinéa 3,3.23.1 sont applicables & compter du 30 octobre
2005,

Les installations susceptibles de dégager des fumdes, gaz, poussidres ou odeurs sont munies
de dispositifs permettant de collecter et canaliser autant que possible les émissions. Ces
dispositifs, aprés épuration des gaz collcetés en tant que de besoin, sont munis d’orifices
obturables et accessibles aux fins d’analyse.

e debouché des cheminges ne comporte pas d'obstacles a la bonne diffusion des gar
(chapeaux chinois, ...).

3.3.23.2 - Valeurs limites el conditions de rejet
3.3.23.2.1 - Poussiéres

51 le flux horaire est imléneur ou égal a 1 kg'h, la valeur limite de concentration est de 100

me/Nm
il . _ . . —_— . ) i
S1 le flux horaire est supérieur & 1 kp/h, la valeur limite de concentration eat de 40 mg/Nm-

3.3.23.2.2 - Composés organigues volatils (COV)

Les dispositions du présent article 3 alinéa 3.3.23.2.2 sont applicables a compter du 30
aclobre 2005,

Des dérogations aux valeurs limites d’¢mission diffuses de COV mentionnées ci-dessous
peuvent étre accordees par le Prefet, si exploitant démontre le caractére accepiable des
risques pour fa santé humaine ou environnement et qu'il fait appel aux meilleures techniques
dispomibles.

a - Application de revélement sur support metal

51 la consommation de solvant est supeneure @ 15 tonnes par an. la valeur limite d’émission
de COV non methangque dans les rejets canalisés, exprimeée en carbone total. est de 50 mgﬁn3
pour le séchage ef de 75 mg/m3 pour 'application. Le flux annuel des émissions diffuscs nc
doit pas dépasser 20 % de Ia guantilé de solvants utilisée,

b - Composés organiques volatils & phrase de risque

Sile flux horaire total des composés orgamgues hstés ci-dessous deépasse 0.1 kg'h, la valeur

himite d'émission de la concenlration globale de 'ensemble de ces composés est de
q

20 mgim

- Acide acryligue,

- Acide chloracélique,
- Anhydride maléique,
- Crésol,

- 2,4 Dichlorophénol.
- Diethylamine,

- Diméthylamine,

- Ethylamine,
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- Meéthacrylates,

- Phénols,

=1, I, 2 Trichloroéthane,
- Triéthylamine.

- Xylénal,

Lin cas de mélange de composés a la fois vises et non visés dans cette liste, 1a valeur limite de
20 mg/m” ne s'impose qu'aux tomposes vises dans cetle liste et une valeur de 110 mgim3,
exprimée en carbone total, s’impose 4 I'etsentble des composés.

¢ - Substances & phrases de risque R 45, R 46, R 49, R 60, R 61 et halogénés étiquetés B
40, telles que définies dans arrété dy 20 avril 1994

Les substances ou préparations auxquelles sont attribudes, ou sur lesquelles doivent étre
apposees, les phrases de risque R 45, R 46, R 49, R 60 ou R 61, en raison de leur teneur en
composcs  organiques volalils ¢lassés cancérigénes, mutagénes oy toxiques pour la
reproduction, sont remplacées autant que possible par des substances ou des préparations
iMoins nocives. i ce remplacement n'est pas techmgquement et ceonomiquernent possible, la
valeur linmte d’émission de 2 mgm’ en COV est imposée, si le flux horaire maximal de
'ensembie de 'installation est supérieur ou égal 4 10 gh. La valeur limite ci-dessus se
rapporte a la somme massique des différents COMpOSEs,

Pour les émissions des COMposes organiques volatily halogénés étiquetés B 40, une valeur
limite d’émission de 20 mg/m’ exprimée en carbone lotal est imposée si le flux horaire
maximal de I'ensemble de Uinstallation est supcrieur ou égal & 100 gh. La valeur limite
td emission ci-dessus se rapporte & la somme massique des differents COMPOSES,

3.3.23.3 - Mesure de la pollution rejetée

Les dispositions du présent article 3 alinéa 2.3.233 sont a plicables & compter du 30 nctohre
| I | |

20005

Tout exploitant d'une installation consommant plus d’une tonne de solvants par an met en
place un plan de gestion de solvants mentionnant notamment |es entrées ct les sorties de
solvants: de 1'installation. Ce plan est tenu a la disposition de Uinspection des installations
clagsées,

La surveillance en permancnce des crmssions de 'ensemble des COV 4 Uexcluston du
methane est réalisée si, sur 'ensemble de I"installation, I"une des conditions suivantes st
rempiic

- e flux horaire maximal en COV 3 I"'exclusion du methane, exprinié en carhone total,

dépasse -
15 kg/h dans le cas général,

© 10 kg'h stoun équipement d"epuration des paz chargés en COV est nécessaire pour
respecter [es valeurs limites d°émission canalisées,

- le flux horaire maximal en COV 3 I'exclusion du méthane, nommeément désignes au
paragraphe « Composés organiques volatils a phrase de risque » de Tarticle 3 alinéa
3.3.23.2.2, ou présentant une phrase de risque R 45, R 46, R 49, R 60 ou R 61. ou log
composes halogénés présentant une phrase de risque R 40, dépasse 2 kegsh (exprimé en
somme des composés).
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Toutelois, en accord avec le Préfet I'inspection des installations classées, cette surveillance en
permancnee peul etre remplacée par le sumivi d'un parameétre représentatif, corrélé aux
emissions. Cette corrélation devra élre confirmée périodiquement par une mesure des
Enissions.

Dans les autres cas, des prélévements instantanés sont realises.

Dans le cas on le flux horaire de COV nommeément designés au paragraphe « Composés
organigues volatily ¢ phrase de risque » de Particle 3 alinéa 3.3.23.2.2, dans le tableau de
"annexe [ de Marrété ministériel du 2 f&vrier 1998 modifié ou présentant des phrases de
risque R. 45, R. 46, R, 49, R, 60 ou R. 61 ou les composés halogénés étiquetés R. 40 dépasse
2 kg'h sur I'ensemble de installation, des mesures périodiques de chacun des COV présents
seront ellectuées afin d'établir une corrélation entre la mesure de I"ensemble des COV non-
methaniques et les composes espéees ellectivement présentes.

3.4 - INSTALLATION D'APPLICATION PAR PULVERISATION. ET DE CUISSON
DE POUDRE EPOXYDIQUE Ij___

3.4.1 - Les éléments de construction de I'atelier présenteront les caractéristiques de réaction et
de résistance au fou suivantes

- parois coupe-feu de deeré 2 heures,

- couverture incombustible ou plancher haut coupe-feu de depré 2 heures,
- porles donmant vers I'intérieur coupe-feu de degré une demi-heure,

- portes donnant vers 'extéricur parc-flammes de degré une demi-heure.

3.4.2 - Les zones présenfant  des risques d'explosion delimilées par l'explottant  en
application de 'article 2 alinéa 2.7.4 comprendront au moins le volume intéricur des cabines
de pulverisation et du four de cuisson.

3.4.3 - Les cabines seront construites de maniére qu'itl n'v ail avcun rejet de poudre en dehors
de 'instaliation.

3.4.4 - Les parois des cabines et les conduits d'extraction des excédents de poudre devront élre
lisscs de manicre a empécher 'accumulalion de powdre et faciliter le nettovage.

3.4.5 - |es éléments de constuction des eabines et du four de cuisson seront en maléraux
memtbusbibles

34.6 - Des grillages (de maille maximum 50 mm) seront installés aux ouverfures des
canalisations d'aspiration pour pouvoir prévenir 'entrée de corps étrangers.

3.4.7 - Afin d'éviter tout dépdot de poudre. le sol des cabines sera constitue de surfaces
inclinées comportant une cuverture située au poml le plus bas ol la poudre powrd élre
recupéree par aspiration.

3.4.8 - Dans les cabines et les systémes d'aspiration, la concentration en poudre, dans 'air, ne
devra en aucun cas élre supérieure 4 50 % de la valeur de la concentration minimale
d'explosion. Pour respecter cette valeur, l'alimentation en énerpic of en poudre sera asservie 4
P'extraction d'air.
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3.4.9 - Dans les zones ou les opcrateurs travaillent, la concentration en poudre ne devra pas

2 s : 3
etre superieure 4 15 mg/m”,
3.4.10 - La vitesse d'aspiration 4 l'entrée deg cabines ne sera pas inférieure 4 0.4 m/sec.

3411 - 1l sera employé des poudres ne contenant ni pigments au plomb, ni autres matériaux
foxiques,

3.4.12 - Des ouvertures de séeurité avec décharge dans I'almosphére seront installécs sur les
cabines pour protéger le personnel d'une eventuclle explosion,

En dchors de ces ouvertures de sécurité, les cabines, les conduits de récupération et
d'extraction seront construits en malériaux résistant 4 la pression résiduclle.

3413 - Des dispositifs pare-flammes  seront installés  sur les canalisations d'aspiration
(diameétre rétréei 4 50 mm ou autres systtmes équivalents),

3.4.14 - Les pistolets electrustatiques scront construits de tello tagon que 'énergie maximale
des étincelles qu'ils peuvent provoquer accidentellement soit inléricure 4 5 millijoules. Un
limteur d'intensité coupera 'alimentation electrique lorsque cette valeur sern dépassée.

3415 - Un dispositit damét automatique devra couper l'alintentation éleetrique et
l'alimentation cn poudre cn cas d'arrét de 14 ventilation ou lors du nettovage de 'installation,

3.4.16 - Toutes les parties de linstallation et les piéces 4 revétir doivent étre mises 4 Ia terre.
Un dispositif d'arrét automatique ct un signal d'alarme devront fonctionner si la mise 4 la lerre
des picees A revétir est défectueusc.

3.4.17 - Pour tous les equipements, des ligisons equipotentielics devront rétablir g continuité
electrique entre les eléments conductears qui pourraient eventucllement se frouver isolés les
uns des autres, par des piéces en materiauy isolanls.

3.4.18 - Toutes dispositions seront PHISCs pour que fa poudre ne tombe de ['objet avant de
commencer a fondre dans le four.

3409 - La cabine de poudrage automatique Sera munie de détecteurs de flamme qui
couperomt lalimentation en poudre des prstolets.

3.4.20 - La surfuce 1a plus chaude du four ne devra pas excéder, & une distance de 5 métres de
la zone d'application, les deux tiers de la temperature d'inflammation d'un nuage de poudre.

3421 - Lintérieur du four ne présentera aucun point nu 4 une tempeérature supéricure aux
deux tiers de Ja température d'inflammation des gaz émis au cours de la cuisson, par la poudre

3.4.22 - Un coupe-circuit multipolaire, placé & une distance sullisante et duns un endroit
facilement accessible permettra l'arrét de Vinstallation en cas d'explosion ou de début
d'ineendie.

3.4.23 - La cabine d'application et linstallation de recupération de la poudre seront protégdes
contre l'incendic par des dispositifs efficaces d'extinction automatique 4 C0s,



3.4.24 - Un fusible thermique disposé dans la cabine d'application de la poudre, commandera
I'arrét de l'installation, et la mise en service de l'installation d'extinction 4 C0; susvisée.

3.4.25 - Une consigne définissant les différents contriles et entretiens des apparcils (cabines,
puvertures de securité, canalisations, ete...) sera affichée A proximilé de l'installation, et tenue
i la disposition de l'inspection des installations classées.

3.4.26 - Le personnel appelé & travailler sur cette installation sera tenu informé de ses risques
el devra avoir pris connaissance d'une consigne d'utilisation qui précisera toutes les conditions
d'intervention en cas d'ingident, de fuite de poudre, d'accumulation de poudre dans quelque
partic de la cabing, ctc..,

3.5-EMPLOI DE MATIERES ABRASIVES

3.5.1 - Comportement au fen des bitiments

Les locaux doivent &tre équipés en partie haute de dispositifs permettant ['évacuation des
fumées el gaz de combustion dégagés en cas d'incendie (lanterneaux en loiture, ouvrants en
facade ou toul autre moyen équivalent). Les commandes d'ouverture manuelle sont placées a
proximité des aceés. Te systéme de désenfumage doit étre adapté aux risques particuliers de
l'installation,

3.5.2 - Kxploitation - Entreticn

3.5.2.1 - Surveillance de 'exploitation

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe, d'une personne nommement désignee
par l'exploitant el avant une connaissance de la conduite de l'installation et des dangers et
inconvénients des produils utilisés ou stockes dans |'installation,

3.5.2.2 - Connaissance des produits - Efiquetage

[lexploitant doit aveir & sa disposition des documenls lui permetiant de connailre la nalure ol
les risques des produits dangereux présents dans 'installation. en particulier les fiches de
données de seécurité prevues par l'article R 231-33 du code du travail. Les [Qts. réservoirs et
autres emballages doivenl porler en caractéres tres lisibles, le nom des produits et. 5l v a liey,
les symboles de danger conlormément & la réglementation relative a 'étiquetage des
substances el préparations chimigues dangereuses.

3.5.2.3 - Registre entrée/sortie

L'exploitant doit tenir & jour un état indiquant la nature et la quantité des produits dangereux
détenus, auquel est annexé un plan général des stockages.

la préscnce dans les ateliers de maticres dangereuses ou combustibles est limitée aux
nécessités de l'exploitation.

3.5.3 - Prévention de Ia pollution atmosphérique

3.5.3.1 - Captage et épuration des rejets 4 'atmosphére
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Les installations susceptibles de dépager des fumées, gaz, poussiéres ou odeurs doivent &tre
munies de dispositifs permettant de collecter et canaliser autant quec possible les émissions.
Ces dispositifs, aprés épuration des gaz collectés en tant que de besoin, sont munis d'orifices
obturables et accessibles aux fing d'analyse.

Le debouche des cheminées doit avoir une dircction verticale et ne pas comporter d'obstacles 4
la dilfusion des par (chapcaux chinois...).

3.5.3.2 - Valeurs limites et conditions de rejet

Les effluents gazeux ne doivent pas contenir plus de 150 mg/Nm’ de poussicres, exprimécs
dans les conditions normalisées de temperature (273 kelvins) et de pression (101,3 kilo-
pascals) aprés déduction de 1g vapeur d'eau (gaz sec) el mesurées selon les méthodes définies
alarticle 3 alinéa 3.5.3.3,

3.5.3.3 - Mesure périodique de Is pollution rejetée

Line mesure du débit rejeté ol de la concentration des polluants visés a Uarticle 3 alinga 3532
doif Elre effectuée, selon les methodes normalisées en vigueur, au moins tous les trois ans, Les
mesures sont effectuées par un organisme agrée par le ministre de I'Environnemen| quand 1]
existe une procédure d'agrément des organisines

A défaut de méthode specifique normalisée of lorsque les composés sont sous forme
particulaire ou vésiculaire, les conditions d'échantillonnage isocinétique décrites par Ia norme
NEX 44-052 doivent étre respectées,

Ces mesures sont effectudes sur une durée voisine dune demi-heure, dans deg conditions
représentatives du fonetionnement de Pinstallation, En cas d'impossibilité, lide & lactivité ou
aux equipements, d'effectuer une mesure representative des rejets. une évaluation des
conditions de tonctionnement et des capacites des équipements d'epuration 4 respecter les
valeurs limites st réalisée

3.6 - ATELIER DE CHARGE D'ACCUMULATEURS

3.6.1 - Implantation - Aménagement

3.6.1.1 - Régles d’implantation

Latelier doit étre implanté i une distance d'au moing 5 m des mites de propriété et sera
classe zone de séocurité suivant article 2 alinea 2.7.4

3.6.1.2 - Comportement au feu des bitiments

Les locaux abritant Installation deivent présenter les caractéristiques de réaction et de
resistance au fen minimales suivantes -

- murs ¢t planchers hauts coupe-feu de degré 2 heures,

- couverture incombustible.

- portes intCrieures coupe-feu de degré 1/2 heure et munies d'un ferme-porte ou d'un
dispositil assurant leur lermeture automatique,

- porte donnant vers l'extérienr pare-flamme de degré 1/2 heure,

- pour les autres matériaux © classe M0 ( incombustibles)
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Les locaux doivent étre équipés en parlie haute de dispositifs permettant l'évacuation des
fumées et gaz de combustion dégagés en cas d'incendie (lanterneaux en toiture, ouvrants en
facade ou tout autre dispositif équivalent). Les commandes d'ouverture manuelle sont placees
4 proximilé des accés. Le systéme de désenfumage doit étre adapté aux risques particuliers de
installation.

3.6.1.3 - Ventilation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent ére convenablement
ventilés pour éviter tout risque d'atmosphére explosible ou nocive, Le dchouché &
l'atmospheére de la ventilation doit étre placé aussi loin que possible des habitations voisines,

Le débit d'extraction est donné par les formules ci-apres :

pour les batteries dites ouvertes et les ateliers de charge de batteries ; Q=005n1,
pour les batteries dites & recombinaison ; Q= 0,0025n L

oL

(3 = débit numimal de venltilation, en m3/h

n = nombre total d'éléments de batterics en charge simultanément
I = courant d'électrolyse, en A

3.6.1.4 - Rétention des aires et locaux de travail

e sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des produits dangereux pour
I'homme ou susceptibles de créer une pollution de l'eau ou du sol deit &tre ctanche,
incombustible et équipé de lacon 4 pouvoir recueillir ou traiter, conformement a article 2
alinéas 2.4.4 ot 2.5, les eaux de lavage et les produits répandus accidentellement | pour ecla un
seuil surélevé par rapporl au miveau du sol ou tout dispositit équivalent les separe de
l'extérieur ou d'auires arres ou locaux. Les produits recueilhs sont de preférence recuperes el
recyeles, en cas dimpossibilite traites conformement a 'article 2 alinéa 2.4.4.

3.6.2 - Kxploitation - Entretien

L'exploitation doit se faire sous la surveillance. dirccic ou indivecte, dune personne
nommement désignée par l'exploitant ¢t avant une connaissance de la conduite de ['installation
el des dangers ef inconvenients des produits utiliscs ou stockes dans ['installation,

3.0.3 - Fones 4 risque

Les parties d'installation présentant un risque spéeifique. sont céquipées de detecteurs
d'hydrogéne.

Pour les partics de l'installation équipées de détecteur d'hydrogene, le seuil de la concentration
limite en hydrogéne admise dans le local sera pris & 25% de la LLE. (limite inferieure
d'explosivité), soit 1% d'hydrogéne dans l'air. Le dépassement de ce sewl devra interrompre
automatiguement 'opération de charge et déclencher unc alarme,

Pour les parties de l'installation non équipées de détccteur d'hydrogéne, linterruption des
systémes d'extraction d'ar (hors nterruption prévue en  fonclionnement normal de
I'installation) devra inlerrompre automatiquement, €galement, l'opération de charge ct
declencher une alarme.
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3.7-DEPOTS DE CARTONS

3.7.1 - Les dépits seront classés zone de risques d'incendie suivant I"article 2 alinéa 2.7.3,

3.7.2 - Ces locaux ne devront en aucun Cas commander les dégagements de locaux habités ou
occupes par des tiers ou par le personnel.

3.7.3 - Les issues de I'établissement seront maintenues libres de tout encombrerment.,
3.7.4 - Les stocks de cartons seront disposés de maniére 4 permettre la rapide mise en ceuvre
des moyens de secours contre l'incendie. On menagera des passages suffisants, judicieusement

répartis.

3.8- UTILISATION DE LIQUIDES HALOGENES

3.8.1 - Le sol de T'atelier sera imperméable, 1l sera disposé en cuvette, de Facon qu'en cas
d'accident Ta totalité des liquides halogénés puisse étre retenue dans l'atelier.

3.8.2 - L'étanchéité absalue ef Jc mainticn en bon état de tous les appareils, réscrvoirs et
condwits de solvants chlorés seront tris fréquemment vérifies,

3.8.3 - Toutes dispositions seront prises pour éviter la diffusion dans l'atmosphére de I'atelier
de vapeurs de solvants chlorés,

3.8.4 - L'acration de I'atelier sery assuree de fagon qu'il n'en résulte n danger ni incommodité
pour le vois nage. En particulier, les baies de Patelicr s'ouvrant sur les Cours intérieures scront
maintenues fermées pendant Lo ravail.

3.8.5 - Les émissions a atmosphére des vapeurs de solvants chlorés sera Ia plus faible
techniquement possible. au besoin apres un traitement approprie tel que 'absorption par
charbon actif’

8.6 - Lors de la récupération du solvant chloré, on évitera toute surchauffe accidentelle
suseeptihle de provoguer une decomposition de ce solvant (dépassant par exemple [20%C
pour le trichloréthyléne, 150°¢C pour le perchloréthyléne, cte... ).

3.9 - CHAUFFERIE - INSTALLATION DE COMBUSTION

301: Aménagements

3.9.1.1 - Les locaux de |a chaufferie sont classés en zone de séeurité syivant Particle 2 glinéa
274, La chauffene comprend une scule chaudiére mixte (gazifioul lourd) de 10 MW

3.9.1.2 - La hauteur de la cheminée de la chaudiere mixte sera au moins de | 5 metres,
3.9.1.3 - Installations électrigues

Les installations électriques doivent &tre réalisces conformément au déeret n® 8- | 056 du 14
novembre 1988 relatifa la reglementation du travail,

Un ou plusieurs dispositifs. placés a extérieur doivenl permettre d’interrompre en cas de
besom alimentation Clectrique de installation, 4 Pexception de 'alimentation des matériels
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destinés a fonctionner en atmosphére explosive.

L.es matériels électriques doivent étre conformes aux dispositions de Marréteé du 19 décembre
1988 relatif aux conditions d’installations des matériels €lectriques sur les emplacements
présentant des risques d’explosion et satisfaire aux dispositions de article 2 alinea 2.7.4.4.

3.9.1.4 - Mise a la terre des égquipements

[.es équipements métalliques (réscrvoirs, cuves, canalisations) doivent étre mis a la terre
conformément aux réglements et aux normes applicables, compte tenu notamment de la nature
explosive ou inflammable des produits.

3.9.1.5 - Rétention des aires et locaux de travail

Le sol du local de chaufferie sern étanche, incombustible et équipé de facon a pouvoir
recueillir ou traiter, conlormément 4 Uarticle 2 alinéas 2.4.4 et 2.5, les caux de lavage et les
produits répandus accidentellement ; pour cela un seuil surélevé par rapport au niveau du sol
ou tout disposilif équivalent les sépare de l'extérieur ou d'autres aires ou locaux, Les produils
recueillis sont de préférence récupérés et recyelés, on cas d'impossibilité traités conformeément
al'article 2 alinéa 2.4.4.

3.9.1.6 - Les capacités intermédiaires ou nourrices alimentant les appareils de combustion
doivent étre munies de dispositits permeflant d'éviter tout débordement. Elles sont associces a
des cuvettes de rétention répondant aux dispositions de Uarticle 2 alinéa 2.4.6.3. Leur capacite
est strictement limitée au besoin de 'exploitation.

3.9.1.7 - Issues

Les installations doivent étre aménagées pour permiettre une évacuation ramde du personnel
dans deux directions opposées. T'emplacement des issues doit offnr au personnel des moyens
de retraite en nombre suffisant. Tes portes doivent s'ouvnir vers l'extéricur et pouvoir étre
manccuvrees de l'intérieur en toules circonstances. L'acces aux issues esl balisc

3.9.1.8 - Alimentation en combustible

Les réscaux d'alimentation en combustible dorvent étre congus et réalises de mamére a réduire
les risques en cas de fuite notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tanl
gque de besoin protépgées contre les agressions cxtéricures (corrosion, choc, lemperature
excessive.. ) et repérées par les coulours normalisées.

Un dispositif de coupure 4 commande manuelle, indépendant de tout equipement de
régulation de débit, doit étre placé 4 l'extéricur des béatiments pour permettre d'interrompre
['alimenlation en combustible des appareils de combustion

Ce dispositif, clairement repére et indiqué dans des consignes d'expluitation, doit tre place .

- dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstaneccs,
- #l'extérieur ct en aval du poste de livraison et/ou du stockage du combustible.

Il est parfatement signalé et maintenu en bon éat de fonctionnement

Dans les installations alimentées en combustible gazeux, la coupure de l'alimentation en gaz

wifine
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Sera assurée par deux vannes automatiques'’ redondantes, plactes en série sur la conduite
d'alimentation en paz, Ces vinnes sont asservies chacune 4 des capteurs de détection de gaz™
et un pressostat™, Toute Ia chaine de coupure automatique (détection, transmission du signal,
fermeture de l'alimentation de gaz) est testée périodiquement. La position ouverte ou fermée
de ces arganes cst clairement identifiable par le personnel d'exploitation.

(1) Vanne antomatique : cette vanpe asswre la fermeture de Dalimentation en combustible
gazeux lorsqu'une fuite de gaz est détectée par un capteur, Elle est située sur le circuit
d alimentation en gaz. Son niveaw de Jiabilité est mavinnon, compie feny des normes en
veguenr relatives & ce matériel.

(2) Captenr de détection de gaz e redondance est assurie par la présence o ‘an moins
dewy caplenrs

(3} Pressostar ; e dispositif permet de détecter une chute de pression dans la tu vaiterie, Son
sewil doit éire anssi élevé qite possible, compte teni des contraintes d ‘exploitation.

le parcours des canalisations # 'itérieur des locaux on se trouvent les appareils de
combustion esl aussi réduil que possible. Par aillcurs, un organe de coupure rapide doit
equiper chaque apparcil de combustion au plus prés de celui-ci.

La consignation d'un trongon de canalisation. notamment cn cas de travauyx, s'effectuera selon
un cahier des charges précis défini par l'exploitant, Les obturateurs 3 opereule, non
manceuvrables sans fuite possible verg latmosphére, sont interdits & l'intérieur des hitiments,

3.9.1.9 - Contréle de Ia combustion

Les appareils de combustion sont equipés de dispositifs permettant d'une part de contréler leur
bon fonctionnement et d'autre Parl, en cas de défaul, de metire en séeurjte lapparcil concerné
et au besoin V'installation.

3.9.1.10 - Détection de gaz - Détection d'incendie

Lin dispositil de détection de gaz, déclenchant, selon une procedure préétablie, une alarme en
cas de dépassement des seuils de danger, doit étre mis en place dans les installations, utilisant
un combustible gazeux, exploitées sans surveillance permanente. Ce dispositif dait couper
lamivee du  combustible of interrompre  'alimentation electrique. & lexception de
lalimentation des matéricls ol des Cquipements destings 4 fonctionner e atmosphére
explosive, de l'alimentation en trés basse tension et de I'éclairage de sceours, sans que celte
MHanEuvre puisse provoquer d'are ou d'élineel]e pouvant déclencher une explosion.

L'emplacement des détecteurs el déterminé par l'exploitant en tonction des risques de fuile et
d'incendie.

Leur situation est repérée sur un plan, Ils sant contrglés réguliérement et les résultals de ces
contrles sont consignés par éerit. La fiabilite des détecteurs est adaptée anx exigences de
I"article 3 alinéa 3.9.1.8. Des c¢talonnages sont régulidrement effectues.

Toute détection gaz, au deli de 60 % de la LIE, conduit & la mise on sceurité de tonte
mstallation susceptible d'étre en confact avee atmosphére explosive, sauf les matériels et
equipements dont le fonctionnement pourrail étre maintenu conformément aux dispositions
prévues i 1'article 3 alinéa 3,9.1.3,

Celte muse en séeurité est prévue dans les consignes d'exploitation.
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3.9.2 - Exploitation - Entreticn

3.9.2.1 - Surveillance de 'exploitation

L’exploitation doit se faire sous la surveillance, dirccte ou indircete, d'une personne
nommément désignée par exploitant et ayant une connaissance de la conduite de
Pinstallation et des dangers ct des inconvénients des produwits ulilisés ou stockés dans
I'installation.

3.9.2.2 - Registre entrée/sortie
L'exploitant tient 4 jour un etat indiquant la nature et la quantité de combustibles consommés,

La présence de matieres dangereuses ou combustibles 4 l'intéricur des locaux abritant les
appareils de eombustion est limitée aux nécessités de l'exploitation.

3.9.2.3 - Fntretien et travaux

L'exploitant doit veiller au bon entretien des dispositifs de réglage, de contréle. de
signalisation et de sceurité. Ces vérifications et leurs résullats sonl enregistreés.

Toute tuyauterie susceplible de contenir du gaz devra faire 'objet d'une vérification annuelle
d'étancheéité qui sera réalisée sous la pression normale de service. (contrdle en cxploitation des
luiles aux raccords, ete ... ).

Toute intervention par point chaud sur une tuyauterie de gaz susceptible de s'accompagner
d'un deégagement de gaz ne peut étre engagée qu'aprés une purge compléte de la tuyauterie
concernée. A Mssue de tels travaux, une vérification de l'étancheité de la tuvauterie doit
garantir une parfaite intégrité de celle-ci. Cetle verlication se fera sur la base de documents
predefinis et de procedures ecrites. Ces verifications et leurs résultats sont enregistrés.

Pour des raisons liges 4 la nécessité d'exploitation, ce type d'intervention pourra étre effectué
en dérogation au précédent alinéa, sous réserve de l'accord préalable de l'inspection des
installations classées.

Les soudewrs devront avorr une atlestation d'aptitude professionnelle spécilique au mode
d'assemblage a reéalizer. Cette attestation devra étre déliveée par un organisme extéricur a
Fenlbreprise et competent, conformeément aux dispositions de 'arrété mimistériel du 16 juillet
980

3.9.2.4 - Conduite des installations
Les mstallations doivent élre exploitées sous la surveillance permanente d'un personnel
qualifié. 1l verifie periodiquement le bon fonctionnement des dispositifs de séeurite cf s'assure

de la bonne alimentation en combustible des appareils de combustion.

Par dérogation aux dispositions ci-dessus, D'exploitation sans  surveillance humaine
permanente est admise :

- pour les générateurs de vapeur ou d'ean surchauflée lorsqu'ils répondent aux dispositions
de |wrréte ministériel du 1% février 1993 (1O, du 3 mars 1993 relatif & |'exploitation sans
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présence humaine permanente ainsi que les textes qui viendraient 8’y substituer ou le

modifier,

- pour les autres appareily de combustion, si le mode d'exploitation assure une surveillance
permanente de l'installation permettant au personnel soit d'agir & distance sur Jes
parametres de forictionnement des apparcils et de les metire en séeurité on cas d'anomalies
ou de deéfauls soil de l'informer de ces dernicrs afin qu'il intervienne directement sur le
site,

L'exploitant consigne par écrit les procédures de reconnaissance el de gestion des anomalies
de fonctionnement ainsi que celles relatives aux interventions du personnel of  aux
verifications périodiques du bon fonctionnement de l'installation et des dispositifs assurant sa
misc en sécurilé, Ces procédures précisent la fréquence et la nature des verifications
cltectuer pendant et en dehors de 14 période de fonctionnement de l'installation.

En cas danomalies provoquant ['arcét de I'installation, celle-ci doit étre prolégée contre tout
déverrouillage intempestif. Toute remise €N routc automatique est alors interdite. Le
réarmement ne peul se faire quaprés elimination des défauts par du personnel d'exploitation
au besoin aprés intervention sur le site.

3.9.3 - Movens de lutte conire 'incendie

[ installation doil étre dotée de mayens de secowrs contre 'incendic Appropries aux risques et
conformes aux normes en vi gueur. Ceux-ci sont au minimum constituds des équipements
SUtvants

- des extineteurs portatifs repartis & Iintérienr des locaux, sur les aires cxiéricures el los
lieux présentant un risque specifique, 4 proximité des dégagements, bien visibles ct
Lacilement accessibles. Leur nombre est déterminé 4 raison de deux extincteurs de classe
338 au moins par appareil de combustion avee un maximum cxigible de quatre lorsque la
puissance de 'installation est inférieure & 10 MW et de six dans le cas contraire. Ceg
mavens peuvent @lre réduits de moitié en cas d'utilisation d'un combustible gazeux
sculement. s sont accompagnes d'unce mention « ne pas utiliser sur flamme gaz ». Les
agents d extinction doivent étre apPropries aux risgues & combattre et compatibles avec les
produits manipulés ou stockés.

. 5 ] : 3 3 .
- unereserve dau moins 0.1 m” de sable maintenu meuble ef sec et dey peiles (hormis pour
les mstallations n'utilisant qu'un combustible gazeux

Lts moyens peuvent ére complétés en fonction des dangers présentés et de la ressource en
cau disponibic par

- un ou plusieurs appareils d'incendie (bauches, poteaux, ...) publics ou privés donl un,
implanté 4 200 métres au plus du risque, ou une réserve d’cay sulfisante permettant
dalimenter. avee un débit et une presswn suffisants, indépendants de ceux des appareils
d'incendie. des robinets d’incendic armes ou tous autres matéricls fixes oy mobiles
propres au site,

- des matéricls spécifiques :  extincteurs automatiques dont le déclenchement doit
interrompre automatiquement I"alimentation en combustible ..

Ces matericls doivent élre maintenus en bon état of venitiés au moins une fois par an.
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3.9.4 - Emplacements présentant des risques d’explosion

les canalisations ne doivent pas étre une cause possible d'inflammation et doivent étre
convenablemenl protégées contre les chocs, contre la propagation des flammes et contre
I"action des produits présents dans la partie de 'installation en cause.

3.0.5 - Interdiction des feux

En dchors des appareils de combustion, il est interdit d’apporter du feu sous une forme
quelcongue, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait 'objet d'un « permus feu », Celte
interdhiction doit &re affichée en caractéres apparents.

3.9.6 - Prévention de la pollution atmosphérigue

les Valeurs Limites d*Emission (VLE) exprimées en mg/Nm’ dans le tableau suivant
s'appliquent a tous les régimes de fonctionnement stabilisés a l'exception des periodes de
démarrage et de mise a I'arrét des installations. Toutefois, ces périodes sont aussi limitées dans
le temps que possible. Les valeurs de flux définies ci-dessous sont les valeurs & ne pas
diépasser pour Lo repel total de ensemble des installations

Concentration

. . . maximale

Installation concernge Paramétres s
{calculée sur gaz sec)
(mg/Nm")

lnstallation de Oxydes de souffre en équivalent 0, 35
combustion fonctionnant Oxydes d'azote en ¢quivalent WO, 150
au gaz naturel Poussitres 3
Installation de Oxydes de souffre en equivalent 30O, | | 700
combustion fonctonnant - Oxydes d'azote en équivalent NO, | S50}
au fuel lourd . Foussitres | Fod

3.9.6.1 - Respect des valeurs limites

Dans le cas des mosures en continu, les valcurs limites sont considérées comme respeciees
lorsque les resultats des mesures font apparaitre simultanément que

- aucune valeur movenne journaliére validée ne dépasse la valeur himite fixée par le présent
arrete.

- 95 "y des valeurs moyennes horpires validees au cours de ['année ne dépassent pas 200 %
de la valeur limite d'émission.

Les moyennes horaires sont détermindées pendant les périodes effectives de fonctionnement de
I'installation. Sonl notamment exelues les periodes de démarrage, de muse a lamél, de
ramonage, de calibrage des systemes d'épuration ou des systémces de mesures des polluants
atmosphérigues.

Les valeurs horaires ot journaliéres moyennes validées sont déterminées 4 partir des valeurs
horaires moyennes validées mesurées, aprés soustraction de la waleur de Vintervalle de
confiance mdigue ci-apres.
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Les valeurs des intervalles de confiance & 95% d'un résultat mesuré unique ne deépassent pas

les pourcentages des valeurs limites d'émission -

SUz g 2{:"%
NOx.: 2084
Poussiercs : 30 %

Il nest pas tenu compte de toute journée pendant laquelle plus de trois valeurs horaires
moyennes ont di étre invalidécs en raison de pannes ou d'opérations dentretien de appareil
de mesure en continu, Le nombre de jours qui doivent élre écartés pour des raisons de ce type
doil étre inféricur a 10 par an, L'exploitunt prend toutes les mesures nécessaires 4 cet cffet,

Dans I'hypothése ol Te nambre de jours écartés dépasse 30 par an, le respect des VLE doit étre
apprecie en appliquant les dispositions suivantes : dans le cas de mesures discontinues ou
d'autres  procédures  d’évaluation  dey coissions, les valeurs limites o’émission  sont
considerées comme respectées si les résultats, détermings conformément aux dispositions de
IParrété d'autorisation, ne dépassent pas la valeur limite.

3.9.6.2 - Contrdle administratif

L'explottant fait effectuer, au moins une fois tous les trois ans, les mesures prévues ci-dessus
par un organisme agréé par le ministre chargé de Penvironnement, ou, sl n'en existe pas,
accredite par le COmité I'Rangais d°ACeréditation (COF RAC) ou par un orpanisme signataire
de "accord multilatéral pris dans le cadre de la Coordination curopéenne des organisimes
dacereditation (European cooperation for aceréd itation ou EA),

Les mesures périm‘qu ues des cmissions de polluants s'effectuent aux allures représentatives de
fonctionmement stabilis¢ de I'installation, Ces allures sont définies en accord avee I'inspection
des nstallations classées. La durée des mesures sera dau moins une demi-heure, ot chaque
MEsUre sera repétée au moins trois fois. Les résultats dis mesurcs pertodigues des émissiong
de polluants sont transmis dans les meilleurs delais & Inspection des installations classées.

3.9.6.3 - Conduits d’évacuation des ¢ffluents atmoesphériques

L'exploitant aménage les conduits d'évacuation des cfflacnts atmosphériques (plate-lnrme de
mesure. onfices, fluides de fonctionnement. emplacement des appareils, longueur droite pour
la mesure des poussiéres ) de maniére & permettre des mesures représentatives des émissions
de polluants a l'atmosphére En particubier. les dispositions de la norme NF 44-052 (puis
norme EN 13284-1) sont respectées.

La mesure de la teneur en oxveene des gaz de combustion est réalisée autant que possible au
méme endroit que la mesure de la teneur en polluants. A défaut, I'exploitant prend toutes les
dispositions nécessaires pour éviter 'amivée d'air parasite entre le pomnt ol est réalisé Ig
mesure de T'oxvgene et celul ol est réalisé celle des polluants.

3.10 - DEPOT DE LIQUIDES INFLAMMAR LES

3.10.1 - Les deépdts de liquides inflammables scront classés zone de risque dineendie suivant
Particle 2 alinéa 2.7.3.

3.10.2 - Les réservoirs enterrés devront repondre aux dispositions de I"arélé ministériel du
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22 juin 199% relatif aux réscrvoirs enterrés de liguides inflammables ct de lewrs équipements
ATITEX eSS,

3.10.3 - L'acces des dépbts scra convenablement interdit a toute personne étrangére a
l'exploitation.

3.10.4 - Chaque réservoir ou ensemble de réservoirs aériens ou de récipients doil étre associé
& une cuvette de rélention étanche qui répondra aux dispositions de 'article 2 alinéa 2.4.6.3.

Les parois de la cuvette de rétention du stockage de fioul lourd devra présenter une stabilité au
feu de degré 4 heures, résister & la poussée des produits éventucllement répandus et ne pas
dépasser 3 metres de hauteur par rapport au niveau du sol extérieur.

3.10.5 - Les liquides inflammables seront renfermés dans des récipients métalliques ou
réeipients agréés pour le Transport des Matiéres Dangereuses | Ces récipicnts seront fermés.
lls devront porter en caracléres lisibles la dénomination du liquide renfermé. lls scront
étanches. construits sclon les régles de Part et devront présenter une résistance suffisante aux
chocs accidentels

3.10.6 - Les réservoirs devronl étre maintenus solidement de facon qu'ils ne puissent se
deplacer sous 'effet du vent, des eaux ou des trepidations.

3.10.7 - Le matériel d'équipement des réservoirs devra éire congu et monte de telle sorte qu'il
ne risque pas d'élre soumis 4 des lensions anormales en cas de dilation, tassement du sol. etc...

Il est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir et les
robinets ou clapets d'arrét isolant ce réservoir des appareils d'utilisation,

Les vannes de pictement devront élre en acier ou cn fonte spéciale présentant les mémes
paranties d'absence de fragilite

3108 - Les canalisations fixes devront étre métalliques. de construction soudee, étre
mstallces a l'abrt des choces et donner toutes garantics de résistance aux actions mécaniques.
physigues. chimigues ou électrolytigques.

Chaque réservoir Nxe devra étre equipé d'un dispositif permettant de connaitre, a touf
moment, le volume du liquide contenu.

Fn dehors des operations de jaugeage. 'ontfice permellant un jaugeage dircet devra étre ferme
par un fampen hermétique. Le jaugeage scra interdit pendant l'approvisionnement du
reservolr,

L'expioitant controlers, avanl chague remplissage du réservoir, que celui-ci cst capable de
recevolr la quantité a hivrer sans nsque de débordement.

3.10.9 - En dehors des opérations d'approvisionnement, l'orifice de chacune des canalisations
de remplissage devra étre fermé par un obturateur étanche.

3.10.10 - Sur chaque canalisation de remplissage el a proximité de Vorifice. devront étre
mentionnées, de fagon apparente. la capacité du réservorr qu'clle alimente et la nature du
produit contenu dans le réservoir.
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3.10.11 - Chague réservoir fixe devra étre equipe d'un ou plusicurs tubes d'évent fixes, dune
scetion totale au moins égale & la moitié de la somme des sections des canalisations dec
remplissage ou de vidange et ne comportant ni vannc. ni obturateur,

Ces tubes devront étre fixés a la partie supérieure du réservoir, au-dessus du niveau maximal
du liquide emmagasiné, avoir une direclion ascendante ol comporter un mintmum de coudes.

Ces orifices devront déboucher 4 l'air libre en un licu ef 4 une hauteur tels qu'ils soient visibles
depuis le point de livraison. Ils devront étre protéges de la pluie et ne présenter aucun risque
et aucun inconvenient pour le voisinage.

3.10.12 - Toutes installations électriques autres que celles nécessaires & l'exploitation du dépat
sont interdites,
Est nolamment interdite I'utilisation de lampes suspendues 4 bout de fil conducteur,

31013 - Les  réservoirs destinés & alimenter une installation (chaufferie, moteur, atelicr
d'emploi). seront placés en contrebas des appareils d'utilisation, sauf si l'installation comporte
un disposilif de sécurité évitant tout écoulement accidentel de liguide par siphonnage,

3.10.14 - Les réservoirs fixes devront étre reliés au sol par une prise de terre présentant une
résistance d'isolement inféricure 4 100 ohms. Par ailleurs, toutes les installations métalliques
du stockage devront &tre reliées par une laison Cquipotentielle,

3.10.15 - L'emploi d'oxygéne ou d'air COmprime pour assurer par contacl direct la circulation
des fuels lourds est interdit.

3.10.16 - Les aires de remplissage el de soutivage ct les salles de pompes devront élre congues
et amcnagees de lelle sorte qu'a la suite d'un inciden! les liquides répandus ne puissent sc
propager ou pofluer les eaux.

30017 - L'exploitation ef l'entretien du dépdt devront tre assurés Par un prepose responsable.
Une consigne éerite devra indiquer les modalités de l'entretien, la conduite & tenir e cas
d'acerdent ou d'incident ct la fagon de prévenir le prépose responsable. Celte consigne devra
ctre aftichée. en permanence et de fagon apparente 3 proximite du depdt

2.10L18 - La protection des réservoirs, accossoires ef canalisations contre la corrosion externe
devra étre assurée en permancnce.

3.11 - TRAVAIL MECANIQUE DES METAUX

3.11.1 - Implantation - Aménagement

3.11.L1 - Comportement au feu des batiments

Les locaux abritant l'installation doivent présenter les caractéristiques de réaction et de
résistance au feu minimales suivantes -

- murs et planchers hauts coupe-feu de degré 2 heures,
- couverture incombustible.
- porte donnant vers l'extérieur pare-flamme de degré 1/2 heure.
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Lexploitant remettra au Prefet avant le 31 décembre 2005 une étude technico-économique
visant & la misc en conlormité des locaux selon les caractéristiques explicitées précédemment.
Toute autre mesure technique allernative sera diment justifiée et devra présenter des garanties
cguivalentes.

Les locaux doivent éire équipés en partie haute de dispositifs permettant I'évacuation des
fumces ct gaz de combustion dégagés en cas d'incendie (lanterneaux en toiture, ouvrants en
fagade ou tout autre disposilif équivalent). Les commandes d'ouverture manuclle sont placées
a proximite des acces. Le systéme de désenlumage doit étre adapté aux risques particuliers de
I'installation.

3.11.1.2 - Rétention des aires et locaux de travail

e sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des produils dangereux pour
I'homme ou susceptibles de créer une pollution de l'eau ou du sol doit éire étanche,
incombustible et equipe de facon & pouvoir recueillir les eaux de lavage el les produits
repandus aceidentellement { pour cela un sewil surélevé par rapport au niveau du sol ou tout
dispositif équivalent les sépare de l'extérieur ou d'autres aires ou locaux. Les produits
recugillis sont de préférence récupéres ct reeyeles, ou en cas dimpossimhté trailés
conformément a 'article 2 alinéa 2.4 4.

3.11.2 - Exploitation - Entretien

3.11.2.1 - Surveillance de I'exploitation

L'cxploitation doit se [aire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'unc personne
nommement désignée par 'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de l'installation
et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans l'installation.

3.11.2.2 - Connaissance des produits - Etiquetage

L'exploitant dort avoir i sa dispoesition des documents lui permettant de connaitre la nature ct
les risques des produils dangereux présents dans l'installation, en particulier les fiches de
donnees de securité prévues par ['article R, 231-53 du code du travail. Les fits, réservoirs el
autres emballages dorvent porter en caractéres trés hsibles. le nom des prodwits e, s'il v a lieu,
les symboles de danger conformément a la réglementation relative 4 l'étiquelage des
substances et préparations chimiques dangereuses.

3.11.3 - Prévention de la pollution atmosphérigue

2.11.3.1 - Captage et épuration des rejets 4 I'atmosphére

Les installations susceptibles de dégager des fumées, gax, poussiéres ou odeurs doivent étre
munies de dispositifs permettant de collecter et canaliser autant que possible les émissions.
Ces dispositils, apres épuration des gaz collectés en tant que de besoin, sont munis d'erifices
obturables et accessibles aux [ins d'analyse.

Le débouche des cheminées ne pas doit comporter d'obstacles a la diffusion des gaz (chapeaux
chinois...).

3.11.3.2 - Valeurs limites et conditions de rejet
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Les effluents pazeux doivent respecter la valeur limite en poussicres de 150 mg/Nm,
cxprimée dans les conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3
kilo pascals) aprés déduction de Ja vapeur d'eau (gaz sec),

Le point de rejet doit dépasser d'au mojns 3 metres les batiments silués dans un rayon de 15
métres.

3.1L.3.3 - Mesure périodique de la pollution rejetée

Une mesure du débit rejeté et de la concentration des polluants visés & larticle 3 alingy
3.11.3.2 doit étre effeetuée, selon los méthodes normalisées en vigueur, au moins tous les trois
ans,

Les mesures sont cffectuées par un organisme agréé par le ministre de I'Environnement quand
1l existe une procédure d'agrément des organismes.

Ces mesures sont eflectudes sur une durée voisine dune demi-heure, dans des conditiong
représentatives du fonctionnement de l'installation.

En cas d'impossibilité, lige 3 lactivité ou aux equipements, deffectuer une mesure
représentative des rejets, une évaluation des conditions de fonctionnement et des capacités des

equipements d'épuration A respecter les valeurs limites est réalisée.

3.12 - TRATTEMENT THERMIOQUE DES METAUX

3.12.1 - Tmplantation - Aménapement - Comportement au feu des bitinments

Les Tocaux abritant I'installation dojvent presenter les caractéristiques de réaction of de
résistance au fou minimales suivantes -

- muis et planchers hauts coupe-fou de degre 2 heures,
= couverture incombustible,
- porte donnant vers 'extéricur pare-flamme de degré 1/2 heure.

L'exploitant remetira au Préfet avant le 3] decembre 2005 une étude technico-économique
visant a la misc en conformité des locaux selon les caractéristiques explicitées précédemment.
Toute autre mesure technique alternative sera diiment Justifiee et devra présentée des garanties
equivalentes.

Les locaux dorvent éire Cquipes en partie haute de dispositifs permettant 'évacuation des
fumées el gaz de combustion dégagés en cas d'incendie ( lanterneaux en toiture, ouvrants en
fagade ou tout autre dispositif equivalent), Les commandes d'ouverture manuclle sont placées
i proximité des acces. Le systéme de désenfumage doit étre adapté aux risques particuliers de
I'mstallation.

3.12.2, Exploitation - Entretien

3.12.2.1 - Surveillance de I'exploitation

L'explottation doit se faire sous la survetllance, directe ou indirecte, d'une personne
nommément désignée par l'exploitant cf ayant une connaissance de la conduite de l'installation
el des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans l'imstallation.
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3.12.2.2 - Connaissance des produits - Etiquetage

L'exploitant doit avoir a sa disposition des documents lui perettant de connaitre la nature ot
les risques des produits dangercux présents dans l'installation, en particulier les fiches de
donneées de sécurite prévucs par l'article R. 231-53 du code du travail. Les fits, réservoirs et
autres emballages doivent porter, en caractéres tres lisibles, le nom des produits et, s'il v a lieu,
les symboles de danger conformément & la rvéglementation relative & I'étiquetage des
substances ct préparations chimiques dangerenscs.

3.13 - INSTALLATION DE REFRIGERATION DU BUTANE

3.13.1 - L'atelier sera classé zone de sécurité suivant le paragraphe 6.4 de l'article 2 du présent
arréte,

3.13.2 - Les locaux ol fonctionnent les appareils contenant des gaz comprimes ou liquefiés
seront disposés de facon qu'en cas de fuite accidentelle des gaz. ceux-ci soient évacues au-
dehors sans qu'il en résulte d'incommadité pour le voisinage,

La wentilation sern assurée, si néeessatre, par un dispositif mécanigue de lagon 4 éviter a
mtérieur des locaux toute stagnation de poches de gaz et de sorte gu'en aucun cas unc fuite
accidentelle ne puisse donner nassanee & une atmosphére toxique ou explosive.

3.13.3 - Les locaux seront munis de portes s'ouvrant vers l'extérieur en nombre suffisant pour
permelire en cas d'aceident 'évacuation rapide du personnel.

3.14 - INSTALLATIONS DE REFROIDISSEMENT PAR DISPERSION D’EAU DANS
UN FLUX D’AIR

3.14.1 - Dispositions pénérales

Sont considérés comme faisant partie de I'mstallation de refroidissement au sens du présent
arréte. 'ensemble des €léments suivanls @ tour{s) de refroidisseiment et ses parties intemes,
cchangeur(s). |'ensemble composant le circuit d'eau en conlact avec lair (bac(s),
canalisation(s). pompe(s)...), amsi que le creut d'eau d’appoint (jusquau dispositif de
protection contre |a pollution par relour dans le cas d’un appoint par le réseau public) et le

cireat! de purge

3.14.2 - Préevention du risque lérionellose

3.14.2.1 - Surveillance de Vexploitation

L'explottation s'eflfectue sous la surveillance dunc personne nommément designeée par
V'exploitant, formdée ot ayant une connaissance de la conduite de 'installation et des risques
qu’elle présente. notamment du risque lié a la présence de [égioncelles, ainsi que des dangers et
imconvenients des produls utilisés ou stockés dans l'installation.

Toutes les personnes susceptibles dlintervenir sur Uinstallation sont désignées el lormées en
vue d'appréhender selon leurs fonctions le risque légionellose associé a 1'installation.
L’organisation de la formation, ainsi que P'adéquation du contenu de la formation aux besons
sont explicitéss et formalisées.
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L’ensemble des documents justifiant la formation des personnels cst tenu & la disposition de
I"inspection des installations classées,

Les personnes étrangéres 4 1'établissement ne doivent pas avoir un acceés libre aux
installations.

3.14.2.2 - Entretien préventif, nettoyage et désinfection de ’installation
3.14.2.2.1 - Dispositions générales

4 - Une maintenance et un entreticn adaptés de 1'installation sont mis en place afin de limiter
la prolifération des légionelles dans l'eau du circuit et sur toutes les surfaces do Pinstallation
en contact avee I'eau du circuit ol pourrait se développer un biofilm,

b - L'exploitant s'assure du bon état et du bon positionnement du dispositit de limitation des
entrainements vésiculaires. Lors d'un changement de dispositif de limitation des entrainements
vesiculaires, T'exploitant devra s'assurer aupreés du fabricant de Ta compatibilité de ce dermer
avec les caractéristiques de la tour,

¢ - Un plan d'entretien préventif, de nettoyage el désinfection de Minstallation, visant 4
maintenir en permanence la concentration des legionelles dans 1'eau du circuit & un niveau
inférieur & 1000 unités formant colonies par litre d'cau, est mis en ccuvre sous la
responsabilité de exploitant. Le plan dentreticn préventif, de nettoyage et désinfection de
Pinstallation est défini 4 partir d'une analyse méthodique de risques de développement des
légionelles.

d - Lanalyse méthodique de risques de developpement des légionelles cst menée sur
Pinstallation dans ses conditions de fonctionnement normales (conduite, arréts complets ou
particls. redémarrages, interventions relatives 4 la maintenance o Penfreticn) et dans ses
conditions de fonctionnement exceptionnelles {changement sur Uinstallstion ou dans son
mode d'expleitation)

En particulier, sont examinés quand 1ls existent -
4

les modalites de gestion des imstallations de refroidissement (et notamment les procédures

d'entreticn et de maintenance portant sur ces installations),

- o cas échéanl, les mesures particulieres s'apphquant aux installations qui ne font pas
Fohjet d un arrét annuel,

- les résuitats des indicateurs de suivi el des analyses en [égionelles,

- les actions meneces en application de U'article 3 alinéi 3.14.2.5.1 ot g fréquence de ces
dulions,

- ies situations d'exploitation pouvant ou ayant pu conduire & un risque de développement

de biofilm dans le circuit de refroidisserment, notamment incidents d’entretien, bras mort

temporaire hé a "exploitation, portions 4 faible vilesse de eirculation de I"eau, portions a

température plus élevée

L'analyse de risque prend égalemenl en compte les conditions d'implantation et
d’aménagement ainsi que la conception de I'installation.

Cet examen s appuic notamment sur les competences de | ensemble des personnels participant
a la gestion du risque legionellose, y compris les sous-traitants susceptibles d'intervenir sur
I"installation,
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¢ - Des procédures adaptées & 'exploitation de 1'installation sont rédigées pour définir et
mettre en euvre;

- la méthodologie d’analyse des risques,

- les mesures d'entretien préventif de installation en fonclionnement pour éviter la
prolifération des micro-organismes el en parliculier des légionelles,

- les mesures de vidange, nettoyage el désinfection de 'installation a 1" arrét,

- les actions correctives en cas de situation anormale (dérive des indicateurs de contréle,
défaillance du traitement préventif...).

- larrét immediat de l'installation dans des conditions compatibles avee la séeunité du site et
de 'outil de production.

Ces procédures formalisées sont jointes au carnet de suivi, défini & Uarticle 3 alinéa 3.14,2.7,
3 14.2.2.2 - Entretien préventif de U'installation en fonctionnement

I.'installation esl maintenue propre et dans un bon état de surface pendant toute la durée de
son lonclionnement.

Afin de limiter les phénomenes d’entartrage et de corrosion, gqui favorisent la formation du
brodilm sur les surfaces de Pinstallation et la prolifération des [égionelles, 'exploitant s’assure
d'une bonne gestion hydraulique dans Penscmble de Pinstallation {répime turbulent) el
proccde & un traitement régulier a effet permanent de son installation pendant toute la durée de
son fonctionnement. Le traitement pourra éire chimigue ou mettre en ccuvre tout autre procédé
donl exploitant aura démontre efficacité sur le biofilm et sur les légionelles dans les
conditions de fonctionnement de I'exploitation.

Dans le cas o0 un traitement chimique serait mis en ceuvre, les concentrations des  produits
sont fixées et maintenues a des miveaux cfficaces ne présentant pas de risque pour Iintégrité
de Minstallation. | exploitant vérifie la compatibilité des produits de traitement, nettovape ot
désintection utihisés. En parliculier, le choix des produits biocides tient compte du pH de 'eau
du cirewit en contact avec lair, of du nisque de déveioppement de souches bactéricnnes
résistantes. en cas d'accoutumance au principe actif du bioaide. [exploitant dispose de
reserves sutffisantcs de produits pour laire facc 4 un besoin urgent ou 4 dcs irrégularités
i approvisionnement,

Le dispositi] de purge de 'eau du cireuit permet de maintenir les concentrations mincrales a
un niveau aeceptable en adéquation avec le mode de traitement de 1'eau,

Les apparcils de traitement et les appareils de mesure sont correclement entretenus et
maintenus conformément aux réples de iart.

3.714.2,2.3 - Nettoyage et désinfection de Uinstallation & avrét

I nstallation de refroidissemenl est vidangée, nettoyée et désinfectée :

- avant la remise en service de 'installation de refroidissement intervenant aprés un arrét
prolongé,

- el en loul etal de cause au moins une fois par an, sauf dans le cas des installations
concernées par Marticle 3 alinéa 3.14.2.3,
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Les opérations de vidange, nettoyage et désinfection comportent :

- une vidange du circuit d'eau,

- un nettoyage de Iensemble des éléments de Pinstallation (tour de refroidissement, des
bacs, canalisations, garnissages cf échangeur(s). .),

- une désinfection par un produit dont I'efficacité vis-a-vis de I'élimination des légionelles a
eté reconnue ; le cas échéant, cette désinfection s'appliquera & tout poste de traitement
d'eau situé en amont de l'alimentation en cau du systéme de relroidissement,

Lors des opérations de vidange, les equx résiduaires sonl soit rejetées a I'égout, soit récupérées
ct climinées dans une station d’épuration ou un centre de traitement des déchets diment
autorise 4 cel etfet au titre de la Iégislation des installations classées, Les rejets ne doivent pas
nuire a la séeurité des personnes, 4 la qualité des milieux nalurels, ni & la conservation des
cuvrages, ni, éventuellement, au fonctionnement de la station d’epuration dans laquelle
s'effectue le rejet.

Lors de tout nettoyage mécanique, des moyens de protection sont mis en place afin de
prévetir tout risque d’émissions daérosels dans [’covironnement. L utilisation d'un nettoyage
a jet d’eau sous pression doit étre specifiquement previe par une procédure particuliére et doit
faire 1'objet d’un plan de prévention au regard du risque de dispersion de légionelles.

3.14.2.3 - Dispositions en cas d’impossibilité d’*arrét prévu i Particle 3 alinéa 3.14.2,2.3
pour le nettoyage et la désinfection de Pinstallation

Si l'exploitant se trouve dans impossibilité technique ou économique de réaliser arrét prévu
i article 3 alinéa 3.14.2.2.3 pour le nettoyage et la desinfection de Pinstallation, il devra en
mformer le préfet et lui proposer la mise en ceuvre de mesures compensatoires.

Linspection des installations classées pourra soumelire ces mesures compensatoires 4 | 'avig
d'un liers expert,

Ces mesures compensatoires seronl, aprés avis de 'mspection des installations classées,
imposées par arrélé préfectoral pris en appiication de [article 30 du déerel n® #7-1133 du 21
septembre 1977 maodifié,

3.14.2.4 - Surveillance de |'cfficaciié du nettovage et de la désinfection

U plan de surveillance desting a s'assurer de 1 efficacite du nettoyage et de la désintection de
Minstailation est défing 4 partir des conclusions de I"analyse méthodique des risques mende
conlormément aux dispositions prévues & |'article 3 alinga 3.14.2.2. Ce plan est mis en cuvre
sur la base de procédures formalisces.

L explottant identific les indicateurs physico-chimiques et microbiologiques qui permettent de
diagnostiquer Jes dérives au sein de I'installation, Les prélevernents pour ces diverses analyses
sont réalisés périodiquement par "exploitant selon unc Iréquence et des modalités qu'il
détermine afin d'apprécier | efficacité des mesurcs de prevention qui sont mises en ccuvre.
loute dérive implique des actions correctives déterminées par 'exploitant.

L'explotant adaple et actualise la nature ot la Iréquence de la surveillance pour tenir compte
des évolutions de son installation, de ses performances par rapporl aux obligations
reglementaires et de ses effets sur environnement.
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3.14.2.4.1 - Fréquence des prélévements en vue de Panalyse des légionelles

La fréquence des prélévements el analyses des Legionella specie selon la norme NF T90:43 1
est au minimum bimestrielle pendant la périede de fonctionnement de Minstallation.

Si pendant une période d’au moins 12 mois continus, les résultats des analyses sont inférieurs
a 1000 unites formant colonies par litre d'eau, la fréquence des prélévements ct analyses des
Legionelia specie selon la norme NI T90-431 pourra étre au minimum trimestrielle.

51 un résultat d'une analyse en légionelles est supérieur ou égal & 1 000 unités formant
colonies par litre d’eau, ou si la présence de fore interférente rend impossible la
quantification de Legionella specie, la fréquence des prélévements of analyses des Legionella
specie selon la norme NIF TY0-431 devra ére de nouveau du minimum bimestrielle.

34242 - Muodalités de prélévements en vae de Uanalyse des légionelles

Le prélévement est réalisé par un opérateur formé a cet effet sur un point du cirewt d'eau de
relroidissement ou ['cau est représentalive de celle en circulation dans le circuit et hors de
toute influence direete de Meau dappoint.

Cc point de prélévement, repéré par un marquage, est fixé sous la responsabilité de
I'exploitant de lagon & faciliter les comparaisons cntre les résultats de plusicurs analyses
SUCCESSIVES.

La présence de l'agent bactéricide uhilisé dans Mnstallation doit étre prise en compte
notamment dans le cas ol un traitement continu & base d'oxydant est réalisé : le flacon
d’échantillonnage, fourni par le laboratoire, doil contenir un neutralisant en quantité
sullisante.

STl s'agit ' évaluer Mefficacité d'un traitement de choe réalisé a "aide d'un biocide, ou de
realiser un contrdle sur demande de 'inspection des installations classees, les prelévements
sont effectués juste avant le choc et dans un délar d’au moins 48 heures aprés celui-ci.

Les dispositions relatives aux ¢chantillons répondent aux dispositions prévucs par la norme
NEF T90-43 |

3.14.2.4.3 - Laboratoive en charge de Uanalyse des légionelles

L exploitant adresse le prélévement & un laboratoire, chargé des analyses en vue de la
recherche des Legionella specie selon la norme NF T90-431, qui répond aux conditions
survantes -

- le laboratoire est accrédité sclon la norme NF EN ISO/CEIL 17025 par le Comilé Frangais
d’aceréditation (COFRAC) ou tout autre organisme d'accréditation équivalent curopéen,
signataire de "accord multilatéral pris dans le cadre de la coordinalion européenne des
organismes d accréditation,

- le laboratoire rend ses résultats sous accréditation,

- le laboratoire parlicipe & des comparaisons inter laboratoires quand elles existent.

Les dispositions du présent article 3 alinéa 3.14.2.4.3 sont applicables & compter du 31
decembre 2005.
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3.14.2.4.4 - Résultats de Panalyse des lépionelles

Les ensemencements et les résultats doivent étre présentés selon la norme NF T00-431 Les
résultats sont exprimés en unité formant colonics par litre d’cau (UFC/L),

L'exploitant demande au laboratoire chargé de 'analyse que les ensemencements dont les
resultats font apparaitre unc concentration en legionelles supérieures & 100 000 UFC/L soient
conserves pendant 3 mois par le laboratoire.

Le rapport d’analyse fournit les informations nécessaires 4 I'identification de 1'échantillon -

- coordonnées de 'installation .

- date, heure de prélévement, température de 1"eau,

- nom du préleveur présent,

- reference et localisation des points de prélévement,

- aspect de eau prélevée : conleur. dépat,

= pH, conductivité et turbidité de I’eau au licu du prélévement,

- haturc el concentration des produits de traitements (biocides, biodispersants. . ),
- date de la derniére désinfection choc.

Les résultats obtenus font I'objet d'une ltterprétation,

['exploitant s’assure que le laboratoire I'informera des résultats définitifs et provisoires de
Panalyse par des moyens rapides (télécopie, courriel) si

- le résultat définitil de analyse dépasse le senil de 1 000 unités formant colonies par litre
d'eau,

- le résultat défmitif de I'analyse rend impassible la quantification de Legionella specie en
raison de la présence d'une lure interférente.

314245 - Prélévements et analyses supplémentaires

Linspection des installations classées peut demander & tout moment la réalisation de
preicvements et analyses supplémentaires. v compris en déclenchant un contrile de fagon
imopinée, ainsi que identification génomique des souches préfeveées dans ['installation par le

Centre National de Reférence des lémonclles (CNR de lLyon)

Ces prelevements et analyses microbiologiques et physico-chinugues sonl réalisés par un
laboratoire répondant aux conditions définies a | article 3 alinéa 3.14.2.4.3

Une copie des résullats de ces analyscs supplémentaires est adressée a Vinspection des
installations classées par 'exploitant, dés leur réception.

Lensemble des frais des prélévements et analyses sont supportés par 'exploitant.
3.14.2.5 - Actions & mener en cas de prolifération de Iégionelles
3.14.25.1 - Actions & mener si la concentration mesurée en Legionella specie est

supérienre ou égale @ 100 000 wnités formant colonies par litre d'eau selon la norme NF
T90-431
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a - Si les resultats des analyses en légionelles selon la norme NF T90-431, réalisées en
application de l'ensemble des dispositions gui précédent, mettent en évidence une
concentration en Legionella specie supéricure ou égale & 100 000 unités formant colonies par
litre d'cau. l'exploilant arréte dans les meilleurs délais 'installation de refroidissement, sclon
une procédure d’arrét immédiat qu'il aura préalablement définie, et réalise la vidange, le
netloyage et la désinfection de 'installation de refroidissement. La procédure d’arrét immeédiat
prendra cn compte le maintien de outil et les conditions de séeurité de 'installation, ct des
installations assocides.

Dés reception des résultats selon la norme NF T90-431, Pexploitant cn  informe
immédiatement l'inspection des installations classées par télécopic avee la mention
« URGENT & IMPORTANT — TOUR AEROREFRIGERANTE - DEPASSEMENT DU
SEUIL DE 100 000 UNITES FORMANT COLONIES PAR LITRE D'EAU ». Ce document
précise

- les coordonnées de 1'installation,

- la concenlration en légionelles mesurée.

- ladate du prélévement,

- les actions prevues et leurs dates de réalisation.

b - Avant la remise en service de installation, il procede a4 une analyse méthodique des
risques de développement des lésionclles dans installation, telle que prévue a article 3
alinca 3.14.2.2.1, ou a Mactuahisation de |’analyse existante, en prenant notamment en compte
la coneeption de Minstallation, sa conduite, son entretien, son suivi. Cetle analyse des risques
doit permettre de definir les actions correctives visant & réduire les risques de développement
des légionelles et de planilier la mise en ceuvre des movens susceptibles de réduire ces
risques. Le plan d’actions corrcetives, ainsi que la méthodologie mise en ceuvre pour analyser
cet incident, sont joints au carnct de suivi.

L'exploitant met en place les mesures d'amélioration prévues et définmit les moyens
susceptibles de reduire le risgue: Les modalités de vénhication de "efficacité de ces actions
avant et aprés remise en service de 'installation sont définies par des indicateurs tels que des
mesures phvsico-chimiques ou des analyses microbinlogiques.

¢ - Apres renise en service de 'installation. I"exploitant vérific immeédiatement Mefficacité du
nettovape et des autres mesures prises selon les modalilés délimes précédennent

Quarantc huit heures aprés celle remise en service, 'exploitant réalise un prélévement, pour
analyse des [epionelles selon Ta norme NF T90-43 1

Dés réceplion des résultats de ce prélévement, un rapport global sur 'incident est transmis &
Iinspection des installations classées. L'analyse des risques est jointe au rapport d’incident.
Le rapport précise 'ensemble des mesures de vidange, nettoyvage et désinfection mises en
ccuvre. ainsi que les actions corrcctives définics et leur calendrier de mise en ocuvre.

d - Les prelévements el les analyses en Legionella specie selon la norme NF T90-431 sont
ensuite effectués tous les 15 jours pendant trois mois.

En cas de dépassement de la concentration de 10 000 unités formant colonies par litre d’eau
sur un des prelevements prescrits ci-dessus, l'instailation est a nouveau arrétée dans les
meilleurs délats et "ensemble des actions prescrites ci-dessus sont renouvelées



- 7.

e - Duns le cas des installations dont Iarrét immédiat présenterait des risques importants pour
le maintien de "outil ou la sécurite de Uinstallation et des installations associées, la misc en
ceuvre de la procédure d'arrét sur plusieurs jours pourra étre stoppée, sous réserve qu’il n'y ait
pas d'opposition du préfet 4 la poursuite du fonctionnement de Vinstallation de
refroidissement, si le résultat selon la norme NF T90-431 d’un prélévement effectud pendant
la mise en ceuvre de la procédure d'arrét est inféreur & 100 000 unités formant colonies par
litre d’eau.

La remise en fonctionnement de I'installation de refroidissement ne dispense pag Pexploitant
de la réalisation de I'analyse de risques, de la mise en ccuvre d'une proceédure de nettoyage et
desinfection, et du suivi de son efficacité, Les prélévements el Jes analyses on Legionella
specie selon la norme NF T90-431 sont ensuite effectués tous les 8 Jours pendant trois mois,

En fonction des résullats de ces analyses, 'exploitant met en cuvre les dispositions
slivanles ;

- en eas de dépassement de la concentration de 10 000 unités formant colonics par litre
(Peau, Mexploitant réalise ou renouvelle les actions prévues a article 3 alinéa 3.14.2.5.1 b
cLsoumet ces éléments & "avis d'un tiers cxpert donl le rapporl est transmis a inspection
des installations classées dans le mois suivant la connaissance du dépassement de la
coneentration de |0 000 unités formant colonies par litre d'cau :

- on cas de deépassement de la coneentration de 100 000 unités formant colonics par litre
d’eau, I'installation est arrétée dans les meilleurs délais et I"exploitant réalise I'ensemble
des actions prescrites 4 'article 3 alinéas 3.14,2.5.1.083.14.2.5.1 ¢,

Le préfet pourra autoriser la poursuite du fonctionnement de I'installation, sous réserve que
Pexploitant mette immédiatement en ceuvre des mesures compensatoires soumises 4 1avis
d’un tiers experl choisi aprés avis de I"inspection des installations classées,

2 14.2.5.2 - Actions & mener si la concentration mesurde en Legionella specie est
supérieure ou égale a 1 000 unités formant colonies par litre d'eaw et infévieure a 100 000
urnites formant colonies par litre d 'eaw selon la norme NF T90-43]

Si les resultats d'analvses réalisées en application de |'ensemblc des hispositions qui précédent
mettent cii evidence une concentration en Leaionelln specie selon la norme KNF 190-43]
supéricure ou ¢gale & 1 000 unités Tormant colonies par litre d’eau et nféricure a 100 000
unites formant colonies par litre d cau, l'exploitant prend des dispositions pour nettoyer et
desinfecter Mmstallation de fagon a4 s'assurer d'une concentration en Legionelia specie
inlérteure a | 000 unités formant colonics par [itre d ean

La wvérification de efficacité du nettoyage cof de la désinfection est réaliséc par un
prelévement sclon la norme NF T90-431 dans les deux scmaines consécutives 4 Iaction
corrective.

Le traitement et la vérification de Iefficacité du traitement sont renouvelés tant que la
concentration mesurée en Legionella specie esl supcrieure ou égale a 1 000 unités formant
colonies par litre d'eau et inférieurc & 100 000 unités formant colonies par litre d’cau

A parlir de trois mesures conséeulives indiquant des concentrations superieurcs 4 1 000 unités
formant colonics par litre d’eau, 'exploitant devra proceder 4 D'actualisation de !analyse
methodique des risques de développement des légionelles dans Pinstallation, prévue &
Marticle 3, alinéa 3.14.2.2 1, en prenant notamment en compte la conception de installation,
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sa conduite, son entretien, son suivi. L'analyse des risques doit permettre de définir les actions
correclives visant a reduire le risque de développement des [égionclles et de planifier 1a mise
en ceuvre des moyens susceptibles de réduire ces risques. Le plan d’actions correctives, ainsi
que la methodologie mise en ceuvre pour analyser cet incident, sont joints au carnet de suivi.

L’cxploitant tient les résultats des mesures ct des analyses de risques elfecludes 4 Ta
disposition de 'inspection des installations classées.

3.14.2.5.3 - Actions & mener si le résultat définitif de analyse rend impossible la
quantification de Legionella specie en raison de la présence d’une flove interfévente

Sans préjudice des dispositions prévues a 'article 3 alinéas 3.14.2.5.1 et 3.14.2.5.2, si le
resultat definitif de Panalyse rend impossible la quantification de Legionella specie en raison
tle Ja présence d'une flore interférente, explotant prend des dispositions pour nettoyer et
désinfecter installation de facon 4 s’assurer d’unc concentration cn Legionella specie
inférieure a 1000 unités formant colonies par litre d*eau.

3.14.2,6 - Mesures supplémentaires en cas de découverte de cas de légionellose

S1oun ou des cas de légionellose sont découverts par les auforités sanitaires dans
environnement de |'installation, sur demande de 1Minspection des installations classees :

- 'exploitant fera immédiatement réaliser un prélévement par un laboratoire répondant aux
conditions prévues 4 arlicle 3 alinéa 3.14.2.4.3, auquel il confiera analyse des
legionelles selon la norme NF T90-431,

- D'exploitant analysera les caractéristiques de 'eau en circulation au moment du
preélévement,

- P'exploitant procédera & un nettoyage et une désinfection de Iinstallation et analysera les
caracténstiques de eau en circulation apres ce traitement.

- lexploitant chargera le laboratoire d’expédier toutes les colonics isolées au Cenire
Mahonal de Reéference des léglonelles (CNR de Lvon), pour identification génomique des
souches de legionelles

3.14.2.7 - Carnct de suivi

L'exploitant reporie toule mlervention réalisee sur [Mmstallabion dans un camel de suivi gu
menlionne:

- les volumes d'eau consommes mensuclicment,

- les penodes de fonclionnement et d'arrét,

- les operations de vidange, nettoyage ot désinfection (dates / nature des opérations
identification des intervenants / nature ¢t concentration des prodwits de traitement/
conditions de mise en osuvre),

- les tonctionnements pouvant conduire a creéer temporairement des bras morts,

- les vénlications el mterventions spécifigues sur les dévésiculeurs,

- les modifications apportées aux installations,

- les prélevements et analyses effectués @ concenfration en légionelles, termperature,
conductivité, pH, TH, TAC, chlorures ete ...

Sonl annexés ay camet de suivi |
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- le plan des mstallations, comprenant notamment le schéma de principe & jour des circuils
de relroidisscment, avee identification du lieu de prélévement pour analyse, des leux
d’injection des traitements chimiques,

- les procédures (plan de formation, plan d’entretien, plan de surveillance, arrét immédiat,
actions a mener en cas de dépassement de seuils, méthodologie d'analyse de risques. ..},

- lcs bilans périodiques relatifs aux résultats des mesures ot analyses,

- les rapports d’incident,

- les analyses de risques et actualisations successives,

- les notices techniques de tous les équipements présents dans installation.

Le camnet de suivi et les documents annexés sont tenus A lg disposition de 'inspection des
installations classées.

3.14.2.8 - Bilan périodique

Les résultats des analyses de suivi de la concentration en légionelles. sont adressés par
I"exploitant 4 "inspection des installations classées sous forme de bilans annuels,

Ccs bilans sont accompagnés de commentaires sur .

= les eventuelles dérives constatées ct leurs causes. en particulicer lors des dépassements de
concentration 1 000 unites formant colonics par litre d’eau en Legionella specie.

- les actions correctives prises ou cnvisagées,

- les effets mesurés des améliorations réalisées.

Le bilan de I'année N-1 est établi et transmis 4 inspection des installations classées pour le
0 avril de "année N,

3.14.2.9 - Contréle par un organisme agréé

Dans le mois qui suit la mise en service, puis au minimum tous les deux ans. Iinstallation (ait
Fobjet d'un contrdle par un organisme agreé au titre de article 40 du décret n° 77-1133 du 2
septembre 1977 modilic.

L agrement ministériel est délivié par le ministére chargé des installations classées a un
arganisme compétent dans le domaine de la prévention des légionelles.

L acereditation au titre des anncxes A, B ou C de la norme NF EN 45004 par le Comité
I'rancais d'Accréditation (Cofrac) ou lout autre organisme d'aceréditation équivalent européen.
signataire de laccord multilatéral pris dans le cadre de la coordination curopéenne des
orgamsmes d'accréditation, pourra constituer une justification de cette compélence,

La frequence de conirdle est annuelle pour les installations concernées par 1'article 3 alinéa
3.142.3. En outre, pour les installations dont un résultat d’analyses présente un depassement
du sewl de concentration en légionelles supérieur ou égal 4 100 000 UFC/L d’eau selon la
norme NF T90-43 1. un contréle est réalisé dans les 12 mors qui suivent.

Ce conirdle consiste en une visite de Pinstallation, une vérification des conditions
d’implantation et de conception, ct des plans d’entretien et de surveillance, de Iensemblc des
procédures associées  I'installation, of de la réalisation des analyses de i S(UES.



iyl

L’ensemble des documents associés 4 'installation (carmel de suivi, descriptif des
installations, résultats d’analyses physico-chimiques et microbiologiques, bilans périodiques,
procedures associces a Uinstallation, analyses de risques, plans d’actions ...) sont tenus & la
disposition de I'organisme.

A Tissue de chague contrdle, 'organisme établit un rapporl adressé & Dexploitant de
I'installation contrdlée. Ce rapport mentionne les non-conformités constatées et les points sur
lesquels des mesures correctives ou préventives peuvent étre mises en (euvre.

L’exploitant tient le rapport a la disposition de I'inspection des installations classées,

Les dispositions du présent arlicle 3 alinéa 3.14.2.9 sont applicables 4 compter du 31
décembre 2009,

3.14.2.10 - Dispositions relatives a la protection des personnels

Sans prejudice des dispositions du code du travail, l'exploitant met a disposition des
personnels intervenant a lintéricur ou 4 proximité de PMinstallation, et susceptibles d'étre
expnsés par voie respiratoire aux aérosols des ¢guipements individuels de protection adaptés
ou conformes aux normes en vigueur lorsqu’elles existent (masque pour aérosols biologiques,
gants...). destinés a les protéger contre l'exposition :

- aux aérosols d'cau susceptibles de contenir des germes pathogénes,
- aux produits chimiques.

Lin panneau, apposc de maniére visible, devra signaler 'obligation du port de masque,

Le personne! intervenant sur installation ou & proximité de la tour de refroidissement, doit
étre informé des circonstances susceplibles de les exposer aux risques de contamination par
les legionelles et de I'importance de consulter rapidement un medeem en cas de signes
¢vocatcurs de la maladie

Lensemble des docwnents justihant information des personnels est tenu 4 la disposition de
I"inspection des installations classées, el de ['mspeetion du travanl.

3.14.3 - Fau
3.14.3.1 - Prélevements

Le raccordement & une nappe d'eau ou au réseau de distribution d'eau potable doit étre muni
d'un disposilil evitanl en toute circonstance le retour d’eau pouvant étre polluée.

[l'usage du réseau d'eau incendie esl strictement réservé aux sinisires et aux exercices de
secours, et aux opéralions d'entrelien ou de maintien hors gel de ce réseau,

L'eau d"appoint respecte au niveau du piquage les eritéres microbiologiques ol de matiéres en
suspension sulvants

Legionella specie < geuil de quantification de la technique
S - normalisée utilisée
Numération de germes aérobies < 1 000 germes / mL

reviviliables a 37°C

Matiéres en suspcnsion | < [0mng/L
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Lorsque ces qualités ne sont pas respectées, 1'eau d'appeint fera 1'objet d’un traitement
permettant atteinte des objectifs de qualité ci-dessus. Dans ce cas, le suivi de cos parametres
sera réalisé au moins deux fois par an dont une pendant la periode estivale.

3.14.3.2 - Surveillance de la pollution aqueuse rejetée

I'exploitant met en place, dans les conditions visées 4 article 2 alinéa 2.4 du présent arrété,
un programme de surveillance, adapté aux lux rejetés, des rejets aquenx des installations de
refroidissement par dispersion d’can dans un flux d’air.

3.15 - DETENTION ET MISE EN (EUVRE DE RADIONUCLEIDES SOUS I'ORME
DE SOURCES SCELLEES

La préscnte autorisation tient lieu de 1autorisation prévue & 'article I, 13333-4 du code de la
sante publique pour les activités nucléaires mentionnées i I'article 3 alinéa 3,15.2,

La présente autorisation ne dispense pas son titulaire de se conformer aux dispositions des
autres reglementations applicables et en particulier 4 celles relatives au transport de matiéres
radioactives el & ["hvgiéne et séeurité du travail

En matiere d’hygiéne et de séeurité du travail. sontl en particulier concernées, les dispositions
relatives:

- ala formation du personnel,

- dux contrales mitiaux et périodiques des sources et des appareils en con lenant,
- lanalyse des postes de travail,

- au zonage radiologique de IMinstallation,

- aux mesures de surveillance des travailleurs exposés,

3.15.1 - Dés natification du présent arréte, 'exploitant désigne a I'inspecthion des instaliations
classees, la personne physique dircctement responsable des activités nuclédires qu'elle a
designee en application de I"article L. 1333-4 du code de la santé publique.

Tout changement de personne responsable [ait 'objet d'une information du Préfet et de
l'Institut Radioprotection ef de Sareté Nucléaire (IRSN).

3.15.2 - La présenle autorisalion porte

- sur J'utihisation, a des fins d'analyse de miveau (des réservoirs mobiles). de sources scellées
d’ Améncium 241 Bérvllium, radionuciéide du groupe |, pour une activité totale inféricure
422.2 GBy,

- sur l'utilisation, 4 des fins de d'analyse radiographique de soudure (de réscrvoirs mobiles),
de sources seellées d'Iridium 192, radionucléide du groupe 2, pour une achivité totale
inféricure 4 925 GB3q.

3133 - Les sources visées 4 l'article précédent sont réceptionnées dans les locaux
d'entreposage et stockées dans ces locaux et utilisées sur le site.

Les mouvements des sources entre ces locaux font l'objet de consignes ayant pour objet d'en
limiter le nombre et de sécuniser les itinéraires retenus.
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3.154 - Les appareils contenant des sources radioactives sont installés et opérés
conformément aux instructions du fabricant,

Les appareils contenant des sources rtadicactives sont maintenus en bon élat de
fonctionnement.  Ils  font l'objet d'un entretien approprié et compatible avec les
recommandations du fabricant.

Le conditionnement des sources scellées doit étre tel que leur étanchéité soit parfaite ot leur
détérioration impossible dans toutes les conditions normales d'emploi et en cas d'incident
exceptionnel prévisible.

Toul appareil présentant une défectuosité est clarement identifié. L'utilisation d'un tel
appareil est suspenduc jusqu'a ce que la réparation correspondante ait été effectuce et que le
bon fonctionnement de l'apparcil ait éé vérlie.

La defectuosite ot sa réparation sont consignées dans un registre présentant :

- les reférences de V'apparet] concemé,

- ladate de découverte de la défectuosite,

- une deseription de la défectuosité,

- une deseription des réparations effectuées, et l'identification de l'entreprise / organisme qui
les a accomplics,

- la date de wérificaton du bon fonctionnement de l'appareil, et lidentification de
l'entreprise / organisme qui 'a réalisée.

3.15.5 - Les sources sont utilisées et entreposées de telle sorte que le débit de dose externe en
tout licu accessible au public soit maintenu aussi bas que raisonnablement possible et, en tout
état de cause, de fagon a assurer lc respeet de la limite de dose ellicace annuelle de | mSv/an.

En tant que de besoin, des cerans supplémentaires en matériau convenabie sont interposés sur
le trajet des ravonnements

3.15.6 - Des panneaux réglementaires de signalisation de radicactivité sont placés d'une fagon
apparente el appropnee 4 l'entrée des licux de travail ot de stockage des sources. En cas
d'existence d'une zone contrdlée délimitée en vertu de l'article R 231.81 du code du travail. la
signalisation est celle de cetle vone.

3.15.7 - Afin de remplir les oblipations imposées par le pramicr alinéa de Marficle R.1333-30
du code de la sante publique et par le second alinéa de article R.231-87 du code du travail,
I'exploitant met en place un proccssus systématique et formalisé de suivi des mouvements de
sources radioactives gu'il détient, depuis leur acquisition jusqu’a leur cession ou leur
elimination ou leur reprise par un fournisseur ou un organisime habilité. Ce processus perimet
notarmment de connaitre 4 tout mmstant

- les activites detenues, ceer en vue de démontrer la conlormité aux presenptions dans la
présente autorisation,
- lalocahsation d’une source donnée.

L mventaire des sources établi au titre du premicr alinéa de article R.1333-50 du code dela
santé publique el du second alingéa de article R.231-87 du code du travail, mentionne les
références des enregistrements oblenus auprés de 'TRSN
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Afin de consolider 1’état récapitulatif des radionucléides présents dans 1établissement,
l'exploitant effectuc périodiquement un inventaire physique des sources. Cette périodicité est
au plus annuelle ou, pour les sources qui sont fréquemment utilisées hors de I"établisscment,
au plus trimestriclle.

L'exploitant fournit & I'inspection des installations classées tous les 5 ans 3 compter de la date
de nolification du présent amété, un document de synthése contenant l'inventaire des sources
et appareils en conlenant détenues, les rapports de contréle des sources et appareils en
contenant prevus 4 V'alinéa 1-4° de Darticle R. 231-84 du code du travail, les résultats du
controle des debits de dose cxterne ef le réexamen de la justification du recours & une
technologic nucléaire,

Le contréle des débits de dose externe a lextéricur de linstallation of dans les lioux
accessibles au public, dans les diverses configurations d'utilisation ct de stockage des sources,
ainsi que de la contamination radioactive de l'apparcil est effectué 4 la mise en service des
installations puis au moins deux fois par an. Tes résultats de ce controle sont consi gnés sur un
registre qui devra étre tenu sur place a la disposition de l'inspecteur des installations classées
Cc contrdle peut étre effectué par l'exploitant,

3.15.8 - Les réaipients contenant les sources doivent porter extérieurement, en caractéres trés
lisibles, indélébiles et résistant au fou, la dénomination du produit contenu, son activité
exprimee en Beequerels et la date de 1o mesure de cette activité,

En dehors des heures d'emploi, les sources scellées sont conservées dans des conditions telles
que leur protection contre le vol el lincendic soil convenablement assurée : ellos sont
notamment stockées dans des lopements ou coffres appropriés fermés 4 elel (lui méme situé
dans un local dont I'accés est contrilé) dans les cas ol elles ne seraient pas fixées 4 une
structure amovihle.

3.15.9 - Des dispositions particuliéres sont prises par I'exploitant pour prévenir le vol la perte
oir la deténoration de sources oy d appareis en contenant.

La perte. le vol de radionueléide ou d’appareil en contenant ainsi que fout accident
(evénement lortuit misquant d'entrainer un dépassement des limites d'exposition fixées par la
reglementation) dotvent étre signalés impérativement et sans délar au Prefet du département
ou Pevenement sest produit ainsi qu'a I'IRSN. avec copie a linspection des installations
classces.

i.e rapport mentionnera la nature des radiociéments, leur activité. le type et numéro
d'identification de la source scellée. le fuurnisseur, la date et les circonstances détaillées de

laceident

3.15.10 - L'explostant restitucra les sources scellées qu'il détient a leurs fournisseurs, en fin
d'utilisation ou au plus lard dans un délar de dix ans aprés 1a date du premier visa apposé sur
lc formulaire de fourniture. sauf prolongation en bonne of due forme de l'autorisation
d'utilisation oblenue auprés de la préfecture du Rhine,

3.15.11 - Pour toute acquisition, cession, importation ou exportation de radionucléides,
Vexploitant fera établir un formulaire qui sera présenté 4 lenrepistrement de 'TRSN suivant
les dispositions des articles R.1333-47 4 R 1333-49 du code de la santé publique
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Lors de "acquisition de sources scellées auprés de fournisseurs, Iexploitant veillera 4 ce que
les conditions de reprise de ces sources (en fin d'utilisation ou lorsqu'elles deviendront
perimees) par le fournisseur soient précisées et formalisées dans un document dont un
exemplaire est conscrve par le litulaire.

3.15.12 - Au cas ou 'entreprisc devait se déclarer en cessation de paiement cntrainanl une
phase d’administration judiciaire ou de liquidation judiciaire, 'exploitant informera sous
gquinze jours le service instructeur de la préscnte autorisation.

ARTICLE 4
1. Une copie du présent arrété sera déposce & la mairic de SAINT-GENIS-LAVAL et 4 la

préfecture du Rhine (Direction de " Administration Générale -3éme Burcau) et pourra y
etre consultee,

2. Un extrait du present arrété sera affiché en mairie pendant une durée minimum d'un mois |
proceés-verbal de I'accomplissement de cette formalite sera dresse par les soins du maire.
3. Le méme extrait sera affiché en permanence de fagon visible dans I’établissement par les

somns de Mexploitant.

4. Un avis sera inséré par les soins du préfet et aux frais de exploitant dans deux journauy
lncaux ou régionaux diffusés dans tout le département.

ARTICLE 5

Delai et voie de recours (article L 514.6-du code de 'environnement) : la présente décision ne
peul élre déléréde qu'au tnbunal adnumstratif Le dela de recours est de deux mos pour le
demandeur ou "exploitant. Ce délai commence & courir du jour ou la présente decision a éte

notiHee:
ARTICLE 6

Le secretaire géneral de la prefecture et le directeur régional de l'industrie, de la recherche et
de Venvironnement, inspecteur des installations classées. sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I"exécution du présent arréte. dont une copie sera adressée

+ aumaire de SAINT-GENIS-LAVAL. charpé de 'affichage preserit a l'arhicle 4 précite,
s audirecteur départemental des services d'incendie et de secours,

s audirecteur, chel du service mtermimisténel de délense el de la protection civile

o au directeur déparlemental des aflaires sanilaires et sociales,

» i Pexploitant.

Lyomn, le i 0 AGUT 2605

Te Préfet,

el Paur e Préfat )
Lo Sepitaire Gj&iral Acljoint,
Sdbastien iLEI'

-




